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UTON, UTFELEN...

A mocsaras, szittyos vidék egyre szarazabb lett. A gyalogos utazonak mar nem
kellett folyvast azt figyelnie, hova Iépjen, ha nem akarja, hogy bocskora
beleragadjon a lagymanyba. Alig nedves legelok kovetkeztek. Csordak
tépdestek a flivet, s itt-ott maganyos pasztorforma is latszott. De Tamas diak
elkeriilte az idegen embereket, meri nem volt bizonyos indulataikrol. Ugy
szamitott, hogy mar Biharban jarhat. Varad nincs talan mar tul messze. Ott
majd talal olyan hazat, ahol vendégiil latjak, ha felfedi magarol, ki- és
micsoda.

Figyelte magat, vajon faradt-e. Annyi bizonyos, hogy labszaraban érzett
némi konnyen elviselhetd fajdalmat, de ugy vélte, ettdl még akar napszalltaig
is jol birja az utat, kiilondsen most, hogy mar nem kellett kiizdenie a
marasztalo sarral. Nemsokdra a legelok nedves zoldje is elmaradt, és tlide
gabonafoldek kovetkeztek. Innét mar nem lehet messze Varad.

Tamas didk ugyan sohase jart még errefelé, de az utat elindulasakor jol
elmagyardztak. Tudta, hogy ha atevickél az, ilyenkor, késé tavaszi idén
megaradt Tiszan, és megy napkelet fel¢, amerre hegyeket lat, akkor a lap
vidék majd elmarad mogotte, kovetkeznek a legelok. Ott mar Csaki Laszlo tr
gulyai és ménesei legelnek. Azutan jonnek a szantok, ahol Csaki Laszlo ur
jobbagyai munkalkodnak, tudta, hogy mikorra idaig ér, mar a hegyek is
jobban latszanak, s6t az egyik hegyféle — vagy inkdbb csak domb — szinte
elébe jon. Az a domb mar nem is hasonlit kékessziirke felhéhdz; hunyorgo
szemmel mar a sz016tékék zoldjét is ki lehet venni. Az a Kalvaria, és Varad
attol errefelé fekszik.

A falvakat, ha tehette, elkeriilte. Egy-két tapasztalatbol megtanulta, hogy a
jobbagyok gyanakodva néznek rd, ha meghalljak, hogy Kamenicbdl jon. Az
egész Délvidéknek rossz hire volt errefelé. Meg aztan az se bizalomgerjeszto,
hogy valaki olyan csuhaban jar, mintha ferences barat volna, de ha kérdik, azt
valaszolja, hogy nem pap... Ha nem pap, miért jar csuhaban? Ha meg
csuhdban jar, akkor miért nem pap? Tamas didk jol megértette, hogy gyants
személy 6 a falusiak szemében. Es gyanakvasukat csak ndveli, ha valahol
leteszi tarisznyajat, s egy gyermek kotoraszni kezd benne, s kideriil, hogy
abban nem elemoézsia van, hanem betiikkel teleirt, vaskos konyv.

Természetesen nem keriilhette el eddig sem, hogy ha nagyon éhes volt, be
ne térjen olykor egy falu végi hazba. Ha meg es esett, akkor még szallast is
kellett kérnie. Hanem amennyire csak tehette, elkeriilte az ilyen
kényszertiségeket. Mar csak azért is, mert nem akarta, hogy megkérdezzEk,
hova megy. Azt barki észrevehette, hogy kelet felé tart, tehat az erdd felé,
amely valahol ott a Kélvaria utan kezdédik. Ez a vidék is egy kicsit mar oda



tartozik, hiszen nyéjak és foldek itt mind mar az erddntuli vajda birtokahoz
tartoznak. Cséki Laszl6 Ur is ott lakik tal az erdén. De onnét, tigy latszik,
mostanaban nyugtalan hirek érkeznek. Ahol eddig Tamas didk megszallt,
néhany ember ugy tudta, hogy valami nincs rendjén az erdontuli részeken.
Csak éppen azt nem tudtdk pontosan, hogy mi torténik arrafelé. Vagy ha
sejtették is, hidba faggatdzott Tamés, nem tudta szora birni 6ket, csupan azt
érte el, hogy még gyanakvobb szemmel néztek ra. Jol érezte 6, hogy a falusiak
azt talalgatjak, vajon a gyalogos utas Csaki ur bizalmasa-e, aki megy
elmondani, mit hallgatott ki a jobbagyoktol, avagy olyan ember, aki maga is
azért tart az Erdontilra, hogy ott még izgatottabbd tegye az amugy is tal
izgatott vildgot. Tamés pedig azt sem akarta, hogy Cséki Ur bizalmasanak
véljék, de azt sem, hogy veszedelmes hire keljen utjaban. Nem lett volna
értelme, hogy dolga akadjon itt a foldestri vagy mas hivatalos hatésagokkal.
Az 6 célja messze volt. Moldova felé igyekezett, de erdsen sejtette, hogy utja
kozben, amely az erdon és az erdontili vidékeken vezet at, még egyéb dolga is
akadhat.

Most mar olyan kozelrdl latszott a hegy, hogy remélhette, rovidesen
Varadon lesz. Meg kell keresnie a Sebes-Korost, s annak a mentén menni
tovabb, egészen addig, amig el nem ér a varosig. Kora-délutan ott is lehet
talan.

Tenyerét homloka folé emelte, hogy ne vakitsa a napfény, ugy nézett koriil.
Dertis, vilagoszold volt a taj. Erre is, arra is apro falvak fehérlettek. Végre
felfedezte azt az eziistcsikot is, amelyrdl remélte, hogy a Sebes-Koros.
Elindult abba az iranyba.

A foly6 gyorsabban kozeledett, mint ahogy remélte, latszott mar mind a két
partja, a talsé oldalon fiizes volt. Errdl nem szdltak neki, amikor
elmagyaraztak az utat. Aggodni kezdett hat, hogy talan nem is a Sebes-Koros.
Ezt pedig okvetleniil meg kell tudnia, nehogy tovabbmenvén a viz mentén,
rossz iranyba keriiljon.

Mikor mar egészen kozel ért a nem széles, de mégis 6rvényld, rohand
folyobhoz, észrevette, hogy foljebb egy ember pihen a parton. Attol kell
megkérdeznie, j6 Uton jar-e.

Kozeledett a pihend férfi felé. Az konyokére délve hevert, és bamulta a
vizet. Tamas didk mar messzir6l hangos adjonistennel koszontdtte. Amaz
felnézett. Ahogy igy fekve fel lehetett mérni, zomok férfiu volt, kurta
labszarakkal. Ruhdjardl itélve akar szegényebb nemesember is Ilehetett.
Labszaran hosszu szarti csizma volt, testén kopott, de alighanem jo szovetli
oltozek, derekat Ov szoritotta at. Szakalla kurta volt, de mégis bozontos, hajat
i1s Osszekuszalta a sz€l. Széles karimaji kalapja a f6ldon hevert, mellette a
tarisznya ¢és egy hosszu szara, szoges buzogany, amelyet elég nehéz lehetett



hordozni, mert tiiskés vasbunkoja volt. Ehhez az egyébként is szokatlan
alakhoz kiilonds ismertetoként nevetésre allo, hunyori szempar €s csaknem
gdmb alaku, kis orr tartozott.

Tamas koszonésére feléje fordult, és latinul kivant békességet neki:

— Pax tecum, frater.

Tamas azt hitte, hogy idegen, és 0 is latinra forditotta a szot. Megkérdezte,
milyen nécidhoz tartozik. Amaz erre magyarul felelt:

— Miért gondolnad, hogy nem vagyok magyar?

Tamas mosolygott:

— Mert magyar koszontésemre deakul valaszoltal.

Az idegen felhuzta a vallat.

— Papoknak latinul illik koszonni.

Tamas ugyan nem szerette, ha papnak nézik, de nem tartotta volna
érdemesnek, ha most itt magyardzkodni kezd. Rdhagyta hat, és megkérdezte:

— Ugye, ez a Sebes-Koros?

— Remélem — szolt a masik.

Ebbdl Tamas megértette, hogy az is idegen itt.

— Ulj le, frater. Ha te is Varad irant mégy, mehetiink egyiitt. Ha ¢hes vagy,
tarisznyamban van ennival¢ is, innivald is.

Erre a kicsit ginyos, kicsit baratsagos meghivasra egyszerre tudatara jott,
hogy milyen faradt. Letelepedett hat az idegen mellé, letette vallara nehezedd
tarisznydjat is. Az idegen feliilt, kioldotta a maga iszakjat, és kirakta beldle a
kenyeret, szalonnidt meg egy szokatlanul nagy kulacsot. Kozben beszélt;
kiejtése idegenszerili volt, messze vidékrol johetett.

— Csak nem Erddntilra mégy, fraterkdm? — érdeklddott. Volt a hangjaban
valami giinyol6do. Tamas sajnalta, hogy arcat nem fedi bozontos szdr, mint az
idegennek, mert igy bizonnyal észrevehetd, hogy elpirult. Igaz, hogy jo
kéthetes borosta ndtte mar be a képét, de ez a vékony, puha szérzet még nem
rejti el az abrazatot. A masik tovabb beszélt: — Mert ha oda mennél, akkor
egylitt tarthatunk Véarad utan is. Azt mondjak, hogy Erddntilon most sziikség
van a papokra, mert az ottaniak nemigen hallgatnak a maguk papjaira. Hatha
az Uj papok bolcsebbek, mint a régiek.

— Honnét tudod, hogy mi van Erdéntilon? — kérdezte izgatottan Tamas.

— Egész Bihar egyébrdl sem besz¢l, mint az erdontuli veszedelemrol.

Tamas elképedve kapta fol a fejét, 6 tulajdonképpen még semmit sem
hallott.

— Valami veszedelem van Erdontilon?

Az idegen szeme még jobban hunyorgott.

— Azt mondjak, hogy Also-Fehér megyében megolték a plispok ispanjat, és
elkergették az adobehajtokat. De azt is mondjak, hogy masutt elkergették a



papokat is...

Tamasban szédiilet hullamzott erre a hirre. Fiile zagni kezdett, szeretett
volna felpattanni és menni tovabb, meg sem dallva Varadon, csak menni
egyenest Also-Fehér varmegye felé. De ugyanakkor a gyanakvas is szivébe
koltozott. Kamenicban is ilyen hangon kezdtek beszélni azok, akikrél idovel
kideriilt, hogy Markiai Jakabnak, az inkvizitornak a bestgoi. Tekintetét
megkeményitette, gy nézett az idegen szeme kozé.

— Hat ha olyan veszedelem van arrafelé, te miért tartasz oda? Nem félsz,
hogy veszélyes dolog tulmenni az erd6n?

Most az nézett gyanakodva vissza Tamasra.

— En otvossegéd vagyok. Kolozsvarra igyekszem, hogy megtanuljam a
kolozsvari céhmesterek miivészetét. Nem akarok én elkeveredni az izgaga
parasztokkal. Kolozsvar messze van Also-Fehér varmegyétol.

Ez igy mar érthetd volt. A vandor kézmiivesek gyakran mentek el
Kolozsvarra tanulni, kiilondsen az 6tvosok. Bar az a hosszl nyelli buzogany
ott a foldon nem vallott éppen békés iparosra. De azt szerezhette valahol
kiilfoldon, ezek az 6tvosok bekoszaljak az egész vilagot. Nem is art egy ilyen
fegyveres utitars, aki, ha kell, bizonnyal hasznalni is tudja a szoges-bunkos
joszagot.

— Ismerds vagy Varadon? — érdeklddott téle. A masik mosolygott.

— Még nem jartam ott, de tudom, hova kell mennem.

Tamas oOrilt ennek, mert oda, ahovd 6 ment, nem szivesen vitt volna
magaval idegen vendéget. Marpedig ha egyiitt mennek be a vérosba, és neki
van vendéglatd helye, nem hagyhatja kint az utcan azt, akihez utitarsul
szegddott. De ha annak is van szallohelye, akkor nyugodtan elvalhatnak majd
Virad piacan, és ki-ki keresheti a maga vendéglatojat.

Az idegen kozben Tamas felé nyujtotta az ennivaldt. Tamas evett. A masik
Osszehuzott szemmel figyelte, s egyszerre nekiszegezte a kérdést:

— Te rég nem ettél, ugye? Tulsagosan is éhes vagy, Tamas igent intett.

— Pedig a tarisznyad nem {ires. ..

Tamas lenyelte a falatot, ugy felelt:

— Biblia van benne.

Ezt hihet6 valasznak gondolta, hiszen ttitarsa papnak véli.

— De te nem vagy igazi pap.

Tamas homlokat kiverte a verejték. Mit akarhat téle ez a fegyveres ember?
Fel akart ugrani. Keze mar mozdult a tarisznydja utan, de a masik megeldzte,
¢s megragadta Tamds holmijat. Masik kezével Tamas csukldjat fogta meg.
Kemény szoritas volt.

— Te nem vagy igazi pap — ismételte. — Ha pap volnél, nem keriilted volna
el a falvakat. Ha nem keriilted volna el a falvakat, nem volnal ilyen ¢hes. Te



menekiilsz!

Es miel6tt a megrokonyodott diak akar csak moccanhatott volna, magahoz
huzta a tarisznyat, és kivette beldle az irassal telt csomagot.

Tamas szinte Onkéntelen mozdulattal kapott a foldon fekvé hossza
buzogany felé, hogy védje magat. De a zomok, szakallas férfi felugrott, és
nevetve tarta ki feléje a karjat.

— Te huszita vagy, fraterkdm! Ugye, az vagy?

Tamas elképedve emelkedett fel. Nem volt mit tagadnia, a tarisznya
tartalma ugyis elarult mindent, de hat éppen ennek Oriilt ugy az a masik.

— Igen, huszita vagyok — mondta keményen, elszdntan. De arca mar
mosolygott, hiszen bizonyos, hogy huszita a vdndor kézmiives is.

— Ugye, te is Zsambokréti Janos hazaban akarsz megszallni Varadon?

Ez a név eloszlatott minden kétséget. Nevetve raztak egymas kezét.

— Kamenicbol jovok — mondotta.

— Kamenicbol? Mit csinal Blaziusz professzor?

— Ismered 6t? — csodalkozott Tamas. — Jartal talan Kamenicban?

— En nem — nevetett. — De Blaziusz jart Pragaban is meg Nagyszombatban
is. Vendégem is volt Nagyszombatban...

— Te Nagyszombatban ¢ltél... akkor? — kérdezte Tamas. Ez az "akkor"
néhany év el6tt volt, amikor Nagyszombat varosat egy jo idére megszalltak a
huszita hadak, és a varosbol kikergették a gazdagokat, a nemeseket és a
papokat.

— Ott voltam akkor... En Bir6 Balazs vagyok.

— Bir6 Baldzs? — Milyen sokszor hallotta ezt a nevet Kamenicban! Bird
Bal4zs a nagyszombatiak egyik vezére volt. Es egyszerre megértette a hosszu
nyell buzoganyt. Zsizska katonai hasznaltak ilyen fegyvert.

— Csehorszagbol jossz? — Baldzs nevetett.

— Onnan am, ¢és megyek egyenest Als6-Fehérbe, verekedni. Mindig ott kell
lenni, ahol iitni lehet az urakat meg a pénzes polgarokat €s a papokat.

— En Moldovéba megyek, terjeszteni a hitet. ..

— Az is jo — bolintott Balazs. — De elobb mégis nézz csak koriil ott tul az
erdon. Talan most itt van a legfontosabb tennivalonk... Hanem hat most mar
induljunk el, nehogy itt érjen még az este is. Zsambokrétieknal majd tobbet is
megtudunk arrél, mi is van Alsé-Fehérben meg a tobbi varmegyében. Mert a
veszedelem nem 4ll meg egyetlen varmegye hatarai kozt. Eddig Csehorszag
égett, most felgytilhat mar ez a fold is. Ha itt kilobban, majd 0j orszag
kovetkezik... Amig az utols6 ri haz is porig nem égett, és amig az utolsod
faluban is nem épitettiink iskolat.

Szavai elébb nevetve hangzottak, azutan a gytilolet langja csapott ki
beldliik, hogy még utobb lelkesen szélljanak a magassagok felé. Szeme is



kigyulladt, karjat, kezét kitarta. Azutan megint elnevette magat.

— Na, induljunk kelet felé¢: onnan jon a napfény...

Felszedel6zkodtek, és mentek, amerre a folyd mutatta. Nemsokara mar
feltiinedeztek a varosra vallo tornyok. Az ottan Varad. A nagypiac kozelében —
igy tudtak mind a ketten — van egy haz, ahol titkos huszitak laknak. Azok majd
elmondjék pontosabban, hogy mi is késziil tul az erdon, Csaki vajda meg az
annyit atkozott Lépes Gyorgy plispok oOridsi birtokan.

LEPES LORAND KATONAJA

Bélint, az alvajda katonaja nehéz szivvel gondolt arra, hogy odahaza mit
fognak sz6lni, ha esetleg fegyvert fordit a falubeliek ellen. De nem volt mit
tennie. Parancs az parancs. Az adoszed6k mostandban mindig erds fegyveres
kisérettel mennek ki a falvakba. Amidta Also-Fehérben az a nevezetes dolog
tortént, hogy ama Kardos Jadkobnak nevezett roman férfi leiitotte a vajda
hivatalos emberét, majd amikor az ispan néhany csatldsaval el akarta fogni
Jakobot, akkor a falu népe megélte az ispant is, Osszeverte a csatlosokat,
elvette a fegyveriiket, azutan a tettesek elmenekiiltek az erdébe — hat azota
Lépes Lorand 1ur, az alvajda sok katonat kiild az addszeddkkel, nehogy a
parasztoknak esziikbe jusson utdnozni az also-fehérbelieket.

Nem el6szor megy Balint effajta utra, sok kedve eddig sem volt hozza.
Nem jo érzés eloreszegezett dardaval allni a falu terén, vagy kovetni az
adoszedot, amint az hazrol hazra jar. Nem jo érzés szembenézni az ismeretlen,
szomoru vagy haragos szemekkel. De hat eddig mégis idegenek kozt kellett
kiallni a szemrehany¢ tekinteteket. Most azonban hazamegy. Nem volt otthon
azota, hogy eljott katondnak. Mar kozel egy esztendeje. Igazdn nem igy
képzelte az els6 viszontlatast...

Mikor tavaly megszallott naluk az a néhany vértes-sisakos vitéz, és
kikialtotta, hogy ki akar bedllni az alvajda Ur seregébe katondnak, Balint
onként ¢és azonnal jelentkezett. JO oka volt erre. Azért ment katondnak, hogy
becsiiletet szerezzen maganak Eszter sziilei elétt. Hidba kérte feleségiil
Esztert, a modos jobbagy, aki fiatalkoraban plispoki kocsis is volt, keményen a
szemébe mondta, hogy nem adja lanyat olyan legényhez, akinek egy nyolcad
telke sincs. Hidba sirt Eszter a sziileinek, csak annyit ért el vele, hogy az apja
még alaposan el is verte. Balint pedig kesertien ment haza, a falu végi viskoba.
Nappal komoran dolgozott a piispoki foldon, esténként pedig arrél
abrandozott, hogy vilagga indul, felmegy a kirdlyhoz, hdstetteket hajt végre,
¢és végiil jutalmul foldet és nemességet kap. Akkor mondja majd a szemébe
Ostoros Gergely, hogy nem adja hozza a lanyat. Hat éppen amint nagyon



szeretett volna vitéz lenni, jott a hir, hogy az alvajda katonanak hivja a bator
legényeket. Hogyne ment volna Balint onként és gondolkodas nélkiil
katonéanak.

Hanem a katonaélet nem is hasonlitott ahhoz, amit vart. Nem mentek 0k se
torokre, se tatarra. Mentek bizony o6k ki a falvakba, és rémitették a
parasztokat. A fényes pancéli hadnagyok gorombdk voltak, minden kis
vétségért szigoru bilintetéseket osztogattak. Aki feleselni mert, vagy lassan
mozgott, azt hatracsavart kezénél fogva kototték ki, vagy labara sulyt kotottek,
¢és ¢les €kre iiltették. Sokadmagukkal aludtak foldre szort szalman, olykor
nedves pincehelyiségben, hol a gyulafehérvari er6dben, hol a kolozsmonostori
varban, vagy ahova éppen rendelték Oket. Enni se kaptak bdségesen, azt
mondtak, hogy ha falun jarnak, haracsolhatnak a parasztoktol.

Jo dolguk volt, ha napokig tartozkodtak egy-egy faluban, ott kettesével-
harmasaval szallasoltdk el magukat a telkes gazddknal, akik persze nem
szivesen vették a kelletlen vendégeket. De nem volt mit tennitik, a vendégek
az alvajda katonai voltak, sokan is voltak, dard4djuk meg kardjuk volt. Azért
pedig nem biintették Oket, ha a parasztokkal erészakoskodtak.

Hat ez az ¢let sehogyan se tetszett Balintnak, ugy érezte, mintha lelkét az
ordognek adta volna. Jol tudta azonban, hogy aki szokni probal és elfogjak,
azzal nem sokat teketoriaznak: egyszeriien karoba huzzék. Es ha mér szokik,
hova szokott volna? Haza talan, ahol Ostoros Gergely megtagadta tole a
leanyat? A sziileihez, akik maguk is haldlos veszedelembe keriilnek, ha
kideriil, hogy a szokevény hozzajuk menekiilt? Vagy vagjon neki az
ismeretlen utaknak, ahol véges-végig, Moldovatol a nagy erddig, st azon is
tul minden fold és minden falu vagy Csdaki vajdaé, vagy Lépes Gyorgy
plispoké. Lépes Lorand, az alvajda, az erddntili seregek kapitanya, a vajda
helyettese €s a plispok Occse. Az 6 fegyvere szolgalja a vajda és a piispok
hatalmat.

Lépes Lorand urat gyakran lattadk a katonak. Kinézett hozzajuk, amikor
reggelenként lovasgyakorlatot végeztek a mezdkon, megnézte, hogyan tudnak
banni a fegyverekkel. O nem volt goromba, mint a hadnagyok. Eziistbél
késziilt €s disan 6tvozott vértet meg sisakot viselt, szeme és felfelé podort,
vastag bajusza fekete volt, arca is sotét, de a katondkra nemegyszer
mosolyogva nézett. Néha hosszi szonoklatokat tartott nekik. Tobbszor
ismételte elottiik, hogy addig nem voltak emberek, amig nem adtak fegyvert a
keziikbe, addig csak parasztok voltak, most azonban isten felvitte a dolgukat,
hat becsiiljék is meg jo sorsukat. Sokszor mondta, hogy akinek nincs fegyvere,
az nem ember.

Balint és a tobbi is, amig Lorand ur beszélt, el is hitte neki, amit mond.
Néha mar szinte meg is békiiltek a katonaélettel, és ha kimendidében



kifényesitett mellvérttel, hangosan pengetett sarkantyaval végigmentek
Gyulafehérvar féutcdjan, vagy valamelyik Kolozs megyei faluban beiiltek a
szasz kocsmaroshoz, hogy szlik pénziikért bort igyanak — akkor még jol is
érezték magukat. Megtortént az is, hogy az adoszedd tuton részvétleniil
forditottak dardajukat az ellenszegiilni akard paraszt mellének, még mulattak
is, ha a megrémiilt ember hokolve hatralt fegyvereik eldl. De ha azutidn
valamelyikiik véletleniil egy nagyot sohajtott — ki tudja, miért? —, akkor
Balintnak eszébe jutott, hogy hatha egy masik katona most ugyanigy forditja a
dardat az 6 apja mellének. S ha ez jutott eszébe, akkor megint nagyon
elkeseredett. Még sulyosabb lett a banata, amikor megtudta, hogy neki
maganak kell a fegyvert az otthoniak mellének szegezni. Nem mert azonban
sz6Ini errdl, nem akart ugy jarni, mint bajtarsa, Kolozsi Ambrus. Ez a Kolozsi
arra kérte hadnagyukat, ne kelljen elmennie abba a faluba, ahol az 6véi
laknak, mert mit sz6lnak majd otthon, ha ellenségként jon haza. Az alvajda,
Lépes Lorand tr, akinek fiilébe jutott a dolog, veszettiil tamadt ra.

— Hat kihez huzol te?! — kiabalta a sereg szine el6tt a sapadt legényre. —
Kihez htizol? Az otthoni biidos parasztokhoz? Hat parasztnak érzed magadat
is? Hat nem az én katonam vagy?

Az lett a vége, hogy Kolozsi Ambrust ott, valamennyiiilk szeme lattara
megbotoztak. Masnap a legény eltiint. Az alvajda kiadta a parancsot, hogy
ahol elfogjak, nyomban karoba kell huzni. Azo6ta se hallottak a hirét.

Balint hat nem szolt semmit, amikor megtudta, hogy hova vezet az tutjuk,
még csak azt sem emlitette, hogy ez a falu az ¢ faluja. Csak a szive volt
nagyon nehéz, ahogyan lovaikon kocogva rdzodtak az ton. Legelol lovagolt
az adoszedo, mellette a hadnagy és egy kornétas* aprod. Az aprod hosszi,
zaszloval diszes favo hangszere maga elé volt erdsitve a nyeregre. O maga
sima képti, finom ruh4ju, ifji ember volt, aki érdekes szorakozasnak tartotta az
effajta kiruccanast, és deris arccal nézte, ha itt vagy ott félholtra vernek egy
morgolodd parasztot. Mogottik lovagoltak a katonak. Lehettek vagy
félszazan. Ilyen sok fegyver eldtt mar nem mer megmoccanni a falu. Végiil,
joval elmaradva mogottik, két okros szekér ballagott. Mert az adot ugyan
pénzben szedték, de aki nem fizetett, annak elvitték az otthoni joszagat is.
Minél kozelebb értek a faluhoz, minél ismerdsebb volt a taj, annal komorabb
lett Balint. Torka elszorult.

[* Kiirtos]

Bizonyéra legeldszor Ostorosakhoz fognak bemenni, hiszen azok a
leggazdagabbak kozé tartoznak. Igaz, hogy Ostoros Gergelyre haraggal
gondolt, megtagadta tole a lanyat, és meg is verte Esztert. De mégiscsak
Eszter édesapja. Mégiscsak Eszterek hazara tor most fegyverrel. Azutan majd
a sajat sziileire kertil a sor. Igaz, hogy azok szegények, sok adot nem vihetnek



toliik, de mégis fegyverrel kell apja és anyja elé allnia...
De hat mit tehetne? Lépes Lorand katonaja 6. Lépes Lorand pedig nagy 1r.

HIREK ES MENDEMONDAK

Mire Varadig értek, Tamas elmondta Bird Baldzsnak, hogy 6 valamikor pap
volt, ferences barat. Hanem amikor elkerilt a délvidéki Kamenic varosaba, ott
megismerte ama bolcs és tudds Blaziuszt, aki nagy hirii tanar lehetne a vilag
barmelyik nagyvéarosaban is, 6 azonban hazament, hogy otthon vezesse az
iskolat, és irni-olvasni tanitsa a jobbagy- és mestergyerekeket. Blaziusz azutan
sokat besz¢lt neki meg a tobbi papnak az anglius Wicliffrél, a vértanuhalalt
halt Husz Janosrol meg az ugyancsak maglyan kivégzett tudds Jeromosrol.
Megismerték az 0j tanokat, és ett6l kezdve Tamas nem tekintette magat az
egyhaz papjanak. Felismerte, hogy az irdstudonak csak egy kotelessége lehet:
tanitani a népet, azt a szegény népet, amelyet az urak butasidgban ¢és
sOtétségben tartanak. Az egyhaz még a Bibliat is eltitkolja a nép eldl. Még a
szent iratokbol sem épiilhet a jobbagy, mert idegen nyelven van irva. Tamas
tehat elhatarozta, hogy magyarra forditja a Bibliat. Ennek a miinek kotegét
hordozza tarisznyéjaban.

Csakhamar gyants is lett Tamas a kamenici egyhéaziak el6tt. Nem tudta
magaban tartani meggy6zodését, noha a tudos Blaziusz valtig intette, hogy
ovakodjék a nyilt beszédtdl, mert itt még nem jott el az ideje a kiadllasnak, s
addig hiabaval6 lenne, hogy éppen azok aldozzak fel magukat, akik a harcok
idején a nép legjobb vezetdi lehetnek. De az intelem mar késon jott, Tamas
huszitasag hirébe keriilt. Es egyszerre, hire jart, hogy a kiraly inkvizitort kiild
a Délvidékre. Ez az inkvizitor maga Markiai Jakab mester, aki inkdbb a
gyanusakat is maglyara kiildi, csak hogy véletleniil ki ne csusszék egy huszita
a kezei koziil. Blaziusz azt tanacsolta Tamasnak és még néhany gyanussa valt
embernek, hogy menekiiljon, amig lehet. Tamas maradni akart, de a tudos
férfia meggydzte, helyesebb, ha inkabb terjeszti a tanitast, és befejezi a Biblia
forditasat, mint ha vértanthalalt hal. O ajanlotta, menjen Moldovaba, ahol hir
szerint az emberek szivesen fognak fegyvert a foldesurak ellen. Tanitsa Oket,
hogy ha kell, készen varjak a kirdly meg az urak katonait vagy éppen Markiai
Jakabot, ha oda is el akarna menni.

Tamas hat megszokott Markiai Jakab eldl, de amint megszokott, az egyhaz
mar {ildozni is kezdte. A kopjasok eldl el tudott rejtdzni. De borzasztd hirek
értek. Azt mondjak, maglyafénytl lobog Kamenic vidéke, amiota Markiai
Jakab betette oda a 1abat. Féltette is Blaziusz professzor életét. Azdta semmit
sem hallott rola.



Mire ideért az elbeszélésben, mar til voltak Varad kapuin. A varosba
konnyen beeresztették Oket, vasar is volt, s a soromponal ki-be jartak a
szekerek. Meg aztan gy festett, hogy ez a varos szivesen latja az idegen
vendégeket.

Kiismerték magukat. Tamasnak maga Blaziusz magyarazta el pontosan az
utat, 0, ugy latszik, ¢életében mar erre is jart. Bir6 Balazs pedig ugy mozgott,
mintha nem volna egészen idegen ezen a tajon.

A borzas huszita keveset besz¢lt eddig, inkabb csak hallgatta Tamast. De
amikor azt mondta, hogy félti mesterét, szembefordult vele és igy szolt:

— Ne féltsd te Blaziusz professzort! Jol ismerem én 6t. Nem el0szor kertilt
életveszedelembe. Mi megszoktuk a veszélyt, és tudjuk, mit kell tenni. Majd
kivagja magat! Es ha nincs kibuvé, hat istenem, egyszer ugyis meg kell
halni... Es mi meghalni is tudunk. Tudod te, mi volt Lipanynal?

Tamas nem tudta.

— Ott verték meg a németek €s az aruld urak egyiitt a vitéz Prokop seregét.
Prokop is elesett, 0sszesen kilencszaz harcos maradt ¢életben. Azokat az urak
meg a polgarok mind maglyéara kotozték. De még a langok kozt is énekeltek.
Hatborzongato volt hallani. De mekkora erdt adott annak, aki életben maradt
¢s hallotta.

Tamas megallt. Szembenézett Balazzsal.

— Te hallottad?

— Ott voltam, megsebesiiltem, egy bokor mogott lapultam, amikor 6k égtek
¢és énekeltek. Egyszer én is igy fogok meghalni: maglyan vagy kar6 hegyén.
De addig még sok foldesur és sok uzsoras fejét fogom betdrni — mondotta
suttogd ¢és mégis nagyon hatarozott hangon, s megemelte hosszi szart
buzogéanyat, amelyet bunkdja alatt markolva botnak hasznalt.

Tovabbmentek, amerre a kapun bejovo 6kros szekerek. Nyilvan arra van a
piac.

Zegzugos varos volt Varad, 0sszevissza épitett, apro hazak kozt kanyargott
az utca. Végre tér szélesedett eléjiik. A téren templom, a templom el6tt lovas
szobor.

— Szent Laszl6 szobra — mondotta Balazs.

— Ez is szent volt, mint a tobbi — legyintett Tamas.

— Ez is kiraly volt, mint a tobbi — vonta vallat Baladzs. — Hanem itt, a szobor
kozelében hidnak kell lennie. Azon tdl van a piac.

Ott is volt a hid. Széles, jol acsolt faalkotmany, szekér is atmehetett rajta.
Alatta zigott, 6rvénylett a Sebes-Kords. Tulnan a vasarosok satrai és allvanyai
tarkallottak. Hosszli padok mogott pénzvaltok veszekedtek, masutt kupecek
alkudoztak labas joszag okra.

[tt-ott posztovégeket kinaltak, amott cserépedények voltak kirakva.



A két vandor atigyekezett a vasaron.

— Thatndm — mondta Baldzs — de ne vesztegessiik az id6t. Majd
Zsambokrétiéknal amugy is akad enni-innivalo.

— Tudod, merre laknak?

— Sejtem. Gyere csak.

Posztoarus mellett mentek el. Polgarforma, amolyan pénzes céhmester
alkudozott ruhdravaléra. Eppen fizetni akart, de a kalmar hangos szavakkal
mondta:

— Csak nem akar kelméd ezisttel fizetni?

— Mar hogyne fizetnék eziisttel! Az is pénz. Rajta a kiraly neve.

— Hat ha rajta is van, csak adja ki a zsidondl. Tisztességes keresztény
vagyok én, nem hagyom megkarositani magamat. Mit csindljak az eziisttel?
Portékat nem kapok érte, adot nem fizethetek vele. Aranyat adjon, ha posztot
akar.

A viasarloé morgott:

— Nincs aranyam, csak ezlistom.

— Eziistben éppen tizannyiba keriil.

A masik orditott, hogy ez becstelenség, de a kalmar alig figyelt ra. Vallat
vonogatva mondta:

— Hat ha nem akarja, ne vegye, vagy menjen oda a pénzvaltdohoz, ¢s
vasaroljon aranyat.

Valaki megszdlalt a kozeliikben:

— A pénzvaltohoz ugyan hidba megy. Nincs annak se, illetve csak annak ad,
aki tizszeres arat fizet érte.

A céhmester er6skodott:

— De nekem is eziisttel fizetnek.

— Miért fogadja el? — kérdezte a kereskedd. — Hat nem tudja, hogy az
eziistpénz tiszta réz?

Megint 01j hang szo6lt a vitaba:

— Tul az erddn a piispok még a jobbagyok adojat sem fogadja el eziistben.

Balazs megbokte Tamas oldalat, és maga is beleszolt:

— Hat azok a parasztok honnét vesznek aranyat, amikor a pénzvalté is csak
tizszeres aron adja?

— Az mar az 6 dolguk — valaszolta az el6bbi.

— Na, gyeriink tovabb! — javasolta Balazs. Majd amint tdvolabb értek, halk
hangon igy beszélt: — Aligha kell neked Moldovaig menned. Ha ez a polgar
sem tudott aranyban fizetni, a jobbagy még kevésbé tud. A polgar végiil is, ha
nagyon kell, kijjebb oldozza a zacskdja szijat, €s valahogy csak lesz aranya, de
a parasztnak nincs zacskoja, amit kioldozzon, hat nem is lesz aranya. Akkor
pedig elkovetkezik a harag napja. Jaj lesz most plispdknek, nagyarnak, pénzes



polgarnak ott til az erdon!

Mikor mar ugy sejtették, hogy kozel jarnak céljukhoz, megszolitottak egy
idevalosit, hogy merre van Zsambokréti Janos haza.

— A kotélver6é? — kérdezte, de mutatta is. — Az a tornacos.

Megkoszonték, €s arra tartottak.

— Kotélverd? — mormogta csodalkozé hangon Baldzs. — Nagyszombatban
még ugy hirlett, hogy nemes, igaz, hogy koldusszegény nemes, de mégiscsak
nemes. Mi iitott beléje, hogy mesterségre adja a fejét?

— Mit csinalt Zsambokréti Nagyszombatban?

— Tiszt volt nalunk, miutan atszokott a kiralyi seregb6l. Ez az egész
nagyszombati histéria régota izgatta Tamadst, sokat hallott Nagyszombat
huszita korardl, azokrdol az esztendOkrol, amikor Borotini Vlasko huszita
varost rendezett be ott, és dacolt hosszii idén at magyar kirallyal, német
zsoldosokkal. Tudta, hogy Bir6 Balazsnak is fontos szerepe volt
Nagyszombatban. De nem tudta, hogy tulajdonképpen mi is tortént abban a
varosban. Remélte azonban, hogy nemsokara errdl is tobbet fog tudni.

Régota huszitanak vallotta magat, de nem latta még vildgosan, mit is jelent
huszitanak lenni, és mit tettek eddig mar a huszitdk a szenvedd és dolgozo
emberekért, az urak és a gazdagok ellenében. Titok lebegett a hirek koriil. Es a
sok ragalom k6zott nehéz volt felismerni az igazsagot. Hat majd most.

Mikor elértek Zsambokréti hazahoz, Balazs elorement a torndcon, és
megdongette az ajtot. Nagy termeti, lelogo bajsza férfi jott ki a hazbol.

Emelt hangon sz6lt hozza Balézs:

— Zsambokréti Janos! Fogadsz-e vendégiil minket?

Az oles ember megrezzent a hangtol, felmagasodott, és vallon ragadta a
vendéget.

— Bir6 Balazs! — Arcat meghatottsag lagyitotta el, szemének fénye nedvessé
valt, és suttogva ismételte: — Bir6 Balazs...

— En vagyok az. Janos hadnagy — nevetett. — Ez meg itt Tamés, baratunk.

Ezt a "baratunk" szot kiilondsen hangsulyozta, kissé idegenesen is ejtette
ki, ugy, hogy "brat".

Zsambokréti kezet fogott Tamassal, s vendégeit atkarolva, bevezette dket a
tornacos haz szobdiba.

— Az asszony nincs idehaza — magyarazta kozben. — Kinn van a
legényekkel a vasaron. Merthogy én most kotélveré volnék. — Ezt lathatolag
kiilon Balazsnak mondta, A hdz nem vallott nagy mddra, de szegénységre sem.
Tagas, koves konyhaja, tigy latszik, mihely is volt egyben, minthogy ott
logtak a szerszamok is. Meg is jegyezte a gazda:

— Télen itt dolgozunk, ilyenkor azonban hatul az udvaron. Ma nem
dolgozunk, mert vasar van.



Kozben tovabbtesseékelte Oket a kis ajtdo felé, amely bizonnyal az
agyashazba nyilott.

— En csak azért nem mentem ki a piacra, mert méar reggel is érkezett
vendég. Ot kellett joltartanom.

Balazs kérdo tekintettel nézett Zsambokrétira; Tamasnak sem tetszett, hogy
rajtuk kivil idegen is van jelen, hiszen 6k olyasmirdl szeretnének beszélni,
ami nem minden fiilnek valdé. Hanem Zsambokréti jol megértette a
pillantasokat, és szélesre huzta a szajat, még a bajsza is mosolygott,

— Emlékezni fogsz ora is, Bird Balazs... — Ezzel belokte az ajtot.

Odabent két, emeletesre vetett agy allt, egy kecskelabt asztal, koriilGtte
nehéz karosszékek. Az egyik székben zsindros mentéjii nemesur ilt, hosszu
orrt, vékony, deresedd bajszi. Kétségteleniil nemes volt, mert kardja ott
tamaszkodott az ablak alatt 4ll6 hosszl, faragott ladahoz. Elbtte az asztalon
boroskancso és két cinpohar.

A vékony nemesur €s a bozontos Baldzs szeme egymadsra villant, azutan
egyszerre mosolyodtak el. Amaz feldllt, elébiik jott, €s mindkét kezét nyujtotta
a régi ismerdsnek.

— Bir6 Balazs, ki hitte volna, hogy ¢lsz?

— Elek bizony, Szerdahelyi Palko, dreg szokevény... Es hosszan raztak
egymas kezét. A taldlkozds Orométdl alig vették észre Tamast. Végre a
hazigazda tolta eldre a szerény csuhast, aki kivancsian figyelte, kik is lehetnek
ezek az 0j ismerdsok.

Annyi mindenesetre gyorsan kideriilt, hogy Szerdahelyi ur a Csallokoz
feldl jon, és ¢ is ErdOntulra tart. Majd sz6 keriilt arra is, hogy nem 6k az elsok,
akik Magyarorszag kiilonboz0 részeibdl Varadon at nekivagnak az erdei
utnak. Kobor huszitdk, vandorld6 mesterlegények, uruktél megszokatt
jobbagyok, olykor egy-egy elcsatangolt didk vagy néha mérges nemesur, akit a
szomszéd nagybirtokos kitart a foldjérél — efféle uti vandorok haladtak at a
varoson. Egyik-masik megszall Zsambokréti Janosnal, mert régi idobdl ismeri,
vagy azért, mert régi ismerds ide utasitotta, hogy itt a héazigazda majd
eligazitja, merre jarjon, mit csinaljon, ha egyszer taljut az erddn.

A jol figyeld6 Tamas diak csakhamar kihamozta a beszélgetésbol, hogy
Zsambokréti Janos meg ez a Szerdahelyi Pal még 1422-ben — tehat ugy tizendt
esztendOvel ezeldtt, amikor Zsigmond kirdly eldszor késziilt komoly
hadjératra a huszita csehek ellen — néhanyadmagukkal egyszeriien atszoktek a
nagy hirti Zsizska seregéhez, és azutan évekig harcoltak a kiraly ellen. Ugy
latszik, ott voltak Nagyszombatnal is, s onnét ismerik Biré Balazst.

Mikor mar mind ott iiltek a kecskelabu asztal koriil — s a hazigazda egy
fordulatra kinézvén, Ujra sziniiltig toltotte a kancsot, s mindenkinek hozott
ivoeszkozt is —, Bird Balazs két kézre fogta a maga poharat, és felallt.



Felemelkedtek a tobbiek is. Arcuk ahitatosra komolyodott; Tamas érezte, hogy
iinnepélyes szorongas fojtogatja. Baldzs halk hangon besz¢lt:

— Orajuk igyunk, akik meghaltak, és akik meg fognak halni, hogy az é16k
egyszer boldogan élhessenek, Orajuk igyunk, akiket legyilkoltak Angliaban,
akiket maglyara vittek Konstanzban, akiket halomra 6ltek Lipany mellett,
akiket bizonnyal most gyilkolnak Kamenicban, és akik meghalnak és meg
fognak halni az Erdéntalon. R4juk igyunk, akik nem tlirik a megalaztatast,
sem a maguk, sem a masok megalaztatasat, és addig nem nyugosznak, amig
csak egyetlen megalazott is €l ezen a f61don.

A poharat két kézzel markolva emelte a magasba, mintha a kehellyel
aldozatot mutatna be. Azutan kiitta a bort, és kiittak a tobbiek is.

Mire leiiltek, Bir6 Baldzs arcan mar megint a hunyorgd mosoly iilt.
Zsambokréti felé fordult.

— Janos mester, azt mondd el, miel6tt fontosabb dolgokrol beszélnél,
hogyan lettél te nemes létedre kotélverd.

Zsadmbokréti roviden megmagyarazta:

— Mire visszajottem a bratrik koziil, nem volt birtokom. Aki rokonom csak
volt, megosztozott rajta. Ha hazamegyek, azonnal az egyhaz kezére adnak
mint huszitat, nehogy visszakérhessem a foldemet. Feleségem meghalt; lehet,
hogy 6t is rokonok emésztették el. Mostam feleségemet azota szereztem, a
kotélvero-mesterséggel egyiitt. Legjobb volt akkor a nevemet is letagadni. Ti,
Balazs, kivonultatok mar Nagyszombatbol. Hova mehetett volna a magamfajta
régi szokevény? Bedllhattam volna katonanak, de nem akartam a kiralyt
szolgalni. Elmehettem volna udvarosnak is valami gazdag nagyurhoz, de
azokat sem akartam szolgalni, igy hat jartam az utakat. Ugy éltem, mint a
vasarozd kalmarok. Gondoltam, inkédbb vessenek meg masok, mintsem
magam vessem meg magamat. Voltam bizony kocsis is gazdag keresked6nél.
Azutan igy vetédtem Varadra, ahol megismertem mostani feleségemet, aki
egy kotélveromester 6zvegye volt. Neki volt otthona, kell6 modja, mestersége,
nekem meg volt nemességem, ami mégiscsak sok elénnyel jarhat. O derék
menyecske volt, nekem is megvolt a magam bajusza. Nem akartam
1€hiitéskodni a feleségem szoknyaja mellett, hat egykettére megtanultam az
ember nélkiil maradt mesterséget. Most két legénnyel én csindlom a koteleket,
és, az asszonnyal egyiitt vissziik a vasarra. Es most mar szerte az orszagban
azt is tudjak a bratrik, hogy ha sziikségiik van valamire, hozzam barmikor
eljohetnek. Erdéntalrdl is ide jon eldszor minden hir, mert innen megy tovabb
mindenki, aki azt akarja folytatni, ami valahol, talan a lipanyi maglyaknal,
abbamaradt.

— Sokan vannak-e ilyenek? — kockaztatta meg a kérdést Tamas.

Balazs szembenézett vele, majd koriil a tobbiekre.



— Mi mindenesetre ilyenek vagyunk. De barmennyien is vagyunk, egyre
tobben lesziink, mert sok szenvedd, kifosztott meg becsapott ember ¢l a
vilagon. Es megmondatott, hogy majdan mi lesziink a vilag reménysége.

A tobbiek bolintottak. Szerdahelyi Pal halkan hozzatette:

— Folyton kozeledik a nap. Nagyon nagy mar az elégiiletlenség. Amiota az
eziist érteke romlik, alig lehet aranyat szerezni. A foldesurak meg aranyat
akarnak kicsikarni a polgaroktol. Ezért a polgarok elkeseredetten gondolnak a
nemesekre.

Bir6 Balazs oklével az asztalra vagott.

— Kiildd a pokolba a polgaraidat! Ugyanolyanok, mint a nemesek, csak
éppen nincs kutyabdrikk. Na bizz a polgarban, mert elarul! Ne bizz a
polgarban, 6 is a véredet akarja! Emlékezzetek csak, odakint is elarultak
benniinket, Nagyszombatban is dsszejatszottak az ellenséggel.

Szerdahelyi Pal hosszu orra, keskeny bajusza alatt valami mosolyféle iilt.
Jol latta ezt Tamads, és nem értette, de észrevette Balazs is, és megértette.

— Ne mosolyogj, Szerdahelyi Pal, és ne hanytorgasd gunyosan magadban,
hogy bizony én is polgar voltam, s6t médos polgar fia. Annal jobban tudom,
hogy milyen a médos polgar. Te is nemesember vagy, meg te is, Zsambokréti
Janos, derék emberek is vagytok, de mégsem mondanatok, hogy ha a gazsag
ellen akartok harcra menni, akkor nemesembereket hivtok magatokkal a
csataba. A mi ellenségiink nemes meg polgar és minden gazdag ember. Usd a
bitangjat, ahol éred! Nekem elhihetitek, koziiliik valéo vagyok, és én is
elhiszem nektek, hogy tiizet kell vetni minden nemesi haztetore.

A hunyorgd derti is eltlint arcardl. Egymas utan kétszer toltott magéanak, és
kétszer itta ki az 6blos poharat. A tobbiek is bele-belehuztak a borba. Balazs
szavai utan mindnyajan hallgattak.

Kintrdl, az utca fel6l bezsivajgott a vasari zaj. Errél Zsambokrétinak
eszébe jutott a felesége, aki nemsokara mar hazajohet.

— Az asszony elott ne beszéljetek se csehekrol, se az Erdontulrol. Nem
mintha nem tudna. A tovdbbmend vendégeknek O szokott siitni-fézni, a
megkinzott huszitat a maga kezével kenegeti. De 0sszerezzen, ha sz6 esik az
ilyesmirél. Mindent megtesz, de beszélni nem szabad eldtte, mert akkor
sikongatni kezd, és mindent elront. El6fordul az ilyesmi az asszonynépnél.
Tudja 6 magatol is, kik vagytok, és hova mentek. El is 14t majd minden joval,
de retteg a gondolatatdl is, hogy egy hangos szo kihallatszik, és gyanus
lehetnék itt a varosban.

— Hét nem vagy gyanus? — csodéalkozott Balazs.

Zsadmbokréti felhiizta a vallat.

— Magam sem tudom, azaz alig tudom elképzelni, hogy ne volnék gyandus,
de még senki sem adta tanujelét, hogy barmit is sejtene rolam. Igaz, hogy az



asszony Ovatossaga sok mindenben nagyon okos. Példaul minden vendégem
kap t6le ajandékba egy jo darab kotelet, hadd higgyék, hogy vasarolni tértek
be hozzam. Ti is vallatokra akaszthattok majd egy karika kender zsineget.
Annyi kotél indult mar el innét az erdo felé, hogy ott akar egész armadia urat
¢és félvarosnyi polgart is fel lehetne huzni vele.

— Hat mi van Erdéntal? — tette fel végre a kérdést Biro Balazs.

Zsadmbokréti tagoltan, lassan beszélt, hogy érezzék a szavak sulyat.

— Lépes Gyorgy, a piispok aranyban kéri az adot. Csaki Laszlo, a vajda,
kiforgatja a kisnemeseket birtokaikbdl. Aki panaszra megy, rosszul jar. A nép
szenved, tehat terjed a huszitasdg. A huszita pedig konnyebben emel kezet a
plispok vagy a vajda embereire.

Szerdahelyi hozzatette:

— Az ottani megyékben pedig ¢l j6 néhany régi harcos, Zsizska katonai. Van
ott egy-két régi tiszt is, aki Zsizskatol tanult hadat vezetni.

— Te is ezért mégy most oda — mosolygott felé¢je Balazs. Amaz bolintott.

— Ezért. Elegem volt a hallgatasbol, meg abbodl, hogy gyants voltam
mindenki el6tt, mivel tudtak, hogy jartam Csehorszagban. Hat elég volt nekem
Zsigmond kiralybol is meg a hatalmaskodd nagyurakbol is. Folytassuk ott,
ahol elhagytuk. Mar Csallokdzben is rebesgetik, hogy sok a huszita Csaki
Laszlo foldjén. Ezt pedig, gondoltam, megnézem magam is.

Balazs elrévedt, szeme tulnézett a falakon, mintha maris az erdontali
harcosokat latna. Halkan mondta:

— Milyen kiilonos. Tulajdonképpen nem is tudjuk, mi torténik ott, de mégis
tudjuk, és tudjak nagyon sokan, hogy fontos dolog torténik. A szegény ember
tudja, hogy imadkoznia kell azokért, akik késziilédnek, talan mar nemcsak
késziilddnek... — Tekintete egyszerre visszatért, €s hatarozott hangon kérdezte
Zsambokrétit: — Ki van az Erdon tul, aki jol ért a hadvezetéshez?

— Azt mondjak — felelte a hazigazda —, hogy az Also-Fehérben fegyverre
kelt roman népet Kardos Jakob vezeti...

— Kardos — ismételte Balazs —, persze, Kardos. Nem rossz...

— Erdontalra menekiilt annak idején Elefanti és Somszegi is — mondta
Szerdahelyi. — Azota sem hallottam roluk.

— Ott van Budai Nagy Antal is — igy Zsambokréti.

Balazs felkapta a fejét.

— Nagy Antal is ott van? Hiszen odavalosi. Hat lehet akkor més a vezér?

— Még eddig nem esett sz6 rdla, senki sem emlitette — mondta Zsambokréti.

— Ha ¢l, hallani fogunk réla — bizonykodott Baldzs. — Ismeritek ti Budai
Nagy Antalt?

— Hogyne ismerndk! — igy amazok.

— Hat akkor tudjatok ti is, hogy csakis ¢ lehet a vezér, Zsizska se ajanlhatna



mast.

— Es te? — kérdezte Zsambokréti.

Balazs legyintett €s elnevette magat.

— Nem val6 vagyok én vezérnek. Léhasagokkal és hia gyonyoriségekkel
toltottem ifjisagomat, amig meg nem lattam a szegény nép nyomorusagat. Aki
hozzam hasonlatos, az ne vezérkedjék, hanem fogja a buzogéanyat, és menjen
arra, amerre a nép utja vezet. Ezt csindltam eddig is.

Tamas figyelte 1) ismerdseit. Nagyon kiilonos volt szadmara, hogy itt il egy
varadi hazban, és akik vele iilnek az asztalnal, mind Zsizska katonai voltak.
Eddig még kicsit mesének érezte mindazt, amit a cseh haborurdl.
Nagyszombatrol, Zsizskardl hallott. Most egyszerre valosaggd valt. Ez az
alacsony, tettre kész, szakallas utitdrs maga Bird Balazs, a nagyszombati
torténet egyik hdse; az a masik ama szokevények koze tartozik, akik elhagytak
a kiralyi seregeket, hogy egyenest atmenjenek a huszita tdborba, és
harcoljanak a kiraly ellen. Egyszerre valosagga lett az is, hogy tul az erddn
mar megkezdddott az Gsszeiitkdzés, s aki ismeri a szereploket, mar azt is
latolgatja, vajon ki lesz majd a nép vezére.

"Budai Nagy Antal" — ismételgette magaban.

— De most ismerjétek meg Tamas diakot is — szolt Bird Baldzs. Tamas
elpirult. — Ne szégyenkezz, fraterkdm, tudom én, mi van a tarisznyaddban. Ez
az ifju ember magyarra forditja a Bibliat, hogy mindenki olvashassa, és senki
se szoruljon a papok magyarazatara.

Tamasnak egyszerre harman is szorongattak a kezét. Bar eleve tudta, hogy
fontos dologra szanta el magéat, mégsem remélte, hogy masok is tudjak
munkdja jelentdségét.

— Siess a munkéval! — mondotta Balazs. — Sokan varjak mar az igaz igét.
Tul sokat hazudtak mar. Es tal az erddn, Gigy latszik, mar nem akarnak
hazugsagot hallgatni az emberek.

HOLDVILAGOS ESTE OTTHON

A falu hallgatott, holdfényt6l vilagos utcdja iiresen huzddott. A katonak
kettesével-harmasaval mar beszallasoltak a hazakba, megették, ami ennivalot
talaltak, s aztan lefekiidtek. Legtobb helylitt szalmat sem kaphattak; ami
szalma volt is, tavaszra mind elfogyott. Volt azonban olyan széallovendég is,
aki kiparancsolta a csaladot az egyetlen nyoszolyabol, s maga fekiidt bele.
Aludjon csak a paraszt a f6ldon.

A parasztok pedig lefekiidtek ugyan, de kevesen tudtak elaludni. Itt volt a
nagy gond. Az adészedd holnaputinig adott haladékot, hogy addig ki-ki



szerezzen aranypénzt, s azzal fizesse a kivetett adot. A plispok ar nem fogad el
ezustot.

A bird a falu népének nevében felajanlotta, hogy ha nem kell az eziistpénz,
akkor fogadja el a pilispok Ur terményben a dézsmat meg az egyéb
jarandosagot. Az addszedd unottan legyintett. Sokszor hallotta mar ezt,
minden faluban ugyanezt akartdk Mar nem is valaszolt felhdborodottan,
egykedviien ismételgette a megszokott feleletet:

— Hat mit gondolnak itt? Vajon kufar a piispok ur, hogy maga adja el a
gabonat? Csak adjak el a falubeliek, és fizessék meg beldle az adot.

Azt 1s kiviilrél tudta mar, hogy mit valaszolnak:

— Hiszen eladjuk mi szives O0romest, de nincs, aki aranyat adna érte.
Mindenki csak eziisttel fizet.

— De az eziistért lehet aranyat kapni. Barmelyik pénzvalté ad aranypénzt
eziistért. Van rd két napjuk, menjenek el a legkdzelebbi vasaros varosba, ott
mindig akad szasz, zsid6 vagy gorog, akinek van aranya.

Tovabb nem is volt hajlando targyalni veliik. Még figyelmeztette dket: ne
feledjék el, harom évre visszamendleg kell az adot kifizetni. Mert hdrom éve
egyre romlik az eziist értéke, és a piispok ur erOsen rafizetett, hogy eziistben
fogadta el a jarandosagokat.

Hat most a kiilonbdzetet is meg kell tériteni.

Ezzel 6 maga meg a hadnagy és a kornétas bevonult a bir6 hazaba,
ahonnan a birdt ¢és csaladjat kitessékeltek addig, amig az urak ott
tartozkodnak, csupan a bird feleségét kotelezték, hogy f6zzon nekik urhoz
mélto ételeket.

A katondkat is elbocsatottak, szalljon meg ki-ki, ahol tud, és majd holnap
reggel sorakozzanak a bir6 haza el6tt, vagy ha eldbb keriilne sor valami
parancsra, hat a kornétas majd 0sszetrombitalja dket.

Balinték szegényes viskdjaban senki sem akart megszallni, voltak bovebb
eleséget sejtetd, nagy udvaros, b6 kéményl hazak, igy hat Balint egyediil
mehetett haza. Mar nagyon vartak. Apjaval egyszer mar Osszevillant a szeme,
amikor a falusiak koriilalltak az adoszedét. O a rossz hirt hozo Gr mogott ilt,
lovon, eléreszegezett dardaval, 6tvenedmagaval, komoran ¢és félelmet keltve.

Maga utan vezette lovat, és lassan Iépkedett a haz el¢. Anyja ott varta mar,
ahogy elébe szaladt, potyogtak a konnyei, és vasvértes mellére borult. Sokaig
nem szoltak. Apjaval is csak néman nézett ossze.

Bekototték a lovat az egyetlen tehén mellé. Azutdn az oregek segitettek a
hazatért fiunak kibontakozni a nehéz fegyverzetb6l. Végre az anyja ajkédn
szakadt fel elszor a szo:

— Edes jo istenem! igy kellett visszajonnod!

Erre a hangra Balint torkat is fullasztani kezdte a szégyenkezd, dnmagat



vadlo sirds, amit alig-alig tudott visszatartani. Nem is mert apja szemébe
nézni. Hiszen sziillei meg valamennyi foldije most 8benne is ellenséget lat. Es
méltan latjdk benne az ellenséget, hiszen azért nem iithették agyon az
adoszedo6t, mint az also-fehérbeliek, mert 6 meg a tarsai eloreszegzett dardaval
alltak mogotte.

Nehezen indult a beszéd, s amikor megindult, az is panasz volt. Balint is
panaszkodott, atkozta a percet, amikor elment Lépes Lorand katonajanak. Es
ahogy panaszkodott, jobban érezte, mint barmikor, hogy milyen gonosz dolog
az urak fegyveres szolgajaul szegddni az 6véi ellen. Es itt, a sziil6i hazban
még sivarabb, még elviselhetetlenebb volt, hogy vissza kell mennie a
fegyveres elarvultsagba. De j6 is volt panaszkodni végre, meg aztan kellett is
panaszkodnia, nehogy sziilei azt képzeljék, a Lépes meg Csaki urakkal tart.
Csak nagy sokara keriilt sz6 a tobbi gyerekre. Mikor Balint elment hazulrol,
még mindkét batyja otthon volt. Elt egy nénje is, de az mar évekkel ezelétt
férjhez ment a hetedik faluba. Most lires a haz, a nagyobb fiuk sem voltak
otthon. Lassanként deriilt ki, hogy melyik hova ment. Az egyiknek szerencséje
akadt: feleségiil vette a szomszéd falubeli, egész telkes, gazdag jobbagy
leanyat. Az a vén paraszt nem volt olyan, mint Ostoros Gergely, nem rdstellte
leanyat szegény ember fidhoz adni, s6t orommel vette, ha a dolgos legény
odakeriil vejéilil a hazba. Igaz, most harom helyett is dolgozik, se éjjele, se
nappala. De majd ha az Oreg meghal, mégiscsak az 6vé lesz a gazdasag fele.

A masik fit annal rosszabbul jart. Tél derekan fat lopott az erdon, és a
plspok ur keriilgje észrevette, 0sszeakaszkodtak. A nagy izmu fiu alaposan
helybenhagyta a keriilét. De azutan nem is volt maradasa. Még aznap nyakaba
vette a vilagot, és elindult, egyenest Moldova felé. Oda indul mindenki,
akinek meggyilt a baja. Azt mondjak, Moldovéaban jobban el lehet tiinni az
urak szeme eldl, mint errefelé.

Ebbdl a torténetbdl csak az volt a kiillonos 0jsag, hogy mar az erd6rol sem
lehet fat hozni.

— De hiszen mindig onnét hoztuk a fat.

— Most méar nem szabad — magyarazta az apja. — Aki fiiteni, fézni akar,
annak pénzért kell fat venni a pilispok urtol.

Balint felcsattant:

— De kinek van itt annyi pénze, hogy adot fizessen, méghozza aranyban, €s
a faért is pénzt adjon?!

Anyja nem szo6lt, csak konnyezett. Apja is csak dormogve beszélt:

— Hat arra még Ostoros Gergelynek is alig telik, pedig 6 joban van a
keriilovel, és neki elnézik, ha Osszevissza fizet, hiszen a piispok ur kocsisa
volt. De azért 6 sincs panasz nélkiil... A tobbiek meg... Csak a joisten tudja,
honnét akad pénz! Ami termett, azt még tavaly nydron eladtuk a varosban.



Néha atmennek a falun olasz vagy zsido kalmarok. Ha valaki nagyon
megszorul, ezeknél elkotyavetyéli a tehenét. A zsidoknak néha tollat is lehet
pénzért eladni. De ez nagyon kevéske pénz, €s a piispok urnak tobb kell. Senki
se tudja itt a faluban, hogy holnaputdn mibél fizeti meg az adot. Es ha volna is
pénze, arany csak nem lesz beldle. A kolozsvari pénzvaltok eldugtak az
aranyukat.

Hosszasan hallgattak. Majd megint az oreg szolalt meg:

— Csak ne volnék ilyen oreg, itthagynam én a falut, ¢s mennék a fiam utan
Moldovaba... Vagy ugy tennék, mint a Mesterek legény fia.

Bélint felnézett.

— Az mit csinalt?

Ismerte a patkolokovacs nagy erejli legény fiat, Mester Janost. Bizonyara
arr6l van sz, mert a tobbi fia mar nds és csalados.

— Megszokott a falubol. Azt mondta: nem élet ez az élet. Megszokott, €s
egyenesen Kolozsvarra ment. Az ispan ugyan kerestette, mert haragszik, ha
egy dolgozd kézzel kevesebb van a faluban, de a kolozsvari polgarok
megvédtek. A polgarok megvédik azt, aki hozzajuk menekdil.

— No és mi lett vele? — érdeklodott izgatottan Balint. Ez a mondat szoget
itott a fejébe: "A polgarok megvédik, aki hozzajuk menekiil."

Erre mar az anyja felelt:

— Jo dolga van. Viarosban jarok talalkoztak vele. Otvdslegény lett.
Megtanulta a mesterséget, ¢s megbecsiilik.

Ez a torténet nem ment ki Balint fejébél. Ujra meg tjra eszébe jutott
Mester Janos menekiilése. Beszélt is rola, egészen felvidult téle. Es
megenyhiilt az oOregek nyomasztd szomorusiaga is. Nem gondoltak a
holnaputanra, oriiltek a viszontlatasnak, és ha sohaj kivankozott az ajkukra,
elnyomtéak, mert tudtak: elég egyetlen sohaj is, hogy visszazuhanjon koz¢jiik a
bizonytalansag és a szorongas.

Igy jott el az este. Odakint feljott a hold, és fehér fény borult a falura.
Késziiltek lepihenni. Az 6regek mar le is fekiidtek, de Balint még nem érzett
almossagot. Kiallt az ajt6 elé, és figyelte a holdfényes csondet. Erezte, hogy a
hazak mélyén mindeniitt ott lappang az a szorongas, mely az 6 sziileit is
lenyomja. Raadasul a tobbi hazban nem a hazatért fiu szallt meg, hanem a
gardzda katonak.

Alighogy erre gondolt, valahonnét a falu kozepébdl larma csapott fel,
asszonyi sikongatas, karomkodos férfiszo meg fenyegetd fegyvercsorgés. De
alig kavarta fel a zenebona az ¢éjszaka csendjét, mar el is némult minden. A
megcsorrend fegyver elhallgattatta a sikongést is meg a karomkodast is.

Eszter! — Balint azonnal rd gondolt, s nem el8szor, midta hazajott. De a
nevét egyszer sem emlitette a sziilei el6tt. Nem akarta szoba hozni a lednyzot,



Ostoros Gergely lednyat, akinek udvardba azért nem jarhat, mert nagy
tekintélyt, volt piispoki kocsis az apja.

Eszter! — R4 gondolt akkor is, amikor kiallt a holdfénybe, ¢és 6t féltette,
amikor a sikongast hallotta. Tudta jol, hogy nem Eszter sikongatott.
Megismerné ezer koziil is a hangjat. De jatszott azzal a gondolattal, hogy
Eszter bajba jut, és 6 egyszerre megjelenik, és megmenti.

Elindult, és ment egyenesen Ostorosék haza felé.

Es amint ment a nesztelen, holdfényes utcan, a fehérben alvé hazak kozt, és
a tavaszi este szellje legyezgette arcat, hirtelen meglatta, hogy szembdl is
mozdul valaki, és feléje tart. Es mar azt is latta, hogy ez Eszter. Eszter tudja,
hogy 6 tobbé nem Iépheti at Ostoros Gergely hazanak kapujat, hat megvarta,
amig az 6véi elalszanak, és maga indult el, hogy felkeresse Bélintot.

Az utca kozepén oOlelkeztek Ossze, és csokoltdk meg egymast. Nem latta
senki. A falu aludt a holdvilagban.

Meg sem szolaltak, nehogy felébresszék az alvo falut. Tudtak, tal kell
menniilik az utolsé hazon is, ott leiilhetnek az arok szélére, vagy ha tal nedves
a fold, akkor sétalva is beszélgethetnek.

Es amikor mogottik maradt az utolsé haz is, Eszter a szemrehanyas
hangjaval kezdte:

— Miért jottél fegyverrel elleniink?

Bélint szembenézett Eszterrel.

— Tehettem volna mast?

Eszter szemébdl pedig azt olvasta ki, hogy szerelmese valahogy
megvaltozott, szelid tekintetében lobogott valami... valami, amit nem tudott
volna meghatarozni, hogy micsoda. A hang is szokatlan volt:

— Gytlolod-e eléggé dket?

Nagyot sohajtott erre Balint.

— Hat hogyne gytilolném!

Elszant hangon kérdezte Eszter:

— Akkor mire val6 a kardod meg a dardad? Miért nem forditod elleniik?

Balint meghdkkent és megallt.

— Oelleniik? En, egyediil? Valamennyiiik ellen?

A no6i kéz megragadta a karjat.

— Nem vagytok-e valamennyien jobbagy legények? A tarsaid talan otthon
eziisttanyérbol ettek? Ok is parasztok, 6k is gyiilolik valamennyit. ..

Valoban — jutott Balint eszébe —, mind parasztok vagyunk, és egymas
ellenében védjiik az urakat. Kolozsi Ambrust ott botoztdk meg a szemiink
lattara, mert azt mondta ki, amire valamennyien gondolunk.

Mégis azt felelte:

— Ki merné elmondani a tarsanak, hogy gytloli a Lépes meg a Csaki



urakat? Mindenki att6l fél, hogy a maésik azonnal bearulna. En félek a
mellettem alvd tarsamtol, 6 fél éntdlem. Ha valaki egyszer kimondta a mi
gondolatunkat, megbotoztak, és mi hagytuk. Meg is szokott, azota is halalra
keresik...

— Es te miért nem szoksz meg?

— Kolozsvarra? — kérdezte. Mester Janosra gondolt.

Eszter a szemébe nézett.

— Ugye, bator vagy, Balint?

A hangtol megborzongott,

— Bator vagyok — vallotta.

— Akkor menj el Kolozsvarra és rejtézz ott addig, amig nem hivunk. De ha
hivunk, akkor karddal és dardaval gyere vissza kozénk, vagy tedd azt, amit
mondunk.

Dobbenten nézett erre Lépes Lorand katondja.

— Kik vagytok "ti", akik majd hivtok? Eszter megragadta és megrazta.

— Balint! Hat nem tudod, mi van itt koriilottink? Hat nem tudod, hogy
Also-Fehérben mego6lték az adoszedot, és a nép az erdébe vonult?

— Tudom — mondotta Balint. Nem értette, mi koze lehet ennek a nevezetes
torténetnek Eszterhez.

— Hat azt tudod-e hogy mar a Szamos vdlgyében is fegyvert ragadott a
falvak népe?

— Ezt nem hallottam — csodalkozott Balint.

— Tegnap a szamos-volgyi roman parasztok megrohantak egy egész sereget,
olyant, amilyen a tiétek.

— Es mi tortént? — siirgette izgatottan Balint. Eszter szeme csillogott.

— A katondk felét megolték, a masik fele a parasztok kozé allt, és mind
elvonultak az also-fehéri erdokbe, hogy taladlkozzanak Kardos Jakob népével.

Erre Balint ragadta vallon Esztert.

— Es honnét tudod ezt te mar ma?

— Ismered-e Bonczhidai Pétert?

— Ismerem, lattam mar. A szomszéd falubeli nemesurfi.

— Héat 6 hozta nekem a hirt ma délutan.

— Mi k6z6d hozza?! — Csaknem kidltva kérdezte ezt Balint.

— O is var a bosszura.

— O? A nemesurfi? — Ez meglepéen hihetetlennek hangzott.

— Amiodta Csaki vajda kiturta a foldje nagy részébol, 6 is kozénk tartozik.

— De hat az istenért, ki az a "ti"?

Eszter titokzatosan mosolygott, €s suttogva ejtette ki a szavakat:

— Hallottad-e hirét Budai Nagy Antalnak?

Balint a fejét razta.



— Majd hallasz rola. Te is az ¢ katondja leszel. Csak menj Kolozsvarra!
Menj el Mester Janoshoz, és mondd meg neki, hogy ki vagy, és hogy én
kiildtelek. Rég varlak mar haza, hogy elkiildhesselek. Nem igy vartalak, hogy
ellenség maddra jojj, de ha mar igy tortént, tedd azonnal jova.

Balintnak elakadt a szava. Nem is az hokkentette meg, hogy itt a zendiilés.
Tulajdonképpen mindenki rebesgeti, varja is. Azt is természetesnek vette,
hogy 6 maga az urak ellen fog harcolni. De Eszter...

— Mondd csak, Eszter — talalt végre szot —, a te apad, a piispok kocsisa, a
modos gazda...

Eszter ajkan végre megvillant a mosoly.

— Te szereted 6t, Balint?

— En? — villant a férfiszem. — En gy1616m. ..

— Hat hogyan allhatnék én a mellett, akit te nem szeretsz, és aki nem szeret
téged? En nem akarok sem az 6 cselédje lenni, sem a masoké.

Bélint csak most nézett alaposabban végig a lanyon. Eddig olyan ismerds
volt, annyira emlékezett minden mozdulatara, hogy nem is kellett megnéznie.

De amit mondott, annyira szokatlan volt, hogy ujra meg jra meg kellett
ismernie Ostoros Esztert.

A lany pedig ott allt a holdfény fehérségében, alakja telt és karcsu volt, arca
kicsit széles, ajkai is a régi nevetds, kiss¢ vastag ajkak, de a szemében
folytonos tliz ég, és tartasaban nincs semmi alazat. Fejét magasan tartja, szoke
haja zilalt, csak himzett kdténye és hogy ilyen tavaszidon sem jar mezitlab,
mutatja, hogy nem szegény, jobbagyhazbol val6. De semmiben sem
emlékeztet a modosabb lanyokra. Balint most arra gondol: inkabb olyan,
mintha valami csodalatos keveréke volna a legszegényebb kobor
csavargoasszonynak és egy hatalmas nemesurnének. Es egyszerre elfogta a
féltekenység gyantja.

— Mit akar téled Bonczhidai Péter?

Eszter hangosan nevetni kezdett.

— Jol van, Balint, nem is volndl igazi férfi, ha nem ide térnél vissza. Hat
jegyezd meg magadnak: én a te jegyesed vagyok, és ezt tudja Bonczhidai
Péter is.

— De hiszen apad elutasitott, téged megvert, és te okkor szdval se mondtad,
hogy varni fogsz ram.

— Mert te nemsokara elmentél, és én csak, amikor mar elmentél, akkor
voltam bizonyos benne, hogy az én részem varni rad.

— Es az apad sejti?

Eszter hangjdban megint felparazslott a biiszkeség.

— Neki nincs mar koze hozzam, énhozzam csak "nekik" van koziik.

— Nekik? Kiknek?



Es Eszter megint az ismeretlen nevet mondta:

— Budai Nagy Antal.

Balint nem kérdezett tovabb, tigyis megtud majd mindent, most csali Eszter
volt a fontos, és az, hogy soha tobbé ne menjen vissza Lépes Lorand
katonajanak.

— Vigyél el hat kozéjiikk, és ne hagyjuk el soha tobbé egymast! — Es
megfogta két kézzel a két ndi kezet. A leany keze szdvetséget kotd
mozdulattal viszonozta a szoritast, de hangja mast mondott:

— Még nem lehet, Balint. Ha ma itt maradsz, vagy velem egyiitt elmégy,
rosszul jarhatsz te és mi mindnyajan. Neked most ugy kell eltinnéd, hogy ne
is gyanitsdk, hova mehettél. Ne is térj vissza a sziileid hazéba. Hidd el, jobban
ortilnek, ha nyomod veszett, mintha otthon maradsz, ¢és fegyvert fogsz a falu
ellen. Az se baj, ha fegyvereid ott maradtak, majd szerzel Gjakat. Menj csak
egyenest az Uton. Jarj éjjel, és rejtézz nappal, hogy észre ne vegyenek. Es
menj egyenesen Kolozsvarra. Ha Kolozsvarra mégy — énfelém ¢és mifelénk
tartasz. Keresd fel Mester Janost. Mondd meg neki, hogy én kiildtelek, Budai
Nagy Antal nevével. Es varj, vérj tirelemmel. Fogod még hiremet hallani...
Es... és... — itt az elszant hang megint halk és gyongéd lett — és te is gy varj
ram, ahogy én varok read.

— Miért nem jossz velem? — kérlelte Balint.

— Még nem lehet, de eljon az ideje... Most menj. Es ne higgy el semmi
hazugsagot rolunk... Ha lehet, templomba se menj, mert ott is hazudnak.

Balint keményen megragadta a csuklgjat.

— Hat mondd meg végre, kik azok a "rolatok", akikrél még a papok is
hazudnak.

Eszter mosolygott, allta a szoritast.

— Hiaba mondanék most egy sz6t. Ugyanugy nem értenéd, mint ahogy én
sem értettem, amikor eldszor hallottam. De menj el Kolozsvarra Mester
Janoshoz. Ott megérted majd te is.

A hang szelid volt és mégis parancsolo.

De azért nem valtak el azonnal. Eszter még kisérte jegyesét, s a hold lefelé
igyekezett mar, amikor elbucsuztak. Akkor Balint jo ideig allt, s a tavolodo
Eszter utan nézett; a leany alakja egyre homalyosabba valt a lenyugvo telihold
fehér vilagaban.

Jol tudta, hogy az ut, amelyen jar, nem vezet tobbé vissza Lépes Lorand
katonai kozé. Azt is tudta, hogy ez az ut életveszélyes, holott nem is tudta
pontosan, mi kovetkezik ezutan. De annyi bizonyos volt: azoknak van igazuk,
akik koz¢ elindult, és azokkal egyiitt fog harcolni a Lépes €s Csaki urak ellen.
Es olyan jokedvii volt, mint azéta sem, hogy beallt Lépes Lorand katonai
kozé.



AZ URAK

Majus derekan egyiitt érkezett Csaki Laszlo ar hazaba, Kolozsmonostorra a
két Lépes testvér: Gyorgy, a plispdk, és Lorand, az alvajda. Lorand urat mar
vartdk, de a piispok megjelenése sem volt meglepetés a hazigazda szdmara.
Nyilvanvalé volt, hogy nekik harmuknak most fontos beszélnivalojuk van
egymassal. Csaki vajda mar arra gondolt, hogy maga kerekedik fel, s ellatogat
a fépaphoz Gyulafehérvarra, de huzta-halasztotta a dolgot. Altalaban nem
szerette a Lépes csalddot. Tul sok foldjik volt, s egynémely uradalmukat
erésen elkivanta tolik, de meg Gyorgy pilispok ur is sokat mesterkedett
azel6tt, hogy Csakiék eldl elhalasszon egy-egy tekintélyesebb
birtokadomanyt. Lordnd urral még valahogy kijott, az inkdbb katonaember
volt, s maga nemigen torédott csaladja vagyoni ligyeivel, Az ilyen nem
hadvezérnek vald teenddket rabizta a batyjara, az piispok, tehat béven van erre
val6 ideje, meg azutan okos ember is a plispdk, jobban tudja barkinél, mi a
hasznos Lépeséknek. O maga mindig kész volt, hogy karddal és nagy hanggal
batyja mellett alljon. Ugyanakkor jol megvolt Csaki vajdaval is.

Természetesen most, hogy valami nincs rendjén a parasztokkal, nem volt
helye semmiféle torzsalkoddsnak, szogre kellett akasztani az ellenszenvet, s
egylitt megfontolni a teenddét. Csaki vajda ugy gondolta: leghelyesebb, ha
Lorand urat, aki helyettese az erddntili vajda méltosagaban, hivatalosan
magahoz hivatja, s altala kiildi szives tidvozletét a piispoknek. Akkor azutan
felkerekedik maga is, ¢s felkeresi a fopapot. Tagadhatatlan 6romére szolgalt,
hogy nem volt sziikség erre a bonyolult kozeledési formara, és a nagy
tekintélyli egyhazfejedelem egyszeriien eljott az oOccsével egyiitt. Cséaki
Laszlo, amikor ennek hirét vette, szinte megenyhiilten gondolt ra, de azonnal
felmeriilt benne a kérdés is: vajon miféle ravaszsag lappanghat ekkora
udvariassdg mogott? Vagy talan azért, mert az 6 birtokain még nagyobb a
veszedelem? Hiszen Kardos Jakob fegyverre kelt parasztjai valahol a
Gyulafehérvar kornyéki erdokbe vették be magukat. Talan eldlik fut a
plispok? Mindenesetre a vendégek kozeledtére nagy siités-fozés kezdddott a
kolozsmonostori megerdsitett Uri hazban, és amikor a torony O&rhelyérdl
felharsant a figyeld csatlos kiirtje, a vajda kiment a két szarnyra tart kapu elé.
Mikor pedig nagy lovasseregtdl kovetve, a kapuig futott az oridsi utazohinto, a
nagyur levette siivegét, és ugy 1épett fogadni a piispoki vendéget.

Csaki Laszlo sovany férfin volt, sarga arcbdre kialld csontjaihoz tapadt,
bajusza lekonyult, orra felfelé hegyesedett, ajka vékony volt, allat ritkas
szakall boritotta. Orratol szdja szogletéig két mely ranc futott. Az egész



tekintet — arccal, szdrzettel, szemmel egylitt — sargasbarna volt. Mozdulatai
lassuak, olykor bizonytalanok voltak, mintha ropke szédiilés kisérné
minduntalan. Altalaban kevés beszédii embernek ismerték, buzgén
vallasosnak ¢és olyannak, aki nagyon szereti a pénzt. Napjanak jelentékeny
részEét a kapolnaban és a hasonloképpen diszes kincstarban toltotte. Mindkét
helyre egyediil jart, senkit se tlirt maga mellett, akar imadkozott, akar aranyait
szamolta.

Otthonaban senki sem szerette. Felesége — akivel sokat veszekedett —
évekkel ezelott meghalt, fiai lovagi aprodokként szolgaltak eldkeld, tavoli
nagyuraknal, egy lednya meghalt, egy pedig apaca lett. Gyorgy plispok azt a
hirt terjesztette, hogy maga kényszeritette kolostorba lednyat, nehogy férjhez
menjen, mivel akkor hozomanyt kellett volna adnia: aranyaitdl pedig
nehezebben valt volna meg, mint barmelyik csalddtagjatol.

Az erdontuli részeknek 6 volt a legfébb ura, de az iigyek vitelében
személyesen alig vett részt. Ami fegyveres dolog volt, azt rabizta Lépes
Lorandra, ami bir6i ligy volt, azt hivatdsos itélomesterekkel végeztette, a
megy¢k dolgait pedig az ispanok lattak el. A vajda csak ellendrzd volt, de jol
attekintette az tigyeket, és okosan vigyazott, nehogy ezek a megbizottak az 6
hatalmanak — rovasara safarkodjanak. Még Lépes Lorandot is kordaban
tartotta, mert az alvajda bizonnyal hajlamos lett volna arra, hogy magamagat
tegye meg vajdanak. Csaki tudta, hogy nem is lehetne mas helyettese, mint a
Lépes csaladbeli Lorand ur, minthogy az egész kiterjedt vidéken igazi
nagybirtokos nincs tobb, csak Ok ketten, tehat a fohatalomban is csak 6k
osztozhatnak. Meg aztan Lorand ur értett a fegyverhez, és szeretett is katonai
dolgokkal foglalkozni, Laszl6 wirnak pedig alig volt kedve az ilyesmihez. O
inkdbb a fondorlatok embere volt, Oriasi birtokait is sikeres udvari
forgolodasainak koszonhette. Ezzel a fondorlatos ésszel tartotta kezében a
hatalmat is. A néppel kozvetlenill nem is érintkezett, de mégis minden Ggy
tortént, ahogy a vajda akarta. Egészen addig, amig egyszer a parasztok
felemelték oOkliiket, és Also-Fehérben visszaiitottek, majd erre masutt is
felbolydult az addig annyira engedelmes ¢€s szotlan tomeg. Elég gondot és
haragot okozott ez Csaki Laszl6 urnak, s ugyanannyit a Lépes uraknak, ezért
is felejtették el nagy hirtelen, hogy tulajdonképpen nem szeretik egymast, s
ezért latogatta meg a plispdk a vajdat.

Laszlo ur a plispdk mellé Iépett, és hossza ujju kezét barati mozdulattal
nyujtotta vendége felé. Szikar alakja kissé meghajolt a kiszalld piispok elott,
akit 6cese, Lorand ar kovetett.

Lépes Gyorgyrél mindenki tudta, hogy csak azért lett pap, mert
mindendron a maga szamara akarta megkaparintani az erddntali piispoki
foldeket. Szent iratokat sohase forgatott, de jo dsszekottetései voltak Romaban



a papa kortl is, meg Zsigmond kirdly kornyezetében is, ezért azutan a papi
szentségekkel egyiitt — s6t még valamivel azel6tt — megkapta a piispoknek
kijard pasztorbotot, halaszgytriit és sokmegyényi foldbirtokot is, a foldon
munkalkodo, szazezernél is szamosabb jobbaggyal egyiitt.

Fiatal koraban — mivel mar akkor is gazdag volt — elment vilagot latni,
hintdon utazta be Italiat, végigdorbézolta a hires olasz varosokat. Romaban
Osszebaratkozott a biborosokkal. Majd egyszerre kedve tdmadt a
fegyverforgatashoz, és beallt zsoldostisztnek. Az észak-italiai varosok urai
szlinteleniil harcoltak egymas ellen, boven volt hat mod a hadakozasra, és a
tisztek szamara sok alkalom kinalkozott, hogy egy-egy elfoglalt varos
kifosztasakor meggazdagodjanak. Annyi bizonyos, hogy amikor Gydrgy ur
egynéhany esztendd utan hazajott, egész szekérsor hozta utana a dragasagokat:
szOnyegeket, butorokat, nehéz eziistnemiiket; zsakjai tomve voltak finoman
0tvozott ékszerekkel. Azt is mondtak bizonytalan, messzirdl érkezett hirek,
hogy ott, az idegenben vitézld katona volt, de a kalmarkodd és uzsoraskodo
mesterséget sem vetette meg.

Ezzel a nagy gazdagsaggal latott hozza, hogy megszerezze magunak az
egyik piispokséget. Tiirelmesen vart, de arra nem volt kedve, hogy mar
el6zetesen papnak menjen. Ki akarta varni a felszentelést addig, amig azonnal
piispokség is jar vele. Igy tehat kezdetben itthon is a katonaskodast
valasztotta. A kirdlynak sziiksége is volt harcokban jartas nagyurakra, mert a
nagyszombati eset Ota, amikor a katonasag az {itkozet el6tt megszokott, vagy
éppen atallott a huszitakhoz, nem bizhatott kozrendiiben, de még a mérges
koznemesekben sem. Lépes Gyorgy pedig jo hadvezetének bizonyult, akirdl
senki sem tételezte fel, hogy akar titokban is rokonszenvezik a huszita
gyllevésszel. Hiiségéért és ligyességéért azutan azt is elnézték neki, hogy ha
egy varost visszafoglalt a huszita seregektdl, és azt maga fosztotta ki. Torokok
ellen is vitéz vezérként harcolt.

Végre megiiriilt az erdontali piispokség, és Gyorgy ur ugy latta, elérkezett
az ideje, amikor a fegyvert felvalthatia a papi élettel. Oriasira duzzadt
vagyonaval megkezdte az el6késziileteket. J6 befektetésnek bizonyult minden
ajandék, amely olyan palotaba vagy kastélyba iranyult, ahol sulyos szavakat
ejtenek a piispokség betdltésérdl. Es nemsokara mar kezdték is ajanlgatni neki,
hogy plispok lehet, ha egyszer pappa szentelik. Még kérette is magat. Majd,
hogy biztos legyen benne, hogy nemhiaba valik pappa, mindenesetre elobb a
birtokban akarta latni magat. Ez sem volt példatlan. Minthogy pedig a péapai
udvarban is kedvelték Lépes Gyorgyot, meg aztdn Zsigmond kirdly ugy
parancsolt Romanak, ahogy akarta, és Zsigmond kiralynak kedves embere volt
a jokedvi, otletes, mulatni szeretd és feltétleniil megbizhatonak tartott nagytr,
tehat el lehetett intézni, hogy megkapja a plispokséget anélkiil, hogy pap lett



volna. Ezutdn mar nyugodtan letette a szent fogadalmat, de eszébe sem jutott,
hogy valaha is betartsa.

Elkoltozott Gyulafehérvarra, a pilispokség székhelyére, fényes palotat
épittetett maganak, amelynek olyan berendezése volt a sokfeldl 6sszeharacsolt
holmibdl, hogy csoddjara jartak. Némi fondorlattal kikerekitette birtokait a
kornyez6é kisbirtokos urak foldjeibdl, akiket ligyesen kiagyalt jogcimekkel
kiforgatott vagyonukbol. Majd ziirzavaros 0sszetlizése volt Csaki Laszloval is,
aki viszont a plispoki foldek egy részére tartott igényt. A két ur pereskedett is
egymassal, de altaldban nem vartak ki a perek végét, hanem fegyveres
katonaikat kiildték egymas birtokrészeire, hogy foglaljak el. Ezek a
maganhaboruk azutan kiillonb6zo megallapodasokkal végzodtek. Egy ilyen
megallapodas eredménye volt az is, hogy a pilispok lemond néhany
uradalmarol, viszont az dccse lesz az alvajda. Léaszlo vajda belement és maga
i1s szorgalmazta, hogy Lépes Lorand, aki batyjahoz hasonléan fegyverben
jartas ember volt, kineveztessék alvajdanak. Csaki Laszl6 ugyanis maga nem
szeretett hadakozni, mindig csak irdnyitotta a hadi dolgokat. Tulajdonképpen
senkiben sem bizott, mert az egész Erddntilon rajtuk kiviil nem volt igazi
nagybirtokos. A kozépbirtokos vagy éppen kisbirtokos nemesek pedig mind
gyanusak voltak a szemében, mar csak azért is, mert gyakran kijatszotta dket,
és valamennyi attél tartott, hogy a vajda az 0 foldjiikre is ahitozik. A Lépes
csalad pedig, ha ellenséges is volt, mégis a pilispoki nagyfoldek ura, tehat
érdekeik mindenkivel szemben azonosak, igy keriilt Lorand ur is a legfobb
hatalmak birtokosai kozé.

Lépes Gyorgy egyébként most sem viselte fopapi hatalmanak jelvényeit.
Oltozete fényiiz6 és vilagi volt. O maga mar évek 6ta nem hadakozott, csak
szorakozasainak ¢€lt, birtok- ¢és pénziigyekkel foglalkozott. Legfoljebb
vadaszni jart. A hizasra egyébként is hajlamos ember e pihendévek alatt
megkovéredett. Simara beretvalt arca gombolyli volt €s rozsas, keze puha és
htsos, tele dragakoves gytrikkel. Draga posztobol késziilt ruhdjanak
aranygombjait 6tvosmesterek készitették. Kellemes illat szallongott koriilotte,
mert hossza, puha hajat borbélya fiiszeres olajjal kenegette. Occse, aki
mogotte szallt ki a hintobol, mas formaju ember volt. Szalas termett, felfelé
podort, fekete bajszi férfi, aki tartasaval, 6ltozékével mindig hangsulyozta
harcias voltat. Még békés utakon is konnyli, milivészien vésett eziist mellvértet
hordott, magas szart, bd csizmat viselt, nagy sarkantytval, hogy akarmelyik
percben lora pattanhasson. Felszerszamozott lovat mogotte vezették akkor is,
ha batyjaval hintoban utazott. Hangja is érdesebb volt, mint a piispoké. Mégis
volt kettejiikben valami koz6s vonds. Rég tudta ezt Csdki Laszlo, csak nem
tudta felidézni maga el6tt, miben is hasonlit egymashoz a finom szav, kovér
plspok ¢és a mindig dongd Iéptii, vezényld hangi harcos. Most, amikor



egymas mellett alltak, egyszerre meglatta a hasonlatossdgot. A nézésiik volt
egyforma. Mindkettejiik szembogara nagyobb volt a szokottndl, és mintha
mindketten egy kissé eldrenytjtottdk volna a nyakukat, hogy egész kozelrdl
nézzenek masok szemébe. Csakhogy ez a fiirkészo tekintet a plispoknél olyan
volt, mintha mindig kivancsi volna, az alvajdanal pedig, mintha folyton-
folyvast vallatna.

Ugy iidvozolték egymast, mintha sohase lett volna kozottiik nézeteltérés.
Egyiitt vonultak be az tri hazba, ahol bdven teritett asztal varta a bizvast
ki¢hezett utasokat.

Csaki Laszl6 haza korantsem volt olyan pompas, mint Lépes Gyorgyé
Gyulafehérvarott. A kolozsmonostori kastély nem wjonnan épitett volt, még
valamikor a tatarjaras utdn emelték. Vastag falai, tomor bastyai voltak, oriasi
termeinek nagy részében csak tavasztol Oszig lehetett tartdzkodni, mert
atfithetetlenek voltak. Még a kis vendégszobdk is boltozatosan épiiltek.
Berendezésiik egy része ugyan mar Ujabb keletli volt, maga Laszlo ur
csinaltatott kolozsvari mesterekkel italiai form4ju asztalokat és ladéakat,
néhany karosszék is mar az 0 izlés szerint késziilt. A legtobb butordarab
azonban nem is az el6bbi, hanem az azt megel6z6 évszazad nehéz épitménye
volt. Ormétlan fesziilet kikopott térdeplovel allt az ebédléteremben, de
fesziilet volt a vendégszobakban is. Lépes Gyorgy, a plispdk, mosolygott
ekkora buzgalmon. O inkabb azt kereste, van-e a hazban szép, Olaszorszagbol
keriilt uj szentkép. De ilyen nem volt. Annal tobb régi fegyver fiiggott a
falakon. Ezeket Lorand Ur nézegette élvezettel, ha Kolozsmonostoron volt
vendégségben, mindig ezeket vizsgalgatta gyonyorkddve, de ugyanakkor
alaposan le is nézte a régebbi idok avult fegyvereit. Sz6 sincs rola, az egészen
uj fegyverekben ¢ sem bizott. A puskat példaul ostoba talalmanynak vélte,
amely sokkalta veszélyesebb arra, aki elsiiti, mint arra, akire kildtték. Szerinte
a szamszerij az igazi fegyver. Az agyu jelentoségét azonban elismerte. Igaz
ugyan, hogy gyakran felrobbantja a pattantyust is, aki kezeli, de nem baj, mert
ha egy-kétszer mégis sikeriil jol elsiitni, tobb ellenséget pusztit, mint ahany
sajat katona hal bele a robbanasba. Tudta azt is, hogy a torokok annak
koszonhetik sok sikeriiket, hogy sok agyujuk van. Err6l beszElt az asztalnal is,
mikozben nagy falatokban nyelte az ételt. Kézzel evett, csak a léfélét
kanalazta, igy evett a vajda is. Csak a piispok vett eld valahonnan egy tokot,
amelybdl aranykés és kétagh aranyvilla keriilt el6. Lorand ar mar megszokta
batyjanak ezt az étkezési szokasat, de a vajda és a felszolgalok kivancsian
figyelték, hogyan kell hasznalni a hegyes joszadgot. Mert késsel szoktak ok is
enni, egyes ¢ételekhez nem is lehet nélkiilozni a kést, példaul szalonnat nem
lehet csak Ugy harapni, azt le kell vagni a borérél. Hord is minden
valamirevald ember kést a csizmaszardban. De az a villa egészen szokatlan



joszag volt, és megcsodaltak Gyorgy urat, amint ligyesen beleszlrta a hus
sz€1€ébe, és a késsel egy kis darabot lenyisszantva, a villaval sz4jdhoz emelte.

A vajda vallat vont. Kiilonckodésnek érezte, sét bantd gogot is érzett a
villahasznalatban. Mintha ezzel a piispok azt jelezte volna, hogy tavol akarja
tartani magat minden piszkos dologtdl, lam, még az ennivalohoz sem ér a
kezével. "Bezzeg — gondolta a vajda — uzsordskodni nem restell." Hiszen sok
mindenki tudja, hogy a gyulafehérvari uzsorasok nem a maguk pénzét adjak
nehéz kamatra, hanem a maguk nevében a piispok urnak uzsoraskodnak.

Mikor Lorand ur mar eleget beszélt a fegyverekrol, Gyorgy pilispok
képekrdl kezdett mesélni, amelyeket Italidban lathat az ember. Ez még a
fegyvernél is kevésbé érdekelte Csaki Laszlot. Néméan mérgelddott, hogy a
vendégek csali beszélnek, beszélnek, de még sz6 sem esett arrol, amit meg
kell beszélniiik: hogy mi legyen a parasztokkal. Pedig nem akarta a sz6t az
étkezés végére halasztani. Attdl tartott, hogy a két vendég esetleg tal mélyen
néz a kancsokba, €s akkor mar sz6 sem lehet komoly szdvaltasrol. Ezért hat
megvarta, amig az étekhordok behozzék a kovetkezd fogast, s azutan
szemével kiparancsolt minden szolgafélét. Mieldtt azonban szoéhoz kezdhetett
volna, a piispok feléje fordult és megkérdezte:

— Mondd csak, Laszlo vajda, hogyan késziti szakacsod ezt a bélszinhust?
Borban pacolja elbb? Vagy borban f6zi? Es milyen bort hasznal hozza? Ez
kiilonben jol van fiiszerezve, mert az elébbi vaddisznopecsenyében, azt
hiszem, kevés volt a fliszerszam. Nalam legalabbis...

Cséaki erre olyan mérges lett, hogy csaknem haragos szavakat ejtett. O
maga kis étkli ember volt, €s ilyen pompas eszem-iszom hosszl ideje nem volt
asztaldnal. Fogalma sem volt a konyha miivészetérdl, és kétféle husétel ize
kozt alig érezte a kiilonbséget. Csak az ill6 vendéglatas kedvéért adta ki a
rendelkezést, hogy készitsenek pompas étkeket. Kozben maga sem tudta, hogy
mit eszik, és allanddan attol félt, hogy utana megfajdul a gyomra, mint
mindig, ha vendégségben volt, vagy ha nala voltak vendégek. O a zendiils
parasztokrol akart beszélni meg a tennivalokrol. Hat ez a két Gr ne tudna,
milyen nagy a veszedelem? De azért nem felelt se gunyosan, se haragosan,
csak szokasos mozdulataval felhuzta a vallat, jelezve, hogy nem ért az
ételekhez, majd miel6tt a piispok folytathatta volna a komolytalan témat, ratért
a kérdésre:

— Mi van a ti birtokotok jobbagyaival?

A plispok le sem tette a bonyolult evéeszkdzt, tovabb szurkalta és nyiszalta
a hust, és tele szajjal felelt:

— Nem akarnak arannyal fizetni, kénytelen vagyok elhajtatni a labas
joszagaikat. Gabonat vagy eziistt nem fogadok el.

— Az rendben van — mondta a vajda —, eziist nekem sem kell, amidta tobb a



réz benne, mint az ezlist. De mit szolnak a parasztok, ha elviszed a
labasjoszagukat?

A piispdk mosolygott.

— Nem kérdezem meg toliikk. Nem szoktam beszélgetni veliik.

Erre a gondatlan feleletre azonban mar fel kellett emelni a hangot:

— Hat nem tudjatok, mi tortént a tdszomszédsagtokban, Als6-Fehérben meg
errefelé a Szamos mentén? Nem tudjatok, hogy Kardos Jakob a ti
megyétekben garazdalkodik?

— Dehogyisnem — mondta minden indulat nélkiil a plispok. — De hat mi is
tortént? Megoltek egy adoszeddt. Kevesebb van egy haszonlesé polgarral.
Aztan megoltek egy ispant. Kevesebb van egy megbizhatatlan koznemessel.
Megoltek néhany katonat. Kevesebb van néhany jobbaggyal. Mar
meghagytam, hogy imadkozzanak a lelkiiidviikért. De emiatt igazan nem
érdemes olyan nagy gondot csinalni.

Csaki elamult.

— Hat nem latjatok, hogy itt a veszedelem a nyakunkon?!

— Ugyan, ugyan, nem kell rémeket latni! — nyugtatta a pilispok, és az evést
még most sem hagyta abba. — Hat mi torténhet? Néhany szaz paraszt kaszat,
kapat emel. Ez Lorandra tartozik. A katonai teend6 az 6 dolga. Az els6 szaz
jobbagyot kardba kell hiizni, s a tobbi menten megjuhaszodik.

Csaki megmarkolta az asztalt, felhaboritotta ez a nyugalom.

— De hat akkor ti nem tudjatok, mi van a megyékben! A falvak népe ezrével
szO0kdos az erdokbe. A katonak atpartolnak. Huszita izgatok lappanganak a
vidéken. Es a koznemesek is baratkoznak veliik. Uj Zsizska-habori van a
nyakunkon!

Most azutan a plispok is letette a kést meg a villat, és még jobban
elérenyujtotta nyakat.

— Zsizska-haboru? Itt? Ugyan, Csaki Lészlo, tudod-e te, mi az a Zsizska-
haboru? Hat azt hiszed, hogy ezeket a jambor népeket érdeklik azok a
bonyolult vallasi kérdések, amelyekrdl évekig folyt a vita Csehorszagban?
Engem sem érdekel, nemhogy a népet!

— De hat nem vallasi kérdésekrdl van itt sz6! — mondta most mar felemelt
hangon a vajda. — A paraszt jogokat kovetel, akkor pedig felfordul minden. A
parasztokat izgatjak, lazitjak... Es nemesek is vannak koztiik.

Erre a piispok megint kezébe vette a kést meg a villat, de amikor Csaki
szemébe nézett, letette, €s hatradélve karosszékében igy szolt:

— Hat mit csinalhatnak ezek a parasztok? Honnan szereznek fegyvert és
hadi ismereteket? Kikre szamithatnak? A fegyver a mi keziinkben van, és a
pénz is. Persze Csehorszagban a gazdag kézmiivesek és kereskedok is ket
partoltdk egy ideig. Amikor azutdn mar nem partoltdk Oket, mert kideriilt,



hogy minden vagyont el akarnak torolni, akkor szét is lehetett verni a
parasztokat. Nalunk azonban a varosok polgarai még kezdetben sem fogjak
partolni 6ket, mert abbol gazdagodnak, hogy mi vasarolunk toliikk. Mit csinal
nélkiilink egy kalmar vagy egy 6tvos? Talan a falusi jobbagyok fizetnek a
portékajukért?

A vajda felhorkant:

— De ott vannak a kdznemesek, akik igazan nem szeretnek benniinket.

Gyorgy ur ferde fejjel, mosolyogva nézett a diihds arcu vajdara.

— De mit csindl egy koznemes, ha a jobbagy neki sem akar dolgozni? A
nemes nemes akar lenni. A jobbagy meg azt szeretné, hogy a nemes ne legyen
nemes. Hat ha lesz is egy ilyen szdvetség, nem lesz sokdaig! Majd egymasnak
esnek!

— Hat akkor mi a teendd?

Erre aztan végre megszolalt Lépes Lorand Ur:

— Osszegylijteni minden fegyveres erdt, és azonnal megindulni vagy a
Maros, vagy a Szamos mentén. Mindegy, hol kezdjiik, f6, hogy egyszerre, a
legnagyobb erdvel és teljesen szét morzsolj iik a ldzadokat. Aki kézre keriil,
alku nélkiil karoba huzni! Ennek majd gyorsan hire szalad. Ha ezutin mar
nagy lesz mindeniitt a rémiilet, akkor ki kell hirdetni, hogy mi kegyesek
vagyunk, és aki azonnal hazamegy, annak kegyelem jar, a tobbieknek karo...
Masnapra mind otthon lesz.

A plispok kiegészitette:

— A koznemeseket pedig azonnal gytilésbe kell hivni, hadd érezzék, hogy
6k nemesek. Ott azutdn néhany baratsagos szot is lehet szdolni hozzajuk, és
esziikbe sem fog jutni, hogy partoljdk a parasztokat, ami egyébként sem
érdekiik. Persze néhany huszita izgatot el kell fogni, €s a tanakodast azzal
kezdeni, hogy ezeket nyilvanosan megégetjiik. Talan még inkvizitort is
kérhetnénk Budardl...

A vajda legyintett.

— Budat hagyjuk. A kiraly csak ne torddjék azzal, ami itt torténik. Nemhogy
még én irdnyitsam errefelé a figyelmét!

Jol tudta Cséaki, hogy a Lépes csalad nemrég még rendithetetlen hive volt
Zsigmond kiralynak, de midta 6k is erdontili nagybirtokosok lettek, jobban
szeretik, ha a kirdly nem néz ide, mivel akkor esetleg azt is megnézi, hogy az
urak mennyit tartanak vissza a Budara kiildendé adokbol. Abban minden
nagybirtokos megegyezett, hogy a kiraly is, 6k is ugy szerzik a pénzt, ahogy
tudjak. A kiraly nyaklo nélkiil vereti a rossz pénzt, elég gondot okoz ez
mindenkinek. De hat azért kirdly, hogy ugy veresse a pénzt, ahogy akarja.
Viszont a birtokos Ur meg azért birtokos Ur, hogy a maga jobbagyaitol annyit
sajtoljon ki, amennyit csak tud. Es ha tudja, hat maganak sajtolja ki azt is, amit



a kiraly szeretne magénak kierdszakolni.

— JO — hagyta ra a piispok. — Tudunk mi huszitat égetni Zsigmond nélkiil is.

Csaki még tobbet is szeretett volna besz€lni a paraszti zendiilésrol, de
Lépes Gyorgyot mar megint csak az ennivald érdekelte, és boven ivott is ra.
Es ha ivott, akkor mindig képekrdl beszélt. Lorand ur visszatért a kiilonbozo
forméju kardok hasznos voltardl tartott elmélkedésre. Mindketten egyszerre
beszéltek a vajdahoz. Végre a vajda, aki mar nem evett, nem tlirhette tovabb,
felallt, és jarkalni kezdett. Azok ranéztek, és elhallgattak. Erre megszolalt:

— De hat mi most azért iiltiink 6ssze, hogy a teenddkrdl beszéljiink!

Lépes Gyorgy nem jott ki a nyugalmabol.

— Hat nem beszéltiik meg? Minek erre tobb szot vesztegetni, amig nem
tudjuk, miképpen alakulnak a dolgok. Te hivd gytilésbe a varmegyéket és
minden fegyveres erddet. Lorand majd a katondkkal nekimegy a zendiiloknek,
¢s kardba huzat vagy szazat. Kozben el kell fogni néhany huszitat. Ha nem
talalunk, akkor egy-két lazongd jobbagyot huszitdnak kell mondani. Ezeket
azutan még a tanakodas elétt maglyara kiildjiik. Mi van tobb beszélni valo?
Ha kozben valahogy masképp alakulna, mint ahogy varjuk, akkor megint
Osszelilink, és ugyanigy megallapitjuk a teendoket. Az ilyesmir6l nem
érdemes sokat beszélni. Inkabb szolj az ételhordoknak, hogy hozhatjak a
kovetkezd fogast; remélem, jo tésztaféléket készittettél, nagyon szeretem a
ropogosra siilt és sok mézzel késziilt tésztakat.

Csaki Laszlo jobbjaval gyér szakallaban babralt. Bosszantotta, ahogy a
plispok beszélt, de ra kellett jonnie, hogy annak lehet valami igaza. Nem
beszélni, hanem tenni kell, méghozza igen hatarozottan, és akkor hamar vége
is lesz az egész istentelen zendiilésnek. Hat csak kezdjen munkdhoz mieldbb
Lorand, azért a hadak fovezére.

— Tiz nap alatt 16haton iil és itt gyiilekezik minden varmegye bandériuma.
Ma szétmennek a pecsétes futarok. Te is hivasd vissza az adoszedd utakrol
minden emberedet, és tiz nap mulva 1égy itt veliik. Azutan indulj azonnal.

Lorand Ur eldrenyujtott nyakkal helyesldén bolintott, de nem szolt, mert
tele volt a szdja hussal. Csaki egy kiss¢ megvetden nézte a sokat falo
embereket. De mégiscsak vendégek voltak, és 6 a vendéglato, igy hat nagy
hangon behivta az ételhordokat, akik nagy talon hoztak a még gozolgo,
sokféle édességgel toltott siilt tésztat.

Lépes Gyorgy viszont lenézte a vajdat, aki nem szereti a képeket, de még
csak csengdharang sincs a szobaiban, hogy jelezni tudja szolgainak, ha
valamit akar, ehelyett kikialt nekik. Mit is tud csindlni egy ilyen ember, aki
nem szeret se enni, se inni, se sz&p otthona, se dragasagai, mit tud csinalni
ekkora tengernyi birtokkal? Minek az ilyennek annyi jobbagy?... De azutan
eszébe jutott, amit sokszor hallott, hogy milyen gazdag kincsestira van a



vajdanak, és hogy oda jar be maganyosan gyonyorkddni az aranyban. Ezt a
gyonyoriséget jol megértette. Szerette is volna latni azt a toméntelen
gazdagsagot, mivel 6t is gyonyorkodtette az arany latasa. De attol tartott, hogy
Cséki, ha kérdezné, egyszerilien letagadna a kincsesturat.

Kozben a vajda visszaiilt, és megkostolta a siiteményt, majd egy kis korty
bort ivott rd. Szeretett volna tulesni végre az egész étkezésen. Mar érdeklddott
is, hogy a piispok ebéd utan a kdpolnaba akar-e menni 4jtatoskodni, vagy a
szobajaba vonul-e vissza délutani imadsagaihoz. Ezen a piispok majdhogy
elnevette magat. Egy-egy kotelezd, nyilvanos misén kiviill sohasem
imadkozott. De ezt mégsem illett a szemébe mondani a nagyon is buzgd
hirben all6 Csaki Laszlonak. Ezért hat azt mondta, hogy szobdja maganyaban
inkabb el tud mélyedni az isteni dolgokban.

Erre a kijelentésre Lorand ur mélyen a tanyér f61¢ hajolt, mert nem mert a
batyjara nézni, €s a plispok is ellenkez6 irdnyba nézett, mint ahol az dccse iilt.
Mindketten féltek, hogy ha tekintetiik talalkoznék, kitorne beldliik a nevetés.

Végre befejez0dott az ebéd. Egy szolga vizestdlat hozott s az urak
megmostak keziiket. Egymas jo egészségére kivantak az eledelt. Majd
elkisérték a piispokot szobajaig, hogy végezhesse ajtatoskodasat. A piispok
azutan, amint becsukodott az ajtd, nyomban, amugy ruhastul lefekiidt a
bevetett agyra, mert megszokta, hogy j6 dolog ebéd utan egy-két orat aludni.

Lorand ur felkereste az istallot, ide is a hazigazda kalauzolta. Az alvajda
szeretett lovagolni, s l6haton egy kissé koriil akart nézni Kolozsmonostor
vidékén. Amig az istalloig értek, még valtottak is egy-két szot a fegyveresek
Osszehivasarol.

Mikor azutan Cséki vajda egyediil maradt, nagyot sohajtott, és megindult a
kapolna felé. Leborulva imadkozott, hogy az ég segitségét kérje: sikeriiljon,
mihamarabb sikeriiljon irgalmatlanul letérni a parasztok zendiilését. A kovon
térdelt, csokolta a fesziiletet, és fogadkozott, hogy 0j templomot épittet, ha
elmulik a veszedelem. S kozben arra gondolt, hogy bizonnyal a pilispok is
ezért konyordg. Igaz, hogy nem szerette Lépes Gyorgyot, de hat mégis
plispok, és ezért az ég eldtt bizonnyal nagyobb befolyasa van az ¢ szavainak.

A befolyasos szavu pilispok pedig ekkor mar az alom hataran lebegett,
abban a kellemes réviiletben, amelyben az ember még tud magardl, még
iranyitja gondolatait, de testében mar érzi a pihentetd alvast, és tudja, hogy
még egy perc, és mindenestiil belemertil, a puha alomba. Ebben a félalomban
az volt az utolsé gondolata, hogy Csaki most bizonnyal kincsestaraban iil, és
nézegeti a sarga aranyakat. Ezzel a gondolattal Giszott at az alvasba. Lélegzése
horkolassa hangosodott, mert amidta meghizott, nyitott szdjjal aludt.



A KOLOZSVARI CEHLEGENYEK

Balint mar kozel egy holdforgas ota szolgalt Kolozsvarott, Tordai Marton
otvosmithelyében. Tordai Marton nagy tekintélyi férfi volt: haza a varos
kozepén allott, szemkozt a székesegyhazzal, 6 maga nemcsak céhének volt
eloljaroja, de a varosi tandcsnak is sulyos szavia embere. A haz hats6 felében
htz6d6 miihelyében tiznél is tobb legény dolgozott. Portékaja messze foldon
hires volt. Nala késziiltek Lépes piispok gombjai és disztargyai is, azt pedig
minden céhbeli tudta, hogy a féurnal kényesebb izlésii és akadékoskodobb
vasarlé nem akadt egész Erddntilon, de odadt Magyarorszagon vagy tulnan
Moldovéban sem. Tordai mester eziistpoharai eljutottak a kiralyi udvarba, s6t
messze foldre, Cseh- és Lengyelorszdgba is. Volt is aranya és tisztessége
béven. De az is bizonyos, hogy Itdlidban sem késziiltek szebb oltari
gyertyatartok, mint az 6 keze alatt.

Nagy testli, lihegds ember volt Tordai Marton. Fején mar erdsen kikopott a
haj, hegyes bajusza, kerekre nyirott szakalla is vilagossziirke volt az eziistosen
csillogd, 6sz szalaktdl. De ha koros is volt mar, ha vagyona és tekintélye
nyugodt Oregséget is biztositott neki, nem hagyta el a munkat. Feln6tt fiai
voltak, maguk is mesternyi legények, akik folytattak volna apjuk mesterségét,
mint ahogyan annak idején 6 is a maga apjatol vette at a mithelyt — mégsem
adta at egyikiiknek sem a vezetést. Harom fia kiilf6ldon jart, hadd tanuljanak
meg minél tobbet az ipar rejtelmeibol, hadd lessék el, mit tudnak a firenzei,
avignoni meg a krakkoéi mesterek. A legidésebb fiu, ifjabb Tordai Marton
pedig ugy szorgalmaskodott odahaza a miihelyben, mint a tobbi céhlegény.
Csak abban kiilonbozott toliikk, hogy a késd sotétig tartd munka utan nem az
udvar otromba fészerébe ment aludni, hanem apjaval egylitt a nagyhazba, ahol
mar varta 6ket a vacsora. Ez se lesz mar sokdig igy, mivelhogy ifjabb Tordai
Marton jegyben jart a masik modos Otvosmester, Johannes Wolfgang
leanyaval. Ha meglesz a menyegz0, nemcsak sajat hazaba koltozik, hanem
atveszi Wolfgang mester mithelyének vezetését is, mivel a vagyonos szasznak,
aki hires volt cifran vésett szenteltviztartoirdl, nem volt fia, tobbi lednya nem
0tvOoshdz, hanem mas céhbelihez ment feleségiil. Majd ha egyszer a két oreg,
aki életében sokat civodott egymassal, elpihen a rég elment céhmesterek
kozott, akkor ifjabb Tordai Marton kifizeti a testvérek jussat, és egyesiti
Kolozsvar két legnagyobb oOtvosmiihelyét. Most azonban ott dolgozik a
céhlegények kozott. O is nagy termetii, mint az apja, de még nem lihegés,
szOrzete is fekete, de bajuszat éppen ugy pedri, szakallat éppoly kerekre
nyirja, mint az oreg. Munkdja f6l¢ hajol, de a tobbiek tudjak, hogy éberen
fiilel mindenfelé, nem mond-e valamelyik rosszat az eledelrél vagy a
haléhelyrél, nem kdromkodik-e, nem besz¢l-e istentelen dolgokat.



A nagy helyiségben csondesen dolgoznak, csak a szerszdmok zizegnek az
eziistanyagon, csak az apr6 kalapacsok csengenek felvaltva. A kozépen maga a
mester il, eldtte egy mar csaknem kész mentecsat, annak adja meg a végso
formajat. Keze tévedhetetlen, 6sok hosszu soranak hagyomanya, évtizedek
gyakorlata mozdul ujjaiban. Arca deriis, mikdzben a szépen formalt darabra
néz, de azonnal elkomorul, ha feltekint, és a legényekre figyel. Mindenki
gyanus neki, hogy nem végzi munkdjat. Keze olykor a munkaasztal szélén
fekvo goresos bot felé nyul, ijedjen csak meg, aki bindsnek érzi magat. Még a
fia is fél tdle, holott nemsokara maga rémitgeti majd Wolfgang mester
legényeit.

A tobbiek meg nem is a gorcsos bottol félnek, elég iitést kaptak mar
¢letiikben. Nem is ezzel tartja 0ket hatalmaban Tordai Marton. A legények
nagyobbik része azonban szokott jobbagy, aki eddig nem nyerte még el a
varosi polgarjogot, tehat foldesura abban a pillanatban viheti vissza, mikor ezt
Tordai Marton akarja. A tekintélyes céhmester — akarcsak még néhany olyan
modos iparos, aki a plispoknek vagy a vajdanak szallit — el tudja érni, hogy a
nala dolgozo legényeket békében hagyjak, de mint a varosi tanacs tagja arrol
is gondoskodik, hogy ne kapjanak egyhamar polgarjogot: ezzel tartja kézben
Oket. Ezt nem is titkolja, olykor nevetve emlegeti, hogy akinek nem tetszik a
munka, az eleség vagy az ¢&ji szallas, az mehet vissza jobbagynak. Tudja 6,
hogy olyan is van koztiik, aki mar jobbagynak sem mehetne vissza, mert karo
varna, mint Ambrust vagy Balintot. Ezek még nem is segédek. Nemrég
lopakodtak be Kolozsvarra, katonaszokevény mind a kettd. Annal jobb: Tordai
Marton felfogadta Oket inasnak. Elébb Ambrust, majd Ugy egy honappal
ezel6tt Balintot, aki a legszorgalmasabb legényének, Mester Janosnak foldije.
Majd dolgoznak neki, mint a tobbiek, lassanként kitanuljak a mesterséget is,
majd vésnek szép, eziist disztargyakat, amelyeket Tordai Marton elad, s még
gazdagabb lesz. Ha azutan egynek-egynek szerencséje van, abbol mester is
lehet, és maga is fogadhat legényeket és inasokat. Ha iigyes, meg is
gazdagodhat, hazat és tekintélyt szerezhet, mint Tordai Marton.

Tordai Marton azonban jol tudta, hogy ezek koziil csak nagyon kevés lesz
idével 6nallo céhmester. Hiszen ha sok volna a mester, kevés vasarld jutna
egyre. Erre valo a céh, hogy oOrkodjék: ne legyen tobb céhmester, mint
amennyi jol meg tud lenni egymas mellett.

Ha egy mester meghal, akkor 1éphet Uj a helyére a sok legény koziil, a
tobbi azonban megmarad legénynek, és nyomorusagosan, masokért dolgozva
tolti napjait mindhalalig. Csak az tigyes, az erdszakos, a tolakod6 boldogul —
jol tudja ezt Tordai Marton, és igy tartja helyesnek. O is iigyes, nagyon iigyes;
0 is er6szakos, nagyon erdszakos — 1am, van haza, aranya, tekintélye. Persze, 6
mar gazdag mester fia volt, és gazdag mester leanyat vette feleségiil, utoda is



most a vagyonos szdsz Wolfgangékkal hazasodik 0Ossze, igy lesz egyre
nagyobb a vagyon, egyre nagyobb a tekintély.

Aki nem tud eldbbre torni, az csak maradjon meg vén korara is legénynek.
Bizony, a legtobben sohase lesznek mesterek. Egy vagy legfoljebb ketto, a
legiigyesebbek. A tobbi majd szolgalni fogja ifjabb Tordai Martont, mint
ahogy van koztiik egy vénember, a gyér szakallu Glinther, aki id6tlen id6knek
elétte még legidésb Tordai Martonnak, a mester néhai atyjanak legénye volt.
Biztos kezii aggastyan, kanalainak nincs parja, de hat élhetetlen, nem is vald
arra, hogy a maga gazdaja legyen, nem is lesz az mar soha. Fia is itt dolgozik,
most mar az egész Giinther csalad a Tordai csalad gazdagsagat oregbiti. Ezek
ketten nem alusznak a nagy fészerben, egy diilledezd viskojuk van a falakon
kiviil, onnét jonnek be még hajnal el6tt. A viskot nem maguk vették, Giinther
néhai feleségérdl szallt rajuk, aki elszegényedett polgarféle lanya volt, s
megmaradt nekik ez a diilledezd hajlék. Tordai Marton gy, gondolja, hogy az
oreg Glinther, aki keverve besz€li a magyar €s a szasz idiomat,* annak idején
éppen azért ndsiilt, hogy legyen sajat haza. De tobbre nem vitte, és a fia se
fogja tobbre venni, az is olyan beletorddom ember, mint az apja.

[* Beszédmod, tajszolas]

Majd az lesz koziiliikk mester, aki feleségiil veszi valamelyik mester leanyat.
Tordai Martonnak is van lednya. Cstnya, veszekedds leanyzo, de valogatos,
hiszen bizonyos lehet benne, hogy barmelyik legény kapva kapna a keze utan.
Ahogy a mester fél szemmel végignéz a dolgozd legények kozott,
legszivesebben venné, ha Mester Janos kérné feleségiil a lednyat. Tett is mar
célzast ra, de a legény, Ugy latszik, til mulya hozz4, és nem értette.

Mester Janos fekete haju, tomott bajusza legény, arcbore barna, keze
izmos, termete nem magas, valla se széles, mégis ugy tetszik, mintha daliés
volna, talan tekintetébdl sugarzik az erd. A mester szereti, mert nagyon kevés
beszédii, és nagyon gyorsan megért mindent, ha a mesterségréol és nem
leanykérésrol van sz6. Alig egy éve van nala, maris biztosan kezeli a vésot.
Tordai Marton mar arra is gondolt, hogy ha Mester Janos elvenné a leanyat,
akkor mégsem egyesitenék a két miihelyt, a fidnak maradna a Wolfgang¢, a
vejének meg a sajatja. A legény ugyan lehetne egy kiss¢ mosolygdsabb, tul
keményen szoritja 0ssze az ajkat... de hat az ¢ lanyan is van kivetnivald. Meg
aztan ez a kemény ajak az er6szakossag jele. Az pedig kell a gazdagsaghoz ¢és
a tekintélyhez.

Tordai Marton meg volt gy6zddve: Mester Janos nem marad egyszeri
céhlegénynek. Még hallani lehet majd feléle. Ez még parancsolni fog a
tobbieknek.

Délidé6 volt. A nagyhazbdl nagy labosban hozta at a szolgalo az eledelt.

A legények felalltak, vették alacsony székiiket, s koriilalltak a foldre tett



edényt, ki-ki eldvette a kanalat. Miel6tt hozzakezdtek volna, Tordai révid imat
morgott, aztan leliltek enni. Tul sokat kdzben sem beszéltek, bar ilyenkor
szabad volt.

Balint Mester Janos mellett iilt. Az els6 kanal utan odasutgta:

— Ez sem jobb, mint a tegnapi.

Tordai meghallotta, és feléje villant a szeme,

— Ha nem tetszik, mehetsz vissza a katonak kozé.

Balint arcan latszott, hogy felelni akar, mégpedig indulatosan. A tobbiek
mellében szorongas iilt. Ok is utaltdk a Tordaiék ebédjét, ezt a hig levet,
azokkal a benne usz6 tudj'isten micsodakkal, de nem mertek sz6lni, és ha
valaki szolt, azt veszély fenyegette. Balintnak pedig mar az ajkan volt a szo,
de Mester Janos keményen a vallara tette a kezét, és hangos szdval szolt
kozbe:

— Hat nem latod, hogy a mester is ezt eszi?

Erre csond tamadt. Balint hallgatott, a tobbi bolintott, Tordai Marton pedig
elégedetten nézett Janosra, neki is igy tetszett a legjobban. Hiaba, okos ember
ez a Janos.

Janos azonban nem sokkal azutan azt sugta Balint fiilébe, de ugy, hogy ne
hallja meg a mester:

— De hat 6k este ezutan bdséges estebédet is esznek, amibol nekiink mar
nem jut.

Balint megszégyeniilten iilt. Nem azért, mert a mester olyan kereken
megmondta, hogy nincs mit tennie. Tudta ezt amugy is. Nem is azért, mert
Janos is leintette, még hozza igy, mintha Tordainak adna igazat, ezt helyesen
tette Janos, hanem azért szégyenkezett, mert majdnem elragadta az indulat, és
jol tudta, hogy ennek még nem jott el az ideje, s addig csak bajt okoz, aki
egyediil okvetetlenkedik. Tudta, hogy Janostol vagy valaki mast6l ma még
kiilon megrovast kaphat, mert meggondolatlanul cselekszik. Ha egy inas
morogni mer, az szerfolott gyanus, az valami hatalmasat érez maga mogott.
Virjunk tehat, amig ez a hatalmassag felemeli az 6klét... akkor azutan le lehet
sujtani Tordai Martonra meg az Osszes Tordai Marton-félékre, a sima arct
Wolfgang mesterre is, aki legényeinek mindig azt prédikalja, hogy 6 milyen
josagos ember, aki, lam, megmentette a szegény, menekiilé jobbagyokat.

Ebéd végeztével székével egyiitt mindenki visszament a maga helyére. A
szolgalé ujra bejott, és kivitte a kitiriilt edényt. Akarmilyen rossz volt,
mindennap utolsé cseppig elfogyott az ennivald, merthogy ¢hesek voltak az
emberek.

A munka hangtalanul folyt tovabb, csak a vésd zizegett, csak a kis
kalapacsok csendiiltek, és a kezek alatt alakult, késziilt a sok apr6d dragasag.
gy ment ez estig, amikor a szolgalo wjra bejott az edénnyel. Most még annyi



hang sem esett, mint délben.

Faradtak is voltak. Utana mehetnek a fészerbe, a szalmara, aludni. Tordai
¢s a fia mehet be a nagyhdzba, ahol karos gyertyatartoban 4llo, nagy gyertyak
fényénél varja 6ket, a fehéren teritett asztal az igazi vacsoraval. Giinther és a
fia is indulhat, hogy hazajusson a kapun tali viskdba. A kapudrok ismerik
Oket, este 0k az utols6 kimendk, akiknek rést nyitnak a kapuszarnyak kozott.
Hajnal el6tt majd 6k kopogtatnak eldszor, igy megy ez nap mint nap.

Vacsora utdn Mester Janos azon a nagyon halk hangon, amelyet csak az
hall meg, akinek a fiilébe sugjak, észrevétleniil Balinthoz fordult.

— Nem feksziink le.

Balint biccentett, s Ambrus mellé keriilve tovabbsugta:

— Nem feksziink le.

Kolozsi Ambrus, a masik szokott katona, aki nem akart az 6véinek falvaba
fegyverrel menni, és akit ezért Lépes Lorand megbotoztatott, ugyancsak
biccentett és tovabbsugta:

— Nem feksziink le.

Csak Tordai fianak, az oreg Giinthernek és az ¢ fianak nem sugta senki —
azok mehettek lefekiidni.

A legények és inasok azonban nem fekiidtek le a fészer szalmajara, hanem
amikor, mar elcsendesiilt az udvar, egyenként kijottek, s az alacsony falon at
kimasztak az iires utcara.

Nem egylitt mentek, hanem j6 tavol egymastol, hogy ha valaki jonne, ne
gondolja, hogy valamiben torik a fejiiket, s ne vélje masra, csupan hogy egy-
egy iparoslegény gyertyaoltds utan az utcan csavarog. Ez ugyan nem volt
illedelmes dolog, de ami nem illedelmes, az még nem biinds; hanem ha az
deriilne ki, hogy kozdsen terveznek valamit éjnek idején, bizony konnyen
meggytilhet a bajuk a céhnél is meg a varos eloljarosagaval is. Azt pedig mar
kezdték a sajat boriikkon megtanulni, hogy a polgarok ugyan megmentik éket a
foldesurak eldl, hogy nekik dolgozzanak, de sokkal jobbat a polgaroktdl sem
varhatnak, mint Lépes Lorand tisztjeit6l vagy Gyorgy piispok adoszedditol.

Ovatosan jartak tehat. Az utca holdvilagos volt, nemrég mult holdtdlte.
Balint emlékezetébe visszatért az egy honappal ezel6tti holdfényes falu.
Eszterre gondolt, és arra, hogy most mar mennyivel tobbet tud, mint akkor.
Tudta, hogy ez a titokzatos esti surrands is Eszter felé¢ vezeti. Ez a honap elég
volt arra, hogy mar ne csak az urasagot gyiilolje, hanem a polgarokat is. Es
egy honap elég volt arra, hogy nagyon nagyra becsiilje Mester Janost, aki alig
kétharom esztenddvel lehetett korosabb 6nala, de néha gy tekintett ra, akar
¢desapjara. Tudja, hogy ha lesz valami — marpedig lesz valami! —, akkor csak
azt kell nézni: mit csinil Mester Janos, és akkor helyesen cselekszik. Es
orommel vette észre, hogy Mester Janos is megkedvelte 6t. Folyton csititja, de



azért talan éppen azt szereti benne, hogy gyakorta 6kolbe szorul a keze. Nem
is lehetne elviselni ezt a rabsdgot Tordai Marton miihelyében, ha nem volna itt
Kolozsi Ambrus, akivel egyiitt katonaskodott valamikor, aki eldbb szokott
meg, mint 0, és akivel ugy megoriiltek egymasnak, hogy egymas nyakaba
borultak a viszontlataskor. Nem lehetne kibirni nélkiiliik... azaz nem lehetne
kibirni, ha ilyenkor ¢jszakanként fel nem lobbanna a remény, hogy talan nem
kell sokaig tlirni, fel lehet emelni az 6klot, és talan fegyver is lesz abban az
okolben. A haz mar kozeledett, és az elsd legények mar el is tiintek a csak
éppen betett kapu szarnyai kozt. Nemesi haz volt, ajtajan cimer, a varosi
tanacsnak nem volt ott keresnivaloja. De olykor, éjszakanként, mesterlegények
surrantak be kapujan. Ama Bonczhidai Péter nevli nemesifiur varosi haza volt,
akinek nevét Balint el6szor Esztertdl hallotta.

FUGGONYOS ABLAKOK MOGOTT

Az ablakok jol el voltak fliggdnydzve, nehogy kisziiremkedjék a gyanut keltd
fény. A leteritett asztalon karos gyertyatartokban kettds lang égett. Ezt iilték
koriil a fojtott hangon besz¢éld emberek. Az asztalfon baratcsuhaban Tamas
diak iilt, kétfelol mellette: Mester Janos ¢és Bonczhidai Péter, a hazigazda,
izgatott szemével, hetyke bajuszkaval, eléreugro orraval. Koriil pedig ott tiltek
Tordai Marton, meg Johannes Wolfgang 6tvoslegényei, s egy-ketten kisebb
mihelyekbdl is. Balint mar tudta azt is, hogy mas napokon a cserzévargak és
csizmadidk legényei gylilnek itt dssze, s ismét maskor a fegyverkovacs- €s
pancélkészitd-céhekbdl talalkoznak azok, akiket ilyenkor aludni vélnek.

Tamas el6tt nagy papirhalom. De papir van valamennyilik eldtt. Mert
mindeneknél fontosabb, hogy aki még nem ismeri a betliket, az itt
megtanuljon irni és olvasni. Erre tanitja 6ket Tamas. Két vagy harom betiit
minden Osszejovetelkor meg kell tanulniuk, be is kell gyakorolniuk, mert
masutt nincs alkalmuk a gyakorlasra. Ha ezzel megvannak, akkor kertilhet sor
a Bibliara, amelyet, ime, magyar nyelven ismerhetnek meg. Es végiil sz6 esik
majd arrol, hogy mi lesz a teendo.

De mindenekel6tt, még a betlivetés eldtt, azt akarja hallani mindenki, hogy
mi a hir a vidékrél, mi hir Kardos Jakob feldl, mit csinalnak a Maros-volgy
roman felkeldi, és adott-e mar valami jelet Budai Nagy Antal.

Tamas ma nem tud Iényeges tjdonsagot. Bonczhidai Péter napok 6ta nem
volt el a varosbdl, nem akarja gyanussa tenni magat a folytonos utazgatassal.
Tudjdk rola a varosban, hogy birtokainak nagy részét erdszakkal és
fondorlattal elvette a vajda. Azt a keveset pedig, ami megmaradt, igazan nem
kell naponként latogatni. Ezért hat modjaval 1épi at a varos kapujat. Most azt



varjak, hogy mar Budai Nagy Antal kiildje a maga hirnokeét.

— Hat Bir6 Baldzs hol van? — kérdi egy hang.

Tamas mosolyog.

— Most nem tudom, merre lehet, de nyugodtak lehettek, Biré Balazs mindig
tudja, hogy éppen hol kell lennie.

Akkor aztan megkezdddott a tanulas. Tamas korbejart az asztal mellett, és
eldrajzolta ludtollal a betiit. A nehéz marktiak kezét megfogta, és ugy
magyarazta, hogyan kell kanyaritani a vonalakat, hogy a puha, kihegyezett toll
ne nyomodjék széjjel, és tintafolt se hulljon a papirra. Nagyos kis betiikkel
kellett irniuk, mert a draga papirbdl, melyet Tamas hozott a tarisznyéjaban,
csak kevés jutott egy embernek. A sarga szinili tintat napkdzben Bonczhidai
Péter maga keverte vizbdl és rozsdabol.

Balintnak nehezen ment ez a mesterség, keze sehogyan se tudta jol tartani a
tollat. Elértette azonban, hiszen j6l megmagyaraztik: sziikséges az irds-
olvasas ahhoz, hogy az ember tudhassa, mi van a vilagban. Aki maga nem
tudja elolvasni a Bibliat, annak a papok azt magyaradzhatjak, amit akarnak.
Ezért hat gorcsos elszantsaggal hajolt a papiros f6lé. Ma mar konnyebb volt,
mint amikor kezdte.

Laposan nézett a tobbiekre, azoknak se ment sokkal jobban, csak a
mindenben ligyes Mester Janos mozgatta elég konnyedén a marokra fogott
irdszerszamot. Bonczhidai pedig nem irt, 6t mar gyerekkoraban megtanitottak
erre. A nemesurfi elébb hatradélve iilt a székén, és figyelte a tobbiek
igyekezetét, majd maga is felallt, és nézte, hol kell segitenie. Odament
Balinthoz, é¢s megfogta a kezét.

Bélint keze megrezzent, a tollbol nagy tintacsopp hullt a papirra,
Osszeharapta ajkat, nem nézett fel, nyakdn érezte a nemesifiur mosolyat.
Mérges volt ra. Amaz este ota, hogy Eszter el0szor emlitette nevét, élt benne a
gyanu, hogy Bonczhidai Péter nem tarthat igazan dveliik. Lehet, hogy tényleg
gyuloli a vajdat, van valami személyes elintéznivaldja vele, de mi koze lehet a
mozgékony szemll, szaglasz6 orrd, bajuszkdas nemesnek az 0§
megaldzottsagukhoz? De hat semmi rosszat nem tudott Bonczhidai Péterrdl.
Eletét kockaztatva vitte és hozta a hireket, otthont adott Tamas didknak, aki
tanitja Oket. Utasitasokat kozvetit Mester Janosnak meg a tobbi céh vezetd
legényének. Ezek az utasitasok onnét jonnek, a késziilodo falvakbol. Hol
Kardos Jakob neve lebben 6l kozottiik, hol a titokzatos hirti Biré Balazsé, hol
meg ismét €s ismét az a név, amelyet akkor Eszter emlitett: Budai Nagy Antal.
Bonczhidai Péter, ugy latszik, hiven szolgalja 6ket. De miért?

Nem lehetett most ezen toprengeni, oda kellett figyelni az irdsra, és
Bonczhidai Péter vezette Balint kezét, amig be nem gyakorolta a bettit.

Ezutan kovetkezett a bibliaolvasads. Nagy csend borult redjuk, amikor



Taméas megint elfoglalta a fohelyet, szétnyitotta a nagy paksamétat, s az
iinnepélyes némasagban magyarul csendiilt fel az ige:

—J6jjon el te orszagod...

(Tamas latinbol forditotta az evangélium szdvegét, s minthogy a latin
nyelvben nincs néveld, elmaradt a forditasbol is. Ez ugyan szokatlan a fiilnek,
de még linnepélyesebbnek tiint.)

— Jojjon el te orszagod — ismételték mormolva, s ki-ki arra az eljovendd
orszagra gondolt, amelyben nincs birtokbol kiforgatd vajda, aranyért
végrehajtatd pilispok, mas keze munkajan gazdagodd céhmester. JGjjon el te
orszagod, amely végre nem Cséaki Laszlo, nem Lépes Gyorgy, de még csak
nem is Tordai Marton orszdga, hanem a jobbagyoké, céhlegényeké, népbdl
csdditett katonaké.

A szentiras szavai, ahogy azt a templomban hallottak, mindig az urak
igazat bizonyitottdk, de ahogy Tamas felolvasta nekik a szdveget, amelyet
maguknak nem volt szabad eddig forgatniuk, egyszerre minden az 6 igazukat
hirdette. Ezért nem volt szabad akarkinek olvasni a Bibliadt! De hiszen a
legtobbyjiik eddig nem is tudta volna olvasni. Hat ezért kell most megtanulniuk
az iras-olvasas mesterségét.

Lelkiik minden szoéra kitarult, s amikor Tamas Gsszehajtotta a nagy koteget,
szomjas szemmel fordultak fel¢je, hogy beszéljen.

Tamas pedig beszélt. Lelke eltellett az igével. Amidta itt élt titokban
Bonczhidai Péter hazaban, s napkozben forditasan dolgozott, esténként pedig
a céhlegényeket oktatta, naprol napra jobban tudta tennivalojat. Tantja volt,
amint az elvetett mag a lelkekbe hullvan csirazni kezd. Megal4zott emberek a
sz6 nyoman érzik megaldztatasukat, és tudjak, hogy kozeledik a cselekvés
ideje. A szonak iranyt kell mutatni. Az irdstudo feladata, hogy kimondja a szét.

Tamas beszélt. Szolt a messze Angolorszagban €It tudos Wicliffrdl, aki azt
hirdette, hogy mindenki maga olvassa a szentirast, és ne hallgasson a papok
magyarazatara. Szolt a cseh Husz Janosrol, aki tanitotta a népet, s ezért a
csészar, aki ma is csdszar, és ma is kirdly, maglyara vitette. Besz¢It azutan a
huszitdk nagy haborjardl, Zsizskarol, aki gydzelemre vezette a népet,
leromboltatta a nemesurak hazait, feldulta azokat a gdégds iskolakat,
amelyekben csak urakat tanitottak uri hidbavalosagokra, de iskolat épittetett
minden faluban, hogy a nép minden fia tanulja meg az irds-olvasast. Besz¢élt a
nagyszombati hires torténetrél, amikor a huszita hadak szembeszalltak a
magyar kiraly seregeivel, és ime, reggelre nem volt, aki harcoljon, mert a
magyar katonak Bir6 Balazs vezetésével atmentek a huszita taborba, és egytitt
foglaltdk el Nagyszombatot. Onnét kitessékelték a nemeseket és polgarokat,
berendezték maguknak a varost, az emberek maguknak dolgoztak, és
maguknak szolgaltattak igazsagot. Mikor azutdn 6t évvel késobb a kiralyi



hadak koriilvették — Nagyszombatot, és gy latszott, ott vész mindenki, egy
borts éjszaka az ostromloit nép megint csak Bird Balazs vezetésével kisurrant
az ostromld hadak kozott. Még azt is magukkal tudtdk vinni, ami a maguké
volt. Reggelre a nemesurak tires falakat talaltak.

A hallgato arcok kigyultak a hostorténet hallatan, egytitt harcoltak Zsizska
seregével a megalazok ellen, €s boldogan nevettek fol, amikor megtudtak,
miképp tltette fel Biro Balazs a nemesurakat.

Tamas Bir6 Baldzstol hallotta ezt a torténetet, de ugy latta maga elott,
mintha ¢ is ott lett volna.

Es azutan beszélt a nagy arulasrol. A szabadsag nem kellett mindenkinek,
csak azoknak, akik féldeken vagy miithelyekben dolgoznak, egy-egy irastudo
diak hiven kitartott mellettiik, de a hozzajuk csatlakozott nemesurak meg a
varosi mesterek nem tirhették, hogy nem értiik és nem nekik dolgozik a nép.
Nekik csak azért kellett a harc, hogy megszabaduljanak a csaszartol és a
nagybirtokosoktol, de helyettiik 6k akartak a nép nyakara iilni. S amikor a nép
mar azt hitte, gy6zott, a nemesek €s polgarok elarultak a népet.

Balint éles szeme Bonczhidaira villant, de Bonczhidai tekintete, akarcsak a
tobbieké, Tamas ajkan csiiggott.

Es azutan elkovetkezett a lipanyi csata torténete, ahol elvérzett az annyi
gyOzelmet latott sereg. Zsizska akkor mar halott volt, utéda, Prokop elesett a
csatdban, elestek a tobbiek is. Aki pedig €¢letben maradt, és foglyul esett — ama
kilencszaz vértani —, maglyan égett meg. A gydztes nemesek €s az arulok
egylitt gyujtottak rajuk a tiizet.

A felhaborodas halk moraja zugott az asztal koril. A gyertydk mar
megrovidiiltek, az arnyékok kisértetiesen ingtak-lengtek a falon. A kezek
0kolbe szorulva késziiltek a visszaiitésre. Mindenki tudta, hogy az az {ités
Lipanynal nemcsak a cseh népet érte, lesujtott az minden megalazottat, és az
oklok visszalitni késziiltek.

Tamas pontosan érezte, hogy mit éreznek a tobbiek: egy volt mar veliik. Es
most felemelkedett Mester Janos, és halkan — hogy tal ne hallassék a
lefiiggdny6zott ablakon —, de méltdsdgosan €s visszavonhatatlanul mondotta:

— Barataim! A harc nem sziint meg, és nem is sziinik meg, amig van
megalazott az ég alatt. A tiiz most itt langol fel Gjra! Eg mar javaban Also-
Fehér erdeiben, viladgit a Maros és a Szamos mentén. Ugyanaz a tiiz ez,
amelyrdl azt hitték az urak, hogy elaludt a lipanyi maglyak tiizével.

Balint elragadtatva figyelte, milyen szépen besz¢él Mester Janos, és tudta,
hogy a tobbi is ugyanezt az elragadtatast érzi.

— Barataim! Kardos Jakob, aki Also-Fehérben vezeti az 0j harcra a népet,
most a magyar €s roman jobbagyokat, valamikor Zsizska katondja volt, és az 6
haborujat folytatja. Az a Biré Balazs, aki Nagyszombatban ama nagyszeri



torténet hdse volt, itt van valahol kozottiink, megtorténhet, hogy barmelyik
napon belép ide, ebbe a szobdba, és azt mondja nekiink: itt van mar az ido,
visszaiithetiink. Es Zsizska katondja volt, a nagy haboru egyik hése volt 6 is. ..
— A nevét csaknem suttogva mondta, de vele suttogta a tobbi is:

— Budai Nagy Antal.

Pillanatnyi némasag ereszkedett a szobara, a gyertyadk fellangoltak, minden
sziv hevesebben dobogott, ¢és valamennyiiik kérdését kérdezte Kolozsi
Ambrus:

— Mikor indulunk hat?

Mester Janos felmagasodva allt eléttiik, téle vartak a valaszt. O pedig tudta,
hogy most mondania kell valamit, egy napot, egy Orat, amelyben a
céhlegények szembenézhetnek mestereikkel, okliikkel arcukba vaghatnak, s
azutan Osszeseregelve elhagyhatjak a varost €s indulhatnak arra, amerre Budai
Nagy Antal varja 6ket. De nem sz6lt, mert maga se tudta, mikor lesz ennek a
napja.

Sz6lt azonban helyette Bonczhidai. Péter. O is felallt, Gigy beszélt:

— Budai Nagy Antal azt iizente nektek, hogy varjatok az 6 jeladasara, addig
késziiljetek, erositsétek sziveteket €s ne csliggedjetek, mert a jeladas
megérkezik.

A céhlegények maguk elé néztek. Vartak. Nagyon régota vartak mar. Es
nagyon régdta varnak sziileik és rokonaik is a falvakban.

Végezetiil Tamés ismét néhany sort olvasott az frasbol.

A huszitak kint a falvakban nem zart szobakban végezték szertartasaikat,
nem is templomokban, ahol a papok hazudnak a népnek, hanem isten szabad
ege alatt. Ott nem volt pap kozottiik, pap volt mindenki, aki komolyan kiizdott
a nép igazsagaért. Ott, a szabad ég alatt olykor asszonyok is felolvastak az
frast. Az asszonyok is tanultak a betiivetést, Ok is részt vettek a harcban, és 0k
is papok voltak, mint minden tisztességes ember, igy volt ez Csehorszagban,
és mondjak, igy van ez Also-Fehér erdeiben, Kardos Jakob felzendiilt
jobbagyai kozott... De itt errdl nem lehetett sz6. A céhlegénynek nincs olyan
pillanata, amikor elmehet valahovd a varoson kiviil. Neki nincs vasarnapja,
neki nincs embersége, neki nincs sajat maganak vald ideje. Csak ilyen lopott
¢jszakaja van, amikor titkon egybegylilnek, hogy tanuljak az iras-olvasast,
meghallgassak a hdstorténeteket, és késziiljenek a visszaiitésre.

Halkan mondogattdk Tamas utdn a szavakat:

— Szabadits meg a Gonosztol...

Volt, aki a Gonosz nevénél Csdki vajdara gondolt, volt, aki Lépes
plispokre, volt, aki Tordai Méartonra... Balint mind a hadromra.

Azutan eloltottdk a gyertyacsonkokat, és egyenként surrantak ki a hazbol,
nehogy gyanut keltsenek. Ha véletlentil bakter jonne szembe valamelyikiikkel,



s az mar nem tudna elszaladni, hat részegnek tetteti magat. Igaz, hogy a céh
szabalyai szerint alaposan megbiintetik a részeg céhlegényt, de még mindig
jobb, ha részegnek tartjdk az embert, mint huszitdnak, aki arra var, hogy
Osszezart 0kollel valaszoljon minden megalaztatasra.

A JELADAS

Két nap mulva, reggel, kolduld ferences barat l1épett be Tordai Marton
mihelyébe. Krisztus nevében alamizsnat kért. A mester a zsebében
kotoraszott, majd egy rézpénzt cslisztatott a kezébe.

Balint lesiitotte tekintetét, mert Gigy érezte: elfutotta arcat a pirossag. A
koldul6é barat Tamas didk volt. Mester Janos azonban maga is feltlinden
keresgélni kezdett a zsebében, mire a szerzetes hozzalépett.

Tordainak az is tetszett, hogy a derék legénynek a sziik bérbdl van annyi
pénze, hogy alamizsnat adhat a koldul6 baratnak. A kolduld bardt pedig
meghajolva koszonte meg, és azt mormolta: "Milyen szép dolog, ha szegény
emberek is gondolnak Isten alazatos szolgaira" — és morgott még valamit, amit
a tobbiek kegyes zsolozsmafélének hittek, holott igy hangzott:

— Bonczhidai elment Nagy Antalhoz. Ha visszajon, mar hozza a jeladast.
Akkor azutan a mi szavunk kovetkezik.

— Mindorokké, amen — mondta kenetes hangon Mester Janos. Ezt
mondhatta hangosan is, hiszen olyan volt, mintha a szerzetes imadsagos
szavaira bolintana az igent.

Bélint tudta, és tudtdk a tobbiek is, hogy jelent valamit a didk latogatasa.
Tamas most bizonyara végigkoldulja a miihelyeket, és mindeniivé elviszi a
hirt. Kivancsi volt valamennyi, mi ez a hir. Csak a mester ¢és fia, csak az oreg
¢és a fiatal Glinther nem sejtette, hogy milyen izgalmat keltett a kopott csuha
megjelenése.

Ebéd idején azutan Janosnak volt alkalma tovabbadni Balintnak és
Ambrusnak, hogy Bonczhidai elment és a jeladassal fog visszajonni. Ok pedig
tovabbsuttogtak. Ettél mozgékonyabbak lettek az izmok, konnyebbé valt a
munka, s hogy, hogy nem, kés6 délutan valaki még dudolni is kezdett. Tordai
Marton a szokatlan hangra feliitotte a fejét: ének az 6 mithelyében! De még
mielétt megszolalhatott volna, a dallamot atvette egy madsik, attol a tobbi. A
vén Giinther hokkenten nézett koriil. Emberolté ota dolgozott ebben a
miihelyben, de ilyet még nem hallott. Mas iparban — kovacsoknal példaul —
szokasos dolog az ének. De ki hallotta, hogy 6tvoslegény énekeljen? Giinther
fia tanacstalanul nézett apjara. Ifjabb Tordai Martonnak azonban valahogy
tetszett az ének. Mintha kdnnyebben ment volna a munka, és mély hangjaval



maga is beledudolt. Ez aztdin magihoz téritette a megrokonyddott mestert.
Valahol a legmélyén ugyanis érezte: zendiilés lappang a dalolasban, és
szorongas kuszott a mellébe. Hanem amikor a fia is belenotazott, mar
egyszerlien csak rendbontasként vette tudomasul az egész szokatlan dolgot.

Felemelte a gorcsos botot, amely mindig a keze tligyében volt, és olyat
vagott vele a munkapadra, hogy a vastag bot kettétort. Csonkjat a foldhoz
vagta.

— Mi ez?! — kérdezte nem is kiabalva, hanem felhaborodott méltosaggal.

Hirtelen elhallgatott az ének, de Balint nem tudta megallni, és valaszolt:

— Tavasz van, mester.

De erre mar orditott Tordai Marton, hogy majd 6 ad nekik tavaszt. S
amikor Balint nem hajtotta le fejét, felpattant, odaugrott, és két kézzel kezdte
cibalni a hajat.

Ebben a pillanatban Mester Janos szeme Balint felé villant, és Balint tudta,
hogy nem szabad mozdulnia sem, szétlanul kell tlirnie a rancigalast. Hat tiirte.
Lehunyta szemét, és arra gondolt, hogy amint a jeladas megérkezik, elsé dolga
lesz, hogy nekiessék a mesternek, és visszafizesse ezt meg az eldbbi iitlegeket.
Nem is fajt a cibalas, ha erdsen erre gondolt. Még azt is alig vette tudomasul,
hogy Tordai Marton egy jol kiszamitott pofonnal fejezte be inasa fenyitését. A
visszaiitésnél majd ugyse szamit, hogy hanyfajta {itleg és hanyfajta
megaldztatds esett, hiszen nem is csak magéaért akar valaszolni, és nem is
csupan Tordai Martonnak.

A munka pedig a megszokott csendben folyt tovabb. Zizegett a véso,
csendiilt a kalapacs. A lelkekben pedig varakozas pihent.

Harom nappal ezutdn tortént, hogy Mester Janos lefekvés idején nem ment
a maga cokmokjéhoz, hanem megvarta, mig elcsendesiill a nagyhaz, és
kilopodzott. Ez nem eldszor tortént meg. Ilyen tjai utdn szokta végigsuttogni,
hogy este majd Bonczhidai hazaban talalkoznak. Most azonban a szokottnal
korabban jott vissza. Még nem is aludt mindenki.

— Mi van? Tortént valami? Mi tortént? — suttogtak izgatottan innen is,
onnan is. Janos azonban egyenesen Balint fekvOhelyéhez ment, és nevét
mormogta.

— Kelj fel és 61tdzz, aztan gyeriink gyorsan.

Bélint szive kalapalni kezdett.

— Hova? — kérdezte, és mar fel is ugrott.

Kapkodni kezdte ruhdit a sotétben.

— Gyere csak! — Majd a tobbiek felé¢ fordult. — Hallgassatok, nehogy koran
észrevegyék. De nemsokara itt lesz a jeladas.

Bélint mar készen is volt. Nem kérdezte, a tobbi se kérdezte, hogy mi dolga
lesz most az inasnak, és hogy miért éppen 6rd van sziikség. Az emberek



rabiztdk magukat Mester Janosra.

Surranva mentek at az udvaron. Hangtalanul masztak at a falon, és
neszteleniil siettek a megszokott €ji utcan. Most sotét volt, a hold nem
vilagitott. Tajékozodni nehezebb volt, de nagyobb biztonsaggal jarhattak. A
szell6 langyosan simogatta arcukat; ez mar nyari éjszaka. Mikor mar egészen
kozel voltak a Bonchidai-hazhoz. Mester Janos baratja fiilébe mormolta:

— Itt a jeladas.

Bélint megtorpant, gyomra koriil furcsa bizsergést érzett, valami
belenyilallt nyakszirtjébe. Mélyet Iélegzett, alig tudta megallni, hogy
hangosan fel ne kialtson. Hat eljott az idd!

— Bonczhidai visszajott? — kérdezte ezutan lefojtott hangon.

— Nem! — valaszolta Janos, ¢és kézen fogva mozditotta ki helyébdl. —
Azonnal meg fogod latni.

Nemsokara bent voltak mar a nemesi hajlék udvaran. Egy ugrés a tornac,
¢s Mester Janos megkoccantotta az ajtot. Fény most sem kandikalt ki. Az
ablakok mindig le voltak fiiggénydzve €jszakara. Azonnal résnyire nyilt a
bejaras. Bent gyertyavilag mellett varta 6ket Tamdas didk és a vilagitd lang
fénykorében: Eszter.

Balint a falnak dolt, azt hitte, nyomban elszédiil. Fiile zugott, torka
elfulladt, és azt tudta csak, hogy ilyen boldogsagot még sohase érzett. Itt van a
jeladas, és Eszter maga hozta el neki.

Eszter azonban most nem latszott a modos gazda leanyanak. Ruhdja
gyurott és tépett, elnyttt kotényébe tiiskedarabok furodtak. Topankai is
gyorsan levashattak 1abar6l, mert mezitlab volt. Miben sem kiilonbozott a
legszegényebb zsellérlanyoktol, azaz kiilonbozott téliikk: biiszke tartasaval,
felvetett fejével és lobogo tekintetével.

— Te elhagytad a tieidet! — ez volt Bélint elsd szava hozza, felismervén a
zilalt kiils6 értelmét.

Azutan atolelték egymast, mint a végre Osszetalalkozo jegyesek.

— Elhagytam, Bélint. Es azéta bokrok kozt meg erdében aludtam, mert
koztetek van az én helyem. Es most engem kiildott el Budai Nagy Antal az
iizenettel, hogy orszaggytilést tart Alparéten az erdontuli foldek népe. Most
nem az urak, hanem a nép tart orszaggytilést. Minden megye elkiildi a maga
kovetét. Kiildjék el a kolozsvari céhlegények is. Es amig a kovetek
tanacskoznak az urakkal, addig a tobbiek késziiljenek. Ha a szép sz6 nem
hasznal, akkor masképp is beszélhetiink. Ezt izeni Budai Nagy Antal

Volt hat tennivalo. A tennivaldkat Tamas didk és Mester Janos beszélte meg
egymassal. Eszter meg Balint a viszontlatassal volt elfoglalva. A masik kettd
mosolyogva nézte dket. Azutan letiltek, mert gyorsan meg kellett beszélniiik a
holnapi tervet.



Tehat a nép felkelt. Alparéten nagygytilés van, ahol a nép elmondja
koveteléseit. Ebbdl nyilt kiizdelem is lehet, mert az urak bizonnyal ki akarjak
majd jatszani a felkel6ket, de Budai Nagy Antal nyilvan atlat a cselvetéseken.
A megyékben fegyvert fogott a nép, ez ad sulyt az alparéti tanakodasnak. A
kolozsvari céhlegényeknek ott a helyilk a jobbagyok mellett. Tehat a
céhlegények kovetének hajnalban el kell indulnia Alparét felé, a tobbieknek
pedig mar holnap vagy holnaputan itt a varosban kell szembefordulniuk a
polgarokkal. Miért ne lehetne itt is megvaldsitani a dolgos emberek varosat,
ahogy esztendokig megvolt Nagyszombatban?

— A legények zendiilését bizd csak rdm — mondta csaknem nyugodtan
Mester Janos. — Tudom mar, hogy mi a dolgom, és tudom azt is, hogyan kell
csinalni. K6szondm, hogy megtanitottal ra.

— Es ki legyen a legények kovete?

— Menj el te, és vidd magaddal Bélintot.

Tamas kérdden nézett Janosra, az megmagyarazta, miért helyes ez igy.

— Te tanult vagy, és jol tudsz beszélni, ¢és tudod mar, hogy mi van itt
kozottiink. Balint meg heves természetli, aki nem jarul hozzd semmiféle
alkudozashoz, és jol ismeri a jobbagyokat is, hiszen nemrég még maga is az
volt. De jol ismeri az ellenséget is, hiszen volt katona is. Meg aztan — és itt
mosolygott — nem is volna helyes, ha most elvalna Esztertdl, aki Budai Nagy
Antalhoz vezeti a kdveteket. Vezesse csak Balintot oda, és menj velik te,
Tamas. Bonczhidainak pedig mondd meg, ha talalkozol vele, hogy jo
kezekben lesz a haza. Holnaptdl innét iranyitjuk a felkelést.

Hangosan besz¢ltek, tgyhogy Eszter ¢és Balint is meghallhatta, mit
dontottek. Azok meg is hallottak, de alig figyeltek. Kérdés kérdést kovetett.
Bélint a falurél, Eszter a céhlegényekrol érdeklédott. Majd kozbe-kdzbe
egymasrol €s magukrol beszéltek. Elvélaszthatatlanul fonodott eggyé
szivilkben a szerelem ¢s a zendiilés. Mar nem is csodalkozott Balint, hogy
Eszter maga is egyiitt jar a lappangokkal, tudta, mas asszonyok és leanyzok is
vannak kozottiik. Azon se csodalkozott, hogy olykor a szabad ég alatt tartott
istentiszteleten Eszter hirdette az irds igéit. A rabsagot lerazo népeknél minden
ember pap. Az asszonyok is ott csataznak az ¢élen. Ha eljon az ideje, Eszter
kezében is kard lesz, és Balinttal egyiitt menetel majd az elsé sorban. Es mar
soha tobbé nem hagyjak el egymast.

Mester Janos hozzajuk Iépett, és megfogta a keziiket, azutdn vezetni kezdte
Oket. Tamas bolintott, és ment utanuk. Azok kérddéen néztek Janos arcaba,
amelyen egylitt iilt a mosoly és az ahitat. Amaz igy szolt:

— A huszitdk Isten ege alatt tartjdk az eskiivét. Ott kinn fogadjatok az
aldast. — S ezzel kinyitotta az ajtot. — Gyere, Tamas, te tudod a szertartds
szavait.



Bélint és Eszter koriil forogni kezdett a vilag. Ebben a szédiiletben alig-alig
vették tudomdsul, hogy mi is torténik veliik. Ott 4lltak a Bonczhidai-haz
udvaran, a csillagok alatt, el6ttiik Tamas, aki hozzajuk beszélt, és a Biblia
szavait mondta. Mellettiik Janos.

Amikor pedig a rovid szertartas befejezddott, Janos megint megragadta a
keziiket, és azt mondta:

— Lépjetek egyiitt a s6tétbdl a napfényre, emeljétek fel egyiitt fejeteket.

Ekkor ébredtek csak a kabulatbol, és vették tudomasul, hogy ettdl kezdve
hazastarsak, akik egyiitt élnek, vagy egylitt halnak azokban a harcokban,
amelyek most kezdddnek ezen a f61don.

SZEMTOL SZEMBEN

Az ut mar Kolozs el6tt kezdett mozgalmassa valni. Kisebb-nagyobb csoportok
igyekeztek eldre. Legtobbjik jobbagy volt, sokan mezitldb, mésok
bocskorosan. Kapdéval, kaszaval és cséphadardval voltak felfegyverkezve.
Olykor azonban kisebb katonai alakulatokat is lehetett 1atni, ezeknek volt mell
vértjiik, kardjuk és dardajuk is: bizvast szokevények lehettek. Balint fokozodo
izgalommal figyelte 6ket, nem talal-e ismerdsoket kozottik. Ugy latszik
azonban, hogy Lépes Lorand masfeldl valo fegyveres népébol szarmaztak.

Sokfelé énekeltek. Itt magyarul, amott romanul, volt olyan csapat is, amely
németiil. Néha-néha feltiint egy-két lovas alak is, némely oOltozékrol ugy
tetszett, hogy viseldje kikopott nemesember lehet. Balint szamara az volt a
legkiilondsebb, hogy nem egy csapatban ndket is latott.

Azel6tt is tudta ugyan, és Eszter hajnal 6ta ismét mesélte neki, hogy a nok
is fegyvert fognak a falvakban, és amiota itt r6jak harmasban az utat, Tamas
didk is regélt arrol, hogy Csehorszagban Zsizska seregében az asszonyok hires
harcosok voltak. — mégis kiilonos volt szamara, amint a mezitlabas, bekotott
fejii vagy hajadon nék harcra koszoriilt szerszdmmal a vallukon meneteltek
vele egy iranyban.

Kolozs falujaban nyiizsogtek az emberek. Eddig a menetelék nemigen
figyeltek rajuk, néha 6sszenevettek egyik-masikkal, de senki se kérdezte, hova
mennek. Tudta azt ugyanis mindenki mindenkirdl. A vajda seregei pedig
mintha nem is léteztek volna. Kolozsmonostort, ahol az urak tartézkodtak, a
gylilekezok elkertilték. Kolozsnal azonban a falu hatardban konnyt pancélzata
Orség allitott meg minden alakulatot, s kikérdezte 6ket, honnét valok, majd ki-
ki megkapta az utasitast, hogy merre tartson. Lathatolag elére kitervezett
meggondolasok szerint irdnyitottak a hadakat. Itt tehat mar szervezett vezetés
volt.



— Budai Nagy Antal parancsara — ez hangzott ismételten az 6rségnél. Es az
emberek habozas nélkiil engedelmeskedtek. Természetesen volt némi torlddas
az eligazitasnal, de senki sem zugolodott, az emberek jokedviiek voltak. Balint
jol értette deriijiiket: hatat forditottak a jobbagyi megalaztatasnak. Most mar
minden csak jobb lehet: vagy rakényszeritik az urakat az emberségre, vagy
meghalnak egy szalig.

Tamas Budai Nagy Antal nevére mindig lazba jott. Nagyon kivéancsi volt
mar az annyit emlegetett vezérre, Zsizska Janos egykori tisztjére, aki a huszita
gy6zelmeken tanult meg hadat vezetni. Amig sorukra varakoztak, megtudlak
masoktol, hogy Budai Nagy Antal azért lett vezér, mert egész Erddntulon
minden volt Zsizska-katona visszaemlékezett: akkor, Csehorszagban, 6 volt a
legkivalobb mindannyiuk kozott. Marpedig a varmegyék felkelt népét
mindeniilt Zsizska egykori katondi vezett¢k, és amikor mar sok helyiitt
kigytltak a tiizek, s a voros kakas nem egy kuriara repiilt fel, akkor
mindeniinnen Budai Nagy Antalhoz mentek a kovetek, hogy vegye at a
fovezérséget. Budai Nagy Antal pedig sohasem kérte a fovezérséget, de nem is
kérette magat. Ha hivtak, jott, és ezen a vidéken kezdte gytijteni az elszortan
mar hadakoz6 parasztseregeket. Rovid idén beliil kapcsolatot teremtett
minden varmegyével, utasitasokat kiildott, és az ideérkezett népet
gyakorlatoztatni kezdte. Egyszerre olyan sokan voltak itt, hogy mire az urak
Kolozsmonostoron észbe kaptak, mar nem merték azonnal megtidmadni a
paraszti tomegeket.

Mikor sorra keriiltek, ahogy a tobbiektol lattak, meg akartdk mondani
neviiket, de a vértes-sisakos tiszt, aki az iranyitast vezette, megragadta Tamas
diak kezét, és megrazta.

— Hiszen ez a mi koldul6 baratunk! Isten hozott, frater!

Tamas csodalkozva, kissé zavartan nézett a tisztre. Ezt a hosszu orrot, ezt a
vékony, deresedd bajuszt latta mar valahol. Egy szempillantas mtlva azonban
mar tudta is, hol talalkoztak.

Ez ama Szerdahelyi Pal nevli nemestr, aki Zsambokréti Janos varadi
hazaban az asztal mellett {ilt, s bort ivott, amikor 6k Bird Balazzsal beléptek.
Persze, 6k masnap indultak is tovabb, Szerdahelyi, pedig még maradt, mert
egyéb régi, huszita bajtarsakra varakozott. Orommel iidvozolték hat egymast,
¢s Tamas elmagyaréazta, hogy Balint a kolozsvari céhlegények kovete, Eszter
pedig nemcsak Balint felesége, hanem maganak Budai Nagy Antalnak
kiildotte volt Kolozsvarra.

— Kolozsvari Mester Janoshoz — boélintott Szerdahelyi, aztdn Bélinthoz
fordult. — Aztan mondd csak, 6csém: megmozdulnak a céhlegények, ha iitni
kell?

— De meg am! — felelte Balint. Egyszerre nagyon jokedvi lett. Nem vart



ekkora szervezettséget, nem vart ennyi céltudatossagot. Maga sem tudta eddig,
mit is kell majd csinalnia a hires vezér mellett. Most mar tudta, hogy eljott az
1d0, az 0klok titésre emelkedtek.

— Ti menjetek tovabb Alparét felé — iranyitotta 6ket Szerdahelyi. — Ott lesz
a tanakodas, onnét kiildik majd a koveteket Monostorra. Téged meg bizonyara
vissza is var Nagy Antal — nézett Eszterre.

Mentek tovabb. Kolozs zsufolt volt, és ugy nylizsgott, mint a méhes, mégis
volt rend ebben a nyiizsgésben. Nem gyiilevész népség volt ez, hanem olyan
emberek, akik kezdtek mar katonakka valni.

Utjuk 4allanddéan sokadalmon vezetett keresztiil. Korbeallitott szekerek
mogott satrak alltak. Tz koriil asszonyok szorgalmaskodtak, bizonnyal sok
ember szamara foztek ebédet. Arcukon latszott, hogy adnanak szivesen a
tovabbhaladoknak is. Ok azonban, barmilyen éhesek lettek 1égyen is a hajnal
Ota tartd gyaloglastol, amugy sem alltak volna meg pihendre. Hajtotta labukat
a vagy: ott lenni minél elébb. Tamas egyre kérdezte Esztert, miféle ember
Budai Nagy Antal, de Eszter sehogy se tudta elmondani, csak valtig
hajtogatta: csodalatos férfiu, aki mindent jobban tud barki méasnal.

Egy tisztas vidéken gyakorlatoztak. A parasztokat kis csoportokra
osztottak, minden csoport el6tt egy-egy szokott katona vagy hadviselt nemes
allt, és tanitotta tarsait. Oreg huszitdk magyaraztak, hogyan lehet fegyveriil
hasznalni a kiilonb6z6 kéziszerszamokat.

Az egyik csoport kozepén Balint felfedezte Bonczhidai Pétert. Arca deris
volt, s hangosan oktatta a parasztokat.

— Ugy latszik, mégis derék ember — morogta. Eszter bolintott és nevetett.

— Pedig nem akartad elhinni nekem.

— De hat te honnét ismered?

Errdl Eszter még nem besz¢lt Balintnak. Most sor kertilt ra.

Egy izben, még tavaly, a munkanal Eszter nagyon elfaradt, ¢s lassan haladt
elére. Az ispan éppen arra jart, €s nagyot {itott ra botjaval. Abban a pillanatban
egy hang goromban szidalmazni kezdte az ispant, hogy ne bantsa a ndket. A
botos ember meglepve nézett fel, ilyesmire se 6, se maguk a jobbagyok nem
gondoltak soha. Annyi bizonyos volt, hogy aki larmazni mer az ispannal,
annak joga is van larmazni.

Hat ez a larmazo ember volt a Bonczhidai ifiar. Odajétt, és megkérdezte
Esztertdl, fajt-e nagyon az iités. Eszter ezen is csodalkozott. Soha senki se
kérdezett téle ilyesmit. Azt mondta, hogy nem fajt.

Ett6]l kezdve Bonczhidai tobbszor is elnézett feléjiik, és nevetve koszont
Eszternek. Egyszer azonban eltlint a vidékrdl. Mesélték, hogy a vajda mar
régebben kitirta vagyonabol. KésObb azutan, egy este, az erdd szélén
rakoszont Eszterre. Kérdezdskodni kezdett, hogy gytldlik-e eléggé a vajdat



meg a pispokot. Nem is volt mit tagadni, bizony gytilolték, s errdl lehetett
Oszintén beszélni, hiszen bizonnyal a birtokabol kiforgatott nemesurfi is
gyuloli megroviditoit.

— Akarsz-e harcolni elleniik? — kérdezte ekkor suttogva Bonczhidai.

S akkor Eszter még maga se tudta, hogy mit jelent a valasza:

— Akarok.

— Akkor gyere velem — mondta az ifidr.

Eszter meghokkent, és igy felelt:

— Nem mehetek veled, Péter ur, mert nekem jegyes volegényem van.

Bonczhidai ajka szegélyén valami mosolyféle jelent meg, és ezt mondta:

— Ne azért jojj velem, hogy a feleségem vagy a kedvesem légy, hanem
azért, hogy velem egyiitt harcolj Lépesek meg Csdaki €k ellen, és hozd
magaddal a jegyesedet is.

Es ettél kezdve Eszter bizott benne. Napszallta utdn elment vele olyan
maganyos vidékekre, ahol huszitik bujkaltak. Igy ismerte meg altala Budai
Nagy Antalt is.

Baélint csodalkozva hallgatta ezt a torténetet. Most megint mérges volt
Bonczhidaira. Ugy sejtette, hogy a nemesur bizonnyal szerelmes az &
feleségébe, masképp nem lehetett volna ennyire illedelmes iranta. Nemesurak
nem szoktdk kimenteni a jobbagy lany okat a botosispan kezei koziil, és nem
szoktak Oket jo barat modjara kisérgetni jaratlan vidékeken.

Eszter ranevetett férjére, amikor az elmondta gyanujat.

— Sohase mondta, hogy szerelmes. Nem is igaz, hanem jo bajtars a kozos
ellenség ellen.

Igy beszéltek Bonczhidairdl, anélkiil, hogy odaszoéltak volna hozza. Még
miatta sem akartak megallni. Az pedig elmeriilt a katondk
gyakorlatoztatasaban.

Végre kozeledett Alparét. Szélsé hazai mar eldttik voltak. Az egyik
faragott kapus kerités elott fegyveres 6rok alltak, kiilonos, nehéz szerszammal
a vallukon.

— Ez puska — magyarazta a fegyveres dolgokban jartas Balint. De a masik
ketté is tudta. Eszter is latta mar, Tamas pedig még Kamenicban hallotta
Blaziusz professzortol, hogy Zsizska seregei nagy sikerrel hasznaltdk ezt a
tizokadd masinat, amelyet vallra vetve hordanak, ¢és kétaga villara
tamasztanak, ha tiizet akarnak bocsatani beléle. Egé kandcot kell
hozzaérinteni, akkor azutan gy miikodik, mint egy kis agya. A puskahoz
tartoz6 villak oda voltak tdmasztva a keritéshez.

— Ide megyiink — szolt Eszter, és atvezette Oket a katondk kozt, akik
ismerték 6t, hat szdotlanul at is eresztették mindharmukat.

Beléptek a hazba. Igen egyszeri konyha fogadta 6ket. Harman voltak



odabenn, nagy vitaba szallva. Jottiikre elhallgattak, és idv6zIo arccal fordultak
a jovevények felé. Balint koriilnézett.

Az egyik, egy Orids termetli, lelogd bajszli, borostds férfi, fején
medveborbol késziilt, szords sapka, laban hatalmas csizma, derekan széles ov,
azon szé€les és hosszu kard. Vezéri alak volt, Balint dnkéntelentil is 6feléje
hajolt meg.

A masik zomok, hunyorgo szemtl, szakallas ember.

Ezek ketten alltak, nyilvan az elobb még fel-ald jarkaltak beszélgetés
kozben.

A harmadik iilt, és csak jottiikre allt fel. Kozéptermetii, sovany arct, fekete
bajszu, ritkuld haji tehetdsebb parasztembernek latszott. Nem volt fiatal, de
nem lehetett volna megmondani, mennyi idés. A homloka nagyon volt. Ez elé
vezette Eszter Balintot.

Ez volt Budai Nagy Antal.

Eszter Tamast is eldszor a fovezérnek akarta bemutatni, de az nagy
oromkialtassal olelkezett dssze a kurta 1aba, hunyorgo férfival.

— Bir6 Balazs! — kidltotta, hogy amazok is tudjdk: el a nagyszombati
kalandok hdése.

Balint elfogodottan fogott kezet elébb Nagy Antallal, azutan Biro
Balazzsal. Igazan nem igy képzelte ezeket a hirneves férfiakat. Azaz...nem is
tudta, hogyan képzelte el Oket. Es nemsokara mar nem is tudta volna
elképzelni, hogy Budai Nagy Antal méasmilyen is lehetne. Igen, ilyennek kell
lennie a vezérnek, ilyen magas homlokunak, ilyen egészen egyszertinek, halk
szavunak ¢és megfontoltnak.

Bir6 Balazst persze igazan nem ilyennek gondolta. Szakalla és hunyorgd
szeme még csak illik nagy hiréhez, de ez az alacsony termet, ezek a kurta
labszarak... A szavai se hatottak komolyaknak. Mintha minduntalan valami
tréfan torné a fejét.

A harmadik, az orias termetli szorsapkas csak ezek utan kertilt sorra. Budai
Nagy Antal ramutatott:

— Kardos Jakob.

A két jovevény férfi tisztelettel nézett ra. O volt a felkelés jeladdja, & verte
agyon az adoszedot, 6 szallt harcba Lépes Lorand katonaival, ¢ vonult el6szor
az erddkbe, a romén jobbagyokkal. Maga is roman volt. Keverte a magyar és
roman szavakat. Nagy Antallal és Biro Baldzzsal pedig csehiil beszélt; Zsizska
volt tisztjei mind jol tudtak ezen a nyelven, amelyen egykor harcba
vezényelték a f6ld minden sarkabol 6sszesereglett szabadsaghdsoket.

— Uljetek le — biztatta ket Nagy Antal. Pad volt a szobaban kettd is. Akadt
volna hely még tobb ember szamara. Jakob meg Bal4dzs azonban inkabb a
jarkalast folytatta, de a harom Gjonnan jott leiilt.



A févezér azonnal hozzékezdett a kérdezéshez:

— Mi hir Kolozsvérott?

Tamas szamolt be a helyzetrél. A céhlegények készen allnak mar a
zendiilésre. Kolozsvari Mester Janos bolcs vezérnek bizonyul. A fovezér
elgondolkozott.

— A céhlegények alkudozni szeretnének a mestereikkel? Balint kozbeszolt:

— Dehogyis akarunk! Csak 6kollel lehet valaszolni!

— Csakis! — morgott bele Jakob, és megmarkolta a kardjat. Bir6 Balazs
hiimmaogott:

— Persze a paraszt még hisz az uraknak. Nagy Antal magyarazott:

— Az itteniek nagy része nem akar azonnal {itni. Azt hiszik, hogy ha békés
koveteket kiildiink Monostorra, akkor a vajda leiil veliink alkudozni.

Egyszerre felrémlett Balint el6tt Lépes Lorand arca, az az arc, amelyet
Kolozsi Ambrus botozasakor alaposan megnézett.

— Az urakkal csak akkor iiliink le, ha mar tudjak, hogy mi is oda tudunk
titni.

— Ugy van — mondta Jakob.

— Akkor sem lehet! — csattant fel Bir6 Balazs; — Az urakkal nem alkudni
kell, hanem fel kell gyujtani a hazaikat, halomra kell 6lni valamennyiiiket, és
akkor nincs tobb baj! Pragaban is addig alkudoztak, amig Lipanynal vége lett
mindennek! Koztiink is sok a nemes, ezek akarnak alkudozni...

— Bonczhidai példaul? — kérdezte Balint.

— Bonczhidai éppen nem — mentette Bir6 Balazs. — Hanem a tobbi.

— De a nemesek értenek a fegyverforgatdshoz — mondta bizonyara mar
nagyon sokadszor tarsainak Nagy Antal.

Bir6 Balazs legyintett:

— Csehorszéagban is értettek, aztan elarultak Prokopot.

Kardos Jakob valami roman-cseh-magyar keverék nyelven dormdogott
néhany szo6t, ami olyasvalamit jelentett, hogy nem kell hallgatni az
okvetetlenkeddkre, egyszeriien meg kell timadni Kolozsmonostort.

A fvezér tagadodan razta fejét.

— Ha a nép koveteket akar kiildeni, akkor mi nem mondhatjuk, hogy nem.
Gyodzziik meg a népet a mai gytlésen, hogy az urak ugysem allnak szdba
vellink. De ha tovabb is ragaszkodnak a békés kezdeményezéshez, hat el kell
kiildeni a kdveteket, hadd meséljék majd el 6k a kudarc utan, hogyan fogadjak
a parasztokat Kolozsmonostoron. De aki kovetnek megy, késziiljon el a
megbotoztatasra.

Balint felallt.

— Hat én nem mennék. Nem a bottdl félek, de nekem elegem volt urbol is
meg polgarbol is. En mar csak az 6klommel meg a fegyveremmel akarok



beszélni veliik. Kapok fegyvert? — Es szembenézett Nagy Antallal.

Az igent bolintott, és a tobbiek is szeretettel néztek ra. Eszter megfogta
férje kezét, és Balint viszonozta a kézszoritast. Egymasnak igérték meg ezzel,
hogy egyiitt lesznek mindig a csatdban. Es a tobbiek is megértették. Bird
Balazs felsohajtott.

— Milyen j6 volna kezdeni ¢és nem huzni-halogatni a fo6ldsleges
kovetjarassal. R4 kell csapni Monostorra, kozben a céhlegényeknek el kell
foglalniuk Kolozsvart. Fel kell gyujtani két tucat kastélyt, és el kell fogni a
plispokot... akkor azutan le lehet {ilni targyalni. De konyorgé koveteket
kiildeni, hogy legyenek jo uraink ezentul... ez ostobasag.

— Bizony, ostobasidg — ismételte Nagy Antal. — Csakhogy hat a legtobb
embernek el6bb el kell kovetnie az ostobasagot, hogy tanuljon a maga karan.
Majd ha megbotozva jonnek vissza Monostorrol az aldzatos kovetek, akkor
aztan tudni fogjak az emberek, hogy mi a teendd!

Délutdn megvolt a nagygytilés a falu melletti réten, ahol a megyék kdvetei
elhataroztak: megkérik uraikat, iiljenek le veliik targyalni, és allapitsak meg,
mihez van joguk az uraknak, és mihez van joguk a parasztoknak. Bir6 Balazs,
Kardos Jakob meg néhany volt Zsizska-tiszt és a kolozsvari céhlegények
nevében Balint ellene szavazott a javaslatnak, de a falvak népe még azt hitte,
hogy lehet alkudni a nagyurakkal.

Ugy dontottek, hogy a kovetek masnap reggel mennek 4t
Kolozsmonostorra, Cséaki vajdahoz.

A KIGYULLADT ORSZAG

Hajnalban Lépes Lorand nagyobb sereggel érkezett Kolozsmonostorra. Ez
azonnal megsziintette azt a szorongast, amelyet a vajda is meg a piispdk is
érzett azdta, hogy nap nap utan latniuk kellett a feltamadt nép tomegeit, amint
elvonulnak Monostor latohataraban. Ugy javalltak, hogy Lorand tr azonnal
induljon Kolozs fel¢, gazoljon at a Babolna-hegy oldalan, és szorja szét a
parasztokat.

Nemsokara reggelihez iiltek, hogy ott beszéljék meg a tdmadas részleteit.
Ekozben jelentették, Ot paraszt érkezett Alparétrdl, €s az Osszegyult nép
nevében targyalni szeretne a vajdaval.

Az urak Osszenéztek. A pilispok mosolygott, az alvajda a kardjdhoz kapott.
A vajda pedig kiadta a parancsot, hogy az 6t parasztot azonnal huzzak karoba,
méghozza a kozeli domb tetején, hogy a szomszéd falvakig lathato legyen.



Az urak folytattak a reggelit.

Alparéten pedig varhattak a kovetek visszatértét.

Nemsokdéra azonban a kihegyezett karok ott meredtek mar a dombtetdn, €s
a hegylikbe atdofve vergddott a mar addig is félholtra kinzott 6t paraszt.
Orditasuk messze hangzott, mig azutdn egyszer megsziint a vergddés, €s
egymas utan hallgatott el az orditas.

A nép azonban tudta mar, hogy nincs alku.

Igen, a nép tudta mar, hogy nincs alku. Tudta nemcsak Alparéten, nemcsak a
kolozsi falvakban, tudta a Maros-volgyben is, a tavoli Székelyfoldon, a
hegyek kozott és az erdok mélyén, tudta a varosokban is. A hir gyors szarnyon
repiilte be az erdontali megyéket.

A szantofoldeken megéllt a munka. Idegen vandorok érkeztek a falvakba,
¢s mesélték: Kolozsmonostoron a vajda kardba huzatta a nép koveteit. Ekkor a
falvak lakoi vallukra vették a kapat vagy a cséphadardt, €s elindultak az ari
hazak felé. Akit otthon talaltak, azt agyonverték, a fedelekre pedig tlizcsovat
vetettek. Aki éjszakanként magaslati helyrdl széttekintett, mindenfelé piros
langokat lathatott: nemesi hazak tiizeit.

A nemesurak pedig ijedten menekiiltek, ki merre tudott. Sokan a szasz
polgarok varosaiba kértek bebocsatast. A polgarok megnyitottak kapuikat, jol
megvamoltdk a menekiiloket, és méregdragan adtak nekik szallast meg
védelmet.

Masok riadtan gylilekeztek 0Ossze egy-egy nagyobb kuaridn, hogy
védekezzenek, vagy ha lehet, kicsapjanak kozeli falvak parasztjaira. Ilyenkor
az urak gyujtogattak.

Székelyfoldon a nemesek, akik lovon jartak, sereggé verddtek, s
megindultak, hogy attorjék magukat Kolozsmonostorra, a vajdahoz, s majd
onnét csapjanak vissza a népre, mivel sejtették, hogy Kolozsmonostoron az
alvajda mar amugy is gytjtogeti seregeit.

A nép hadai pedig csak ugy 6zonlottek az utakon Alparét felé.

A szasz kereskedok sok aranyat kerestek a hozzajuk menekiilé nemeseken,
de féltek, hogy ha feliilkerekedik a nép, akkor vége lesz a nagy tlizleti
lehetdségnek. Az 6sszekottetés maris megszakadt az orszdgban. Ezért hat ok is
késziiltek katondkat adni Lépes Lorand seregeihez.

Nagyszeben kozelében tortént, hogy a késziilddé polgarsereg vonuld
paraszti hadakat vett észre falai latohataran. Tisztjeik ki akartdk probalni
haderejiiket, s kicsaptak a varosbol, hogy szétszorjdk az ellenséget. Okkal-
joggal gondoltdk, hogy a még gyakorlatlan parasztok nem tudnak majd
ellenallni a jol felfegyverzett polgaroknak. A sereg azonban Kardos Jakob



roman ¢és magyar felkeldibdl allt, legtobbje éppen azokbol keriilt ki, akik a
Maros volgyében még kora tavasszal jelt adtak a zendiilésre. Most toborzé
uton jartak a megyékben, €s maga Jakob kapitany vezette a hadat.

Lett is ebbdl olyan csetepaté, hogy hire eljutott Moldovaig. Kardos Jakob
parasztjai nem futottak meg, hanem azonnal hadirendbe fejlodtek. A szebeni
polgarokat puskalovések fogadtak. A szebeniek megtorpantak: 6k még nem
ismerték a puskat, és fiiliikknek ijeszté volt a nagyot pukkand fegyver. Budai
Nagy Antalnak, amikor vezérnek hivtak, legels6 dolga volt, hogy maga koré
gyljtson egy csomo furfangos kovacslegényt, és utancsinaltassa ezt a huszita
csudafegyvert. JOl tudta a fOvezér, hogy ezek a gyatran készitett puskak nem
képesek til sok embert megdlni, s a kezelésiik nemcsak nehézkes, de
veszélyes is. Tudta azonban azt is, hogy nagyon ijeszté hangjuk van, és ha a
meglepd robaj utan akar csak egy-két ellenség vagadik is el, attol a rohamozd
sereg egyszerlien visszahdkol és megzavarodik. Azt pedig minden gyakorlott
katonaember tudja, hogy ha az ellenség megzavarodik, akkor egy eldkészitett
ellentdimadas komoly seregeket is megfutamithat.

Ez tortént a szdsz polgarok jol felfegyverzett seregével. Abban a
pillanatban, amint elpukkantak a puskak, az els6é sorok visszahdkoltek, az
utanuk kovetkezok pedig belerohantak az elobbi sorokba. Mire pedig
Osszeszedtek volna magukat, Kardos Jakob serege mar ott volt a nyakukon. A
hangzavar is fokozta a rémiiletet, a huszitak tele torokbdl orditottak, ki
romanul, ki magyarul. D6fott a darda €s a vasvilla, fejiik folott porgott és a
fejekre sujtott a szogekkel kivert cséphadaro, amely atlitotte a sisakot is.

A nagyszebeniek futva menekiiltek a véaros kapujaig, és odaig hangzott a
magyar meg roman jobbagyok ginyos rivalgasa.

Ez az eset igencsak Oregbitette a paraszti hadak félelmetes hirét. A lora kelt
székelyek nem is mertek kikezdeni a jobbagyokkal, inkabb elkeriilték dket, és
az Osszecsapast arra az idore halasztottak, amikor mar egyesiiltek Lépes
Lorand hadseregével.

A székely lovasok ¢élén a két ispan halad: Tamasi Henrik és Kusalyi Mihaly.
Erd3s-dombos vidéken, osvényuton haladnak. Ovatosan fiilelnek minden
neszre. Délfelé jar, és még estszallta eldtt szeretnék elérni Kolozsmonostort,
méghozza gy, hogy kikeriiljék a felkelok megszallta falvakat. Kusalyi Mihaly
jol ismeri a tajat, 6 vezet a nem jart utakon.

A lovassereg csondes, nem énekelnek, nem is szolnak. A két ispan is csak
halkan valt szot. Fekete férfi mind a kettd, fényes hajuk a vallukig ér, bajuszuk
hegyesen pedrddik felfelé. Tamasi Henrik inas, szikar, Kusalyi Mihaly nagy
izmu, vallas-nyakas ember.



Kusalyi Mihaly dormogve beszélt:

— Meégse szép, hogy igy bujkdlunk a parasztok eldl. Egyszer meg kellene
mutatni, hogy mit tudunk.

Tamasi Henrik ajka megrandult.

— Ne feledkezz meg a szebeniekrdl! Kusalyi vallat vonja.

— Eh, azok szé4sz kalmarok, a r6fon kiviil egyébhez sem értenek...

A vélasz lassan érkezik:

— Gondolj Nagyszombatra is. Azt mondjak, nagyszombatiak is vannak a
parasztok kozott, akik akkor, huszonkettében...

— Arulas volt az — morogja vissza a masik. — Akkor a mieink alltak at.

Tamasi Henrik kérd6en néz tarsara.

— Es egészen bizonyos vagy benne, hogy most a mieink?...

Kusalyi Mihaly mérges és ugyanakkor bamulo arccal tekintett vissza.

— A mieink? A parasztokhoz?

Tamasi ajka koriil valami kesertiségféle jelent meg.

— Olyan jo dolga van talan valamennyinek, hogy érdemesnek tartja értiink
verekedni?

Kusalyi az orran keresztiil kohintett.

— Csak nem lettél huszita magad is?

— Bolondsag — mondja a masik. — Miért volnék én huszita, akinek hazam,
foldem, teli pincém van? En tudom, mit védek a parasztok ellen. De mit
védenek 6k? — Es hatrabokétt a hiivelykujjaval.

— Tul sokat toprengsz — bélyegezte meg tarsat Kusalyi. — Aki topreng, nem
tud csatat nyerni. Azoknak meg esziikbe sem fog jutni, hogy miért harcolnak.
Ilyesmire csak rossz katondk gondolnak. En se kérdeztem soha. Kiildtek, hat
mentem. Szolgéltam én mar kiralyt urak ellen és urat kirdly ellen. De parasztot
nem vagyok hajlando szolgalni, mert ha a paraszt lenne az ur, akkor ki volna a
jobbagy? Jobbagy nélkiil pedig nincs semmi. Jobbagy ugyantgy kell, mint a
labasjoszag. Es ha egyszer a szarvasmarhak fellazadnanak, akkor se
gondolnék arra, hogy az én székely lovasaim atpartolnak a szarvasmarhékhoz,
csak azért, mert nekik nincs okvetleniil hazuk, foldjiik és tele pincéjiik. ..

Tamasi nem valaszolt, igy gondolta, hidbaval6 lenne, de aggodalmai nem
multak el. De azt is jol az emlékezetébe véste, hogy aki sokat tOpreng, nem
tud csatat nyerni. Marpedig az ilyesmihez Kusalyi Mihély jol ért, nemhidba
volt mar mindenki katondja. Csehorszagban is harcolt valamikor, akarcsak a
parasztok vezérei, csakhogy Zsizska ellen. O mar nem fél a puskatél sem, és
latott mar maglyan égé huszitat is. De azért elhitte: jobb, ha dvatosan haladnak
az uton, és csak akkor fordulnak a parasztok ellen, ha mar egyesiiltek Lépes
Lorand hadaival. Akkor majd — Ggy vélte — egyetlen csapassal szétszorhatjak
az istentelen lazadokat, és olyan példat mutathatnak, amelyt6l még az



unokaiknak is elmegy a kedviik az okvetetlenkedéstol.

Kolozsvarott mar napok 6ta mindentitt érezni lehetett a fesziiltséget. A varosba
ugyan kevés vidéki nemestr menekiilt, mert aki ezen a tajon lakott, az inkabb
Kolozsmonostorra huzodott, s a vajda korét erdsitette. Hanem az a kevés,
akinek itt volt a haza, és a kornyékbeli kuriakbol nagy sietve ide koltozott,
borzalmas hireket tudott felgyujtott kastélyokrol és leiitott botosispanokrol.

A polgarok kezdetben nem ijedtek meg tilsagosan, ugy vélték, hogy ez a
nemesek €s jobbagyok iigye. Majd megtanitjak emberségre a lazadokat, és
akkor ismét helyredll a rend. Ha pedig véletleniil mégis a jobbagyok érnek el
valami kedvez6 eredményt, hat az is csak a polgaroknak jo, mert akkor majd a
jobbagyok is Kolozsvarrol fogjak vasarolni a céhmesterek portékait.

Nemsokara azonban a mestereknek észre kellett venniiik, hogy a fegyelem
alaposan meglazult a miihelyekben. A varosi tanacsban el8szor Johannes
Wolfgang sirankozott nagy hangon a tobbieknek, hogy legényei csak immel-
ammal dolgoznak.

Tordai Marton megkérdezte, miért nem hasznalja azonnal a botjat. A szasz
polgar azonban ijedt csodalkozassal nézett ra.

— Mar hogyan hasznalhatndm? Hiszen nyomban visszaiitnének...

Szorongd csend borult a tekintélyes polgarokra. A varoshaza boltozatos
terme alatt megallt a levegd, a falon 10g0, szines céhzaszlok szinte
megdermedtek a hallgatastol. Hiszen erre a lehetdségre mindannyian
gondoltak. Mi lenne, ha egyszer a megiitott céhlegény visszaiitne? De ezt most
mondotta ki eldszér egy hang ebben a helyiségben. Ddbbenten néztek
Wolfgang simara borotvalt, rdncos arcdba. Azutdn felemelkedett Tordai
Marton, és hangosan mondta:

— Csak az fél a visszaiitéstol, aki mindig olyan engedékeny volt, mint
Johannes Wolfgang mester. Ugy latszik, a legényei nem szoktak meg eléggé a
szigorusagot. Az én legényeim rettegnek a botomtol.

Dohogva, dongd Iéptekkel tavozott a terembdl. A tobbiek utina néztek.
Wolfgang képe piros volt.

Tordai Marton pedig ment egyenesen a muhelyébe. A székesegyhaz elott
csddiilet allott, izgatottan vitattak valamit. Oda tartott tehat. Az ott allok nagy
része is mester volt, kiilonb6zd céhekbdl. Tordai szinte eldre tudta, hogy azok
is arrol beszélnek, amirdl 6k a varoshazan széltak: a meglazult fegyelemrol.
De még valamirdl beszéltek. Messzirdl jott vandorlegény hozta a hirét, hogy a
lazadok megverték a nagyszebeni polgérokat.

Tordai Marton bossziisan hagyta ott a tolongokat, forrt benne a méreg.
Csak azért is megiiti ma a legszajtatobbat! Aztan merjen csak szo6lni. Egy



legény, az a katonaszokevény Balint elillant mar. Bizonnyal 6 is felcsapott
lazadonak. Hat erélyesnek kell lenni, mieldtt a tobbi is elszéledne.

Be akart 1épni haza kapujan, hanem odabentrdl larma csapta meg a fiilét, és
miel6tt még figyelhetett volna, hajadonfoétt, zilaltan rontott ki a fia.

Id6sb Tordai Mérton raorditott:

— Mi van itt?

Fia remegett, ¢és alig tudott beszélni. Végre kinyogte:

— Nem dolgoznak... El akarnak menni... Mester Janos kezdte...

A mester elképedve hallgatta.

Tehat fellazadtak a legényei! Letették a szerszamot. Mester Janos izgatja és
iranyitja 6ket. Csak az oreg Gilinther nem allt kozéjiik, még annak a fia is
megtagadta az engedelmességet. Most fegyvereket keresnek a hazban, hogy
elvigyek.

Tordai felhorkant. Teste megingott, de a harag tartotta benne a lelket.
Legjobban az dobbentette meg, hogy éppen kedves legénye, éppen Mester
Janos a fékolompos ebben a megveszett nyajban. Azutan azonnal arra gondolt,
hogy ki akarjak rabolni pénzesladajat, csak erre szolgal {riigylil a
fegyverkeresés. De még a fegyvereit sem adta volna. Volt a hazaban néhany
buzogany meg darda arra az esetre, ha valamelyik foldesur ostromolna a
varost, és a legényekbdl véddsereget kellene szervezni. Tortént mar ilyesmi
régebben, ezért minden modos polgar tartott a hazanal fegyvereket. De igazan
nem azért, hogy 6elleniik forditsak.

Megragadta fia kezét, s kemény léptekkel bement a hazba.

Mindenesetre megnyugtatta, hogy ladait sértetlentil talalta. A lazadok, ugy
latszik, azonnal sejtették, hogy a fegyvert nem a laddkban, hanem a padlason
kell keresni.

Hanem kint az udvaron mar csorogtek a fegyverek, s amikor Tordai
kilépett, a fészer elott, ahol a legények aludni szoktak, nem az engedelmes
segédeket és inasokat talalta, hanem egy fegyverre kelt sereget, amely
nevetve, kurjongatva sorakozott.

Jottére pillanatnyi csend tdmadt, és Tordai meghdkolt. Elfogta a félelem:
mi lesz, ha ezek most a dardakkal és buzoganyokkal rarontanak? Es ime, a
masik katonaszokevény, Kolozsi Ambrus, felemelte keményen a buzoganyt, s
megindult feléje. Hanem akkor Mester Janos megfogta a felemelt kezet, és azt
mondta:

— Katondk vagyunk, Ambrus, nem harcolunk fegyvertelen, 6reg emberek
ellen. Ha Tordai mester barmit akar elleniink cselekedni, kemény itéletet
mondunk majd felette, de ha békésen akar élni kozottiink, am €ljen nyugodtan.
Ha akarja, veheti ladait, és elkoltozhet Kolozsvarrol.

Kolozsi Ambrus leeresztette fegyverét, nevetve nézett a remegd emberre,



majd megvetd hangon mondta:

— Hat jol van, 6reg, aztan csak hiizd meg magadat!

Tordai belekapaszkodott fia kezébe, amely jobban reszketett az 6vénél Is,
¢és betamolygott a mihelybe. Ott pedig azt latta, hogy a kiliriilt nagy terem
tavoli sarkdban az ablak alatt iil az 6reg Gilinther, és munkaasztala folé
gornyed. Dolgozott. Konnyei a diszitett eziisttargyra potyogtak, de a keze
lankadatlanul mozgatta a vésot.

Tordai odatamolygott, valami nagyon kedveset szeretett volna mondani
neki. De Giinther fel se nézett. Végre a mester az Oreg legény vallara tette
kezét, és igy szolt:

— Hat csak te maradtal mellettem...

Giinther bolintott, €s halk hangon felelt:

— En itt maradtam, mert mar dreg vagyok. En elmulasztottam, hogy fiatal
koromban fegyvert fogjak. A fiam teheti... En 6reg vagyok mér. ..

Tordaival mar kovalygott a vilag.

— Hat te is veliik szeretnél menni?

Giinther csak bologatott, nem szolt egy szot sem, csak a konnyei hullottak
a sz¢&p eziisttargyra.

— Akkor hat miért dolgozol tovabb?

A vénember felnézett. Szemében faradtsag és banat iilt.

— Hat mi mast csindlhatnék? Itt dolgoztam ifjikorom o6ta. Mar nem tudok
mast csinalni.

Egyszerre Tordait is fojtogatni kezdte a sirds. Hol a fiara nézett, aki
sapadtan allt mellette, hol Giintherre, aki megint csak a munkdjat latta.
Sohasem érezte még, hogy mennyire egyediil van. Ugy érezte: még fia sem
szereti, soha nem szerette, csak a haldlat varja, hogy végre rea szalljon a
vagyon. De Giinther, aki mar az apjat is kiszolgalta, sohasem vart tdle
vagyont. Hiiségesen dolgozott. Es 1am, 6 is elmenne, ha fiatalabb volna.
Csaknem sir6s volt a hangja, amikor megkérdezte:

— Hat te sem szeretsz engem?

Glinther, az oreg legény, Gjra felnézett ra, és szemében csodalkozas iilt.

— Miért szeretnélek én téged, Tordai Marton?

Tordai Marton pedig tantorogva hagyta ott fiat és oreg legényét a kitiriilt
mithelyben. Az udvar mar iires volt. Ures volt a haz is. A fehércselédek riadtan
bujtak el valahova. Kiment az utcara, és ime, az utca képe egészen
megvaltozott. A székesegyhaz elott nem acsorogtak a disputdldé mesterek,
hanem fegyveres Orség vigyazott. Tavolrdl verekedés és rikacsolds zaja
hangzott feléje. Ora senki sem figyelt. Egyszerre csak ott allt a varoshaza
eldtt, ahonnét még az imént — vagy ki tudja, milyen régen? — tdvozott, hogy
megfegyelmezze legényeit. Most a varoshdza elétt is fegyveres céhlegények



alltak, és amikor be akart 1épni, két darda hajolt Gssze eldtte. Riadtan nézett
kortil. A varosi polgéarok tanacsa lépkedett egy mellékutca fel¢. Nyilvan most
tessékelték ki dket. Nem is mehetett mashova, utanuk tartott 6 is. Leghatul
kullogott Johannes Wolfgang. Ugy érezte, bocsanatot kellene kérni téle, mert
megsértette, amikor rapiritott, hogy nem volt elég erélyes a legényeihez.

Beérte, és megfogta a kezét, Wolfgang felnézett rd. Most hofehér volt a
beretvalt, rancos arc. Nem sz6lt, nem szoltak a tobbiek sem.

— Hova megylink? — kérdezte tétovan Tordai.

Nem felelt senki.

— Mit fogunk csinalni? — kérdezte tovabb.

Egy hang felelt a polgarok koziil:

— Véarunk.

Erre a kérdésre visszatért némi élet Wolfgang szemébe, és morogva
mondta:

— Hat megvarjuk, mi lesz. Ha a nemesek majd megverik a lazadokat, akkor
kezdjik a munkat, addig ugysem akad, aki nekiink dolgozzék. De ha
véletleniil ezek a sehonnaiak gy6znek, akkor mégiscsak jo lesz nekiink, hogy
nem vagyunk nemesek. Valahogy csak lesz. Es a legbolcsebb dolog: varni.

Ez okosan hangzott. Kétségtelen, hogy a legények sehol sem raboltak. Ugy
latszik, mar régota késziiltek ra, hogy keziikbe vegy€k a hatalmat, és ma meg
is valositottak. Ha pedig az elsd fellangoldskor nem gyilkoltdk halomra a
mestereket, akkor nyilvan nem is ez a szandékuk. Akkor pedig lehet varni. Aki
¢l, annak van modja kivarni, hogy mi lesz. Az els6 pillanatban agyonrémiilt
polgarokba lassanként visszaszallt az ¢élet. Tordai hallotta, hogy az egyik
gazdag mester, egy nyeregkészitd azt mondja:

— Ram nem is fognak nagyon haragudni, hiszen tudjak, hogy az ¢én
nagyapam még maga is szegény ember volt. Taldn még a varosi tanacsban is
bennhagynak.

Egy masik arr6l beszélt, hogy ha felemelnék a munkabért, talan igy is
lehetne egy-két legényt kapni.

Most mar Tordai Mérton sem szédelgett. Majd csak lesz valami. Meg aztan
nem is fog sokaig tartani ez az egész nyari farsang. Csak nem képzeli barki is,
hogy az alvajda hires hadai nem fogjak azonnal szétszorni ezt a gylilevész
népséget? De azt elhatdrozta, hogy Mester Janost, akiben annyira csalddott,
amint mddja lesz hozza, azonnal kardba huzatja mint a ldzadas vezérét.

Egyeldre azonban tisztelettel kellett szolnia Mester Janosrdl, mert mire
hazatért, fia meg az eldkeriilt néhany szolgald (kettd azok koziil is meglépett a
hazbol) mar Gjsagolta, hogy minden miihelyt otthagytak a legények, az Orség
nagy része is atallt a 1azadokhoz, a tobbit lefegyvereztek, és az 1j polgarmester
Mester Janos.



Erre a hirre Tordai azt gondolta, hogy ha véletleniil nem gydznék le ezeket
az istentelen latrokat, akkor mégsem lenne rossz, ha Mester Janos mégis
feleségiil venné a lanyat. Tordai Marton vagyonat egy polgdrmesternek sem
kell megvetnie, hat még ha az a polgarmester falurol jott, nincstelen legény.

Mikor a két székely ispan lovasserege keriildé uttal megérkezett
Kolozsmonostorra, ott mar a holnapi tamadasra késziilodott a sereg. Foként
nemesek voltak. Lépes Lorand sejtette, hogy paraszti legénységgel nem sokra
mennek a paraszthadak ellen, ezért a megyék nemeseit gyljtotte Ossze.
Ezeknek érdekiik volt, hogy elrettentd példat szolgéltassanak, mert kiilonben:
volt jobbagymunka — nincs jobbagymunka. Akkor pedig mit fognak enni?

Az alvajda szerfolott megorvendett a székely lovasoknak, és megorvendett
kiilonosképpen Kusalyi Mihéalynak, aki igen jo hadvezetd hirében allott, s
akinek régi gyakorlata volt mar a huszita seregek ellenében is.

Estebédkor egyiitt {ilt a piispok, a vajda, az alvajda és a két ispan. Tamasi
Henrik, noha ¢éhes volt, alig evett, gyomra fajt minden lenyelt falattol.
Folyvast az ajkan volt, hogy nem bizik a maga embereiben, de a piispok
jelenlétében nem merte kimondani, félt, hogy huszita hirbe keriil. Kusalyi
Mihaly azonban két kézzel és teli szajjal falta az elébe adott ételeket. Kozben
nagy hangon besz¢It. Jol ismerte ezt a kornyéket is. Lépes Lorand tajékoztatta
arrol, hogy melyik faluban vannak a paraszti hadak, és hol van még szabad ut.

A piispoknek ugyan az volt a véleménye, hogy elhamarkodott dolog volt
azonnal karoba huzatni a koveteket, lehetett volna talan békés uton is
kijatszani a lazaddokat; sajnalta is, hogy nem akadalyozta meg a vajda itéletét,
de ha mar igy tortént, neki is az volt a véleménye, hogy a legnagyobb csapast
kell mérni a parasztokra.

A vajda nem szo6lt bele, ugy gondolta, a gyézelem a katonak dolga, majd
utana az 6 feladata lesz a rettenetes itélet.

A katonak pedig ugy dontottek, hogy kora hajnalban indulnak, egyenest
Kolozs és azon tual Alparét felé. A parasztoknak nem lehetnek olyan jo
fegyvereik, mint nekik. Kusalyi még figyelmeztette Lorand urat, hogy indulas
el6tt meg kell magyarazni a katondknak, mennyire nem félelmetes fegyver a
puska, tehat ne ijedjenek meg, ha nagyot pukkan. Abban is megegyeztek, hogy
indulas el6tt a piispok megaldja a hadba indulokat. Lépes Gyorgy megigérte,
noha nagyon nem szeretett koran kelni, de belatta, hogy ennek jo hatasa lesz a
harci kedvre és batorsagra. Az pedig nem volt kétséges, milyen fontos
szamukra, hogy mar az els6 Osszecsapasnal gy6zzenek. Elég baj az a
nagyszebeni historia. Ott a parasztok gydztek, és azdta minden faluban
elterjedt mar a hir, hogy a paraszt is gy6zhet.



Mar éppen nyugovora akartak térni, amikor odakint valami larmas, izgatott
stirgés-forgas kezdddott. Mindannyian az ablakhoz siettek, de nem lattak
semmit. Végre hirado vitéz jott, aki zavartan ujsagolta, hogy a parasztok az ¢j
sOtétjében megszalltak a kornyez6 dombokat, és elfoglaltak a Babolna-hegy
lejtoit.

Lépes Lorand ¢és Kusalyi Mihdly ijedten nézett Gssze. Tanult katonak
voltak, tudtdk, mit jelent ez: azok akarnak tdmadni, méghozza eldnyos
helyzetbdl. Meg kell elozni.

Kusalyi 0Osszehuzta derekédn a kardszijat, és sapadt arccal késziil6dott
Tamasi Henrik is.

Azonnal elrendelték a kornétak megfivasat.

Az estében piros faklyak gyultiik. Fegyverek csorogtek, lovakat nyergeitek.
Lépes Lorand is késziilodott, de Kusalyi nemet intett a fejével.

— Nagy uram, te ne gyere veliink, mert akkor ki védi Monostort, ha kozben
masfel6l tamadnak? Ezek tudnak habortzni, Zsizskatdél tanultdk a
haditudomanyt. Igy aztan Kolozsmonostor felkésziilt a védelemre; és a két
székely ispan az Uri had nagy részével megindult a Babolna-hegy lejtdi felé.

Lépes Lorand odakint rendelkezett. A piispok és a vajda néman figyelte az
¢jszakaban tavolodo lédobogast. A fopap mosolyt erdltetett arcara. A vajda
azonban Osszeszoritott ajakkal hallgatott. J6 sokara halkan morogta:

— Mindet karéba hizom, ha 6k nem huznak karéba engem.

A vajda tudta mar, hogy milyen kérlelhetetlen ez a harc. A plispdk azonban
masképpen latta, és igy szolt:

— Ok nem huznak karéba téged, ha 6k gydznek, s akkor te még mindig
letilhetsz targyaim veliik. Ha pedig targyalunk, akkor miénk a gy6zelem. Ha
idejonnek, én azonnal megaldom Oket, és addig aldom, amig csak Lorand uj
hadai nem gy1jt elleniik.

Cséki sotéten nézett maga elé.

— Ezekkel iiljek le targyalni?

A plispok arca kidertilt, és azt kérdezte:

— Hat hogyan akarod kijatszani 6ket, ha nem allsz szoba veliik?

Cséki keze okolbe szorult.

— Meg kell semmisiteni dket, €s nem szoéba allni veliik!

Azutan sokaig hallgattak. Visszaiiltek az asztalhoz. Lépes Gyorgy olykor
ivott egy pohdarral. Csaki Laszl6 csak a fogait csikorgatta.

Végre-valahara nagy messzir6l felhangzott a csatazaj. Halk hang volt ez,
elnyelte a tavolsag, de mégiscsak csatazaj volt.

Nem szamoltdk az id6t. Mintha percekig tartott volna, pedig til az ablakon
mar kékké vildgosodott a feketeség, mire elhallgattak a tusa hangjai. Ez a
csend még rosszabb volt, még szorongatobb. Es Lorand ur se jott be egész



éjszaka. Lehet, hogy & is utanuk ment. fgy jott el a hajnal. A piispok
elbobiskolt az asztalnal. A vajda odaallt az ablakhoz, és vart. S egyszerre latta,
hogy a korai homalybol rohané alakok bontakoznak ki. A vert sereg
maradvanyai futnak Monostor védéfalai kozé.

Budai Nagy Antal paraszthadai dont6 gyézelmet arattak a Babolna-hegyen
Lépes Lorand nemesi serege ¢és a székely ispanok lovassaga folott.
Kolozsmonostor be volt keritve. Innét ki nem vezet mar 1t.

Cséki Laszl6 keze 6kolbe szorult.

Le kell tehat {ilni a parasztokkal, és meg kell igérni mindazt, amit csak
kovetelnek.

Hatranézett az asztal felé. Lépes piispok még nem tudott semmirdl, a
karosszékben hatraddlve aludt. Szaja nyitva volt. Horkolt.

A HIREK MESSZE SZALLNAK

Lovas futdrok Iéptetnek at a nagy erdd Osvényein. Viszik a hireket.
Megszallnak Varadon. Onnét mar vagtatva mehetnek a Tisza mocsarvidékéig,
ahol megint 6vatosan kell jarniuk a gazloutakon. Hossza az it Budara, és még
hosszabb az ut Budatol Csehorszag felé, Praga varosaig. Mert minden futar
csak azt tudhatja meg, hogy a kiraly nincsen Budan. Aki el akarja érni, az
menjen utdna Pragaba. Budarol is hetente indulnak a siirgetd irasok: jojjon
mar haza a kiraly, sokféle gond varna mar rea... De a kiradly csak nem jon. Azt
is besz¢élik, hogy tl oreg az utazashoz, nem tud mar lora {ilni, és megdlné a
kocsi razésa; azt is beszélik, hogy beteg, s honapok 6ta nyomja az agyat. A
budai udvari urak ko6zt néhdny mindentudd azt suttogja: a legutdbbi
Osszeeskiivés felderitése tette ilyen beteggé. Nem mintha Gjdonsdg volna a
szamara, hogy meg akarjak 0lni, hiszen fél évszazad alatt mar megszokhatta.
De ennek a legutobbi Osszeeskiivésnek maga a kiralyné is tudoja volt. Borbala
kirdlyné, aki annyit vétkezett férje ellen, akinek a kiralyi hitves évtizedrdl
¢vtizedre minden vétket elnézett, most élete alkonydn a hetvenéves ember
¢letére tort. Borbala asszony uralkodni akart férje halala utan is, ezért
szovetkezett azokkal, akik meg akartak roviditeni a mar amugy is alkonyodo
életet. Es Zsigmond nem tudta elviselni, hogy az egyetlen lény, akinek
mindent elnézett, ime, végiil is igy elarulta. A vénséges cselszovo fél
évszazadon at igyekezett kijatszani mindenkit; az urak kedvéért barmikor
becsapta a népet, de barmikor készségesen becsapta az urakat is, akiknek a
hatalmat koszonhette. Kijatszott mindenkit, aki csak bizott benne; aruldssal,
csaldssal és pénzhamisitassal telt el hossza ¢€lete. Nem szeretett igazan soha
senkit — csak feleségét, Borbala asszonyt. Es meg kellett tudnia, hogy Borbéla



a halalat akarja. Ebbe betegedett ugy bele, hogy most mar nem volt sem orvos,
sem kuruzsld, aki bizhatott volna felépiilésében. Voltak azonban, akik azt
suttogtak, hogy Husz Janos és Pragai Jeromos meg a tobbi maglyara hurcolt
népvezér véres arnyéka jar éjszakarol éjszakara a kiraly agyahoz kisérteni, és
Zsigmondot haborgo6 lelkiismerete sodorta a sir szélére.

Annyi bizonyos, hogy a kiraly régdta nem volt Budén, és hir szerint sietnie
kell annak Praga felé, aki még ¢életben akarja talalni. Ezért hat azok a kovetek,
akik egymas utan érkeztek erdon és lapon keresztiil Budara, nem idoztek ott
sokaig. Megindultak egyenest észak felé a Duna mentén, Visegradnal, a
Salamon-torony alatt atkeltek a réven s onnét Neogradon at vezetett az Gtjuk a
Karpatok magassagai felé. Siettek Praga soktornyt kérengetegébe, s annak is
kozepén a kirdlyi, csipketetdzetes palotaba, amely koriil magyar, német és
cseh Orség vigyazott, nehogy gyanus ember keriiljon a kirdly kozelébe.

Hanem még aki kell6 igazolas utan, pecsétes pergamenek felmutatasaval be
is juthatott végre a pragai palota boltives termei és kanyargo folyosoi kozé, az
se juthatott a kirdly szine elé. Zsigmond mar olyan beteg volt, hogy honapok
Ota — orvosai, személyes szolgalattevdi és néhany bizalmasa kivételével — nem
birta elviselni senki jelenlétét. A betegszobaba nem léphetett be idegen. A sok
mindenfeldl érkez6 futarnak el kellett mennie a kiralyi testorség kapitanyahoz,
s neki elmondani, mi jaratban van. Ez a testorkapitany volt egyben a Pragaban
tartozkod6 zsoldosseregek fOparancsnoka is, és 6 tett jelentést mindennap a
betegnek a vilag eseményeirdl, igy tehat sok dolga volt. Termes el6szobajaban
a varakozok sokasaga acsorgoit, akik csak egymads utan juthattak be. Akire
pedig végre sor keriilt, és beléphetett a nagyon magas, kétszarny( ajtod
megnyild résén, egy csucsos boltozattal épitett szobaban taldlta magat,
amelynek csucsosak voltak magas €s keskeny ablakai is. Az ablakos sarokban
hosszt, kecskelabu asztal mogott, magas hati karosszékben {ilt a
testorkapitany, az asztal végén pedig tamlatlan széken az irddedkja, eldtte
6lomkalamaris, egy halom ludtoll és egy koteg pergamen.

Ha futér érkezik, a testorkapitany leiilteti, azutan a levelet maga tori fel, de
nyomban odaadja az irédeaknak, olvassa hangosan. O maga most tanul irni-
olvasni, esténként, a rengeteg napi teenddje utan. Mostanaban latja csak
szlikségét, hogy maga is tudjon valamit az irodedk mesterségébol. Amig a diak
olvas, a kapitany 0Osszehtizott szemmel figyel, széles homlokarol sokan
olvassék le, hogy jobban érti, mit rejtenek a levelek, mint aki hozta, vagy talan
még anndl is jobban, mint aki megirta.

A testérkapitanyt Hunyadi Janosnak hivjak.

Az udvar urai nemigen kedvelik sem Budan, sem Pragaban. Szarmazasa is
gyanus. O maga sohasem beszél elédeirdl. Allitolag a nagysziilei még nem is
voltak nemesek, egyesek szerint roman eredetli, ugy is mesélik, hogy még azt



sem lehet tudni, ki az apja. De nagy képzeletli pletykazok azt suttogjak, hogy
maga Zsigmond kirdly az apja, és ezért vitte annyira, noha nem kedvelt az
udvariak el6tt. Hunyadi Janos pedig, mintha nem is hallgatna a
mendemondakra, csak a tennivaldival torédik. Hihetetleniil sokat bir, és ez a
titka nélkiilozhetetlenségének. Kalandos mult all mogotte: gyermekkoraban
aprod volt Szerbidban, onnét hozta egyszer magaval Zsigmond. Budén tanulta
a fegyverforgatast. Katonai tudasaval feltlint mar egészen ifju éveiben. Hamar
lett vezérlo tiszt beldle. De a cseh habortk idején nem ment el a huszitak
ellen, ahol kitlintethette volna magat. Akkoriban elhagyta az udvart, és
Italiaban jart kalandok utan. Felcsapott zsoldosnak, majd zsoldoskapitany lett.
Akkor jott haza, amikor itthon a torokok ellen kellett a jo katona. Ezekben a
balkani harcokban dertilt ki aztan: jobban érti a hadvezetést, mint Zsigmond
kortil akarki. De a nagycsalddok nem hagytak, hogy a homalyos szdrmazasu
fiatalemberbdl vezér legyen, és kereszteztek terveit. Meg is verték a torokok
Zsigmond hadait. Tudtdk az udvarban is, hogy azt kellett volna csinalni, amit
Hunyadi javasolt. Hunyadi pedig tiirelemmel vart. Kitartéan hangoztatta, hogy
nem a csehek ellen kell harcolni, hanem a torokok ellen, mert azok
veszélyeztetik Magyarorszagot. S6t még azt is emlegette, hogy a huszitaktol
kell megtanulni a hadvezetést. Sokaig nem hallgattak ra. Szerették volna tavol
latni az udvartol, de a kirdly nem bocsatotta el maga mell6l. A hetvenéves
cselszovo, aki annyit jatszott az emberekkel, jol ismerte az embereket, s tudta:
Hunyadi tobbet ér, mint az egész udvar valamennyi nagy multu csaladja
egylittvéve. Azt is tudta, hogy mindenben igaza van. De Zsigmond mar
kifaradt, hogy sokat veszekedjék az urakkal. Ott is hagyta Budat, amint
megegyezett azokkal a cseh urakkal, akik elarultak, és veszni hagytak a halott
Zsizska utddait. Zsigmond bolcsen kihasznalta a cseh urak arulasat, és
bevonult Pragaba erds testérségével, amelynek ¢élére Hunyadi Janost allitotta.
Az ligyekben egyre kevesebbet vett részt, a futarokat rabizta Hunyadira, és
amiota beteg volt, nem is érdekelte mar, mi folyik orszagaban.

Mindaz a hir, ami a kiraly fel¢ indult, igy Hunyadi kezébe futott, és 6 tudta
legjobban, mi van a vildgban. De nemcsak legjobban tudta, hanem legjobban
értette is. Multjaban megtanulta a hadvezetést, jobban, mint barki az ¢lok
kozott. Csak Zsizska tudott ama szazadban annyit a katonai dolgokhoz, mint
0. A kirdly mellett megtanulta az orszdgkormanyzas mesterségét jobban, mint
akarki. Jartas volt mas orszadgok dolgaiban, fel tudta mérni az ellentétes erdket.
Neki maganak ugyan semmi koze sem volt a huszitdkhoz, de helytelennek
tartotta, hogy elleniik csatazzanak, amikor itt van a fenyegetd {6 ellenség: a
torok. Emellett tisztelte a huszitdk nagyszerli katonai tudasat, és megtanulta
toliik, hogy csak a népbdl 6sszegyiijtott hadsereggel lehet eredményes haborut
folytatni. Ebbdl pedig eljutott ahhoz a felismeréshez, hogy aki a nép ellen



harcol, nem allithat fel hadsereget a nép tomegeibdl.

Ezért toltottek el aggodalommal az Erdéntalrol érkezd hirek.

A hirek pedig jottek egymds utan. Mindig mas futar ilt Hunyadival
szemkozt a vendég szamara odaallitott karosszékben. Az irddedk egyre Gjabb
levelet olvasott fel. Es a testérkapitiny minden futarnak megigérte, hogy a
hirrdl beszdmol a kirdlynak, maga is siirgeti majd, hogy induljon mar vissza,
¢és avatkozzék bele a kiizdelembe. Holott jol tudta: Zsigmond kiraly aligha
keriil haza innét élve. Es ha keriilne is, éppen 6 6vna legjobban, hogy
beavatkozzék az urak és a nép kiizdelmébe. Ha eredménnyel akarnak harcolni
a torokok ellen, akkor a népbdl gytilt hadseregre lesz sziikség, tehat a kirdly
nem harcolhat a nép ellen. De a nép mellett sem harcolhat az urak ellen, mert
akkor azok hagyjak cserben, és habort esetén hatba tamadjak, igy hatha az
ember szive hajlik is a bator jobbagyok és céhlegények felé, ha meg is veti az
orszag valamennyi nagybirtokos urdt — legjobb, ha hagyja, torténjék, ami
torténik. Es legjobb, ha nem is otthonrél, hanem innét, a messze Pragabdl
figyeli. Hunyadit nem érdekelte egyéb, csak az a torok haboru, amely egyszer
okvetleniil elkdvetkezik, és amikor kidertiil, hogy mindenben neki volt igaza.
Es amikor mar nagyon nagyra né a veszély, senki sem lesz, aki tudja, mi a
teendd, csakis 0.

(Hosszu, fekete haja, lefele konyuld, vastag bajusza fehérre valt addig,
kemény tekintetli képét ellepték a rancok, amig elérkezett diadalanak ideje, de
addig folyvast ezt a diadalt készitette eld. Ezért kellett neki annyi birtok, erre
kellett a milliényi jobbagy. Egy ¢életen at gazdagodott €s hatalmasodott, hogy
végill megteremthesse azt az egyetlen erdt, az igazi hadsereget, amelyre
felépithetd az erés Magyarorszag, amely meg tudja védeni az orszag lakoit
minden hoditoé vagya urasag ellen.)

A hirek, amelyek Pragdig szalltak el, tudomasara hoztdk Hunyadi
Janosnak, hogy Erddntalon, ahonnét 6 is szarmazott, a jobbagyi nép nem tiiri
tovabb Csaki vajda és Lépes piispok hatalmaskodasait. O sem szerette az
erdontali urakat, gonoszoknak és ostobdknak tartotta 6ket. — Azutan jott a hir,
hogy lappang6 huszitak izgatjak a népet, a harcosok nagy része huszitava lett,
a seregek €lén régi huszita katonak allnak. Hunyadi a vallat vonta. Hi fia volt
az egyhaznak, de nagyon nem szerette, ha a papok beleszolnak a vilag
dolgaiba. — Késébb, masfeldl jott futarok levelei arrdl szamoltak be, hogy
Délvidéken, Kamenic varosanak kornyékén Markiai Jakab, az inkvizitor,
szOrmyl mészarlast vitt véghez a nép és a polgarok kozott. A hirneves
professzor, Blaziusz is alig tudta megmenteni a borét, és ha nem is 6lt¢k meg,
ellizték a varosbol. Hunyadi az ajkat ragta. Ostobasagnak tartotta a hitbéli
vitakat olyan emberek kozt, akik ugyanahhoz az istenhez imadkoznak. Sejtette
is, hogy nemcsak a valldsrol vagyon itt sz6. A falu népét aligha izgatjak



tulsdgosan a szentirds-magyarazatok, de Markiai Jakab az egyhdz vilagi
hatalmat félti, azért olyan vérengz6. Marpedig Hunyadit felhdboritotta, barki
barmilyen okbdl is rendez vérflirdét a nép korében. Hiszen ez akadalyozza a
torokverd hadsereg megteremtését. Hunyadit pedig minden csak ebbdl a
szempontbdl érdekelte. Felismerte, hogy aki a népet bantja, az a torokot
szolgalja. — Egyszer azutan hire jott, hogy a Babolna-hegy oldalaban — az
erdontali Hunyadi jol ismerte azt az erdds tajat — a felkelok megverték
Csakiék meg Lépesek seregeit. Hunyadi mosolygott. Az urak ijedten kértek
segitséget a kiralytol. — A kiraly beteg, mozdulni se tud — mentegetodzott
Hunyadi. Nemsokara a kolozsvari polgéaroktol jott ijedt hangt, nagy levél: a
céhlegények istentelen modon fellazadtak, és keziikbe kaparintottak a varost.
Erre a hirre Hunyadi csoddlkozva dolt hatra a karosszékben. Igaz, itt
Csehorszagban egyszer mar megmutattak a céhlegények, hogy tudnak gydzni
i1s, €és tudnak meghalni is, de nem képzelte, hogy ez Kolozsvarott is
megtorténhetik. Eszébe jutott az is, hogy nemegyszer elhatarozta, ha megint
Erdontulra keriil, Kolozsvarott hdzat vasarol maganak, hogy oda menjen néha
pihenni. — Majd jottek az 0j hirek, és Hunyadi egyre tobbszor hallotta az
irodeak szavai kozt ezt a nevet: Budai Nagy Antal. O volt az, aki
megszervezte a paraszthadsereget, 6 volt az, aki megverte az urak hadait, 6
volt az, aki kikényszeritette, hogy Kolozsmonostoron a piispok meg a vajda
letiljon a nép vezéreivel targyalni.

Majd nemsokara elkiildt¢k a kirdlynak a kolozsmonostori egyezség
szOovegét is. A kiraly ezt sohase latta meg, nem is érdekelte. De latta Hunyadi
Janos. Ebben az egyezségben az urak megfogadtak, hogy nem kérnek tobbet a
jobbagyoktol, mint amennyi jar tolik, megfogadtak, hogy nem kovetelik
aranyban az adot, és foleg — ez volt a legérdekesebb — elhataroztak, hogy évrol
évre a nemesek ¢és a jobbagyok Osszegyiilekeznek. Itt a jobbagyok
bepanaszolhatjak az er0szakos urakat, és ha valamelyik urnak kifogasa van a
jobbagya ellen, nem intézkedhetik Onhatalmulag, hanem 6 is a nemesek ¢és
jobbagyok kozds tanacsa elé viszi az tigyet.

Hunyadi ezt Gjra felolvastatta magéanak.

Azutan Osszehtizta szemét, tekintete elkalandozott a bizonytalan
messzeségbe, €s azt mondta:

— Ezt a megallapodast csak akkor nem fogjak kijatszani, ha Budai Nagy
Antal nem engedi szélnek fegyverre kelt parasztjait. De ha egyiitt marad a
sereg, ki fog szantani meg aratni? Az jol van, hogy a szegény nemes, a
jobbagy meg a céhlegény egy oldalon harcol, igy lehet gy6zni. Az is helyes,
hogy a nagybirtokosokat egyezségre kényszeritik. De mi biztositja, hogy a
nagyurak nem tdmadjak hatba a gydzteseket? Valahogy igy kell ezt csindlni,
de nem egészen igy... A torokok felett pedig majd nekiink kell



gy6zedelmeskedniink.
Hunyadi Zsizska emlékébdl és az erdontali hirekbdl is azt akarta
megtanulni: miképp lehet biztositani az orszagot a hoditok ¢hsége ellenében.
Hivhattak ugyan az urak a kiralyt a nép ellen! A sz6 el se jutott a kiralyig. A
kiraly oreg volt és beteg. Hunyadi pedig nem volt hajlandé harcolni a nép
ellen. Hunyadi paraszthadsereget akart.

ANEMESUR PALFORDULASA

Bonczhidai Péter hazament vidéki udvarhdzaba, A kolozsmonostori
megegyezes utdn azok a nemesurak, akik a babolnai csatdban a parasztok
oldalan harcoltak, mind visszakaptak elveszett foldjeiket: a vajda meg a
piispok azonnal beleegyezett minden kovetelésbe, és visszabocsatotta az
elorzott birtokokat is. Igy nyerte vissza a magaét Péter ifiur is.

Legf6bb ideje volt, mert a mezei munka mar nagyon siirgetett. A parasztok
jo része a kora nyarat athaboruskodta, rendetleniill ment hat a vetés, ¢és
alaposan meg kellett fogni a kapa nyelét, ha elkésve bar, de mégis kenyeret
akarnak kicsikarni a foldbol, Péter tirnak lasst volt minden munka, szerette
volna hajszolni a jobbagyokat, de azoknak kiabalhatott, ugyanazokkal a
temp6s mozdulatokkal végezték tovabb is a tennivalojukat. Bonczhidai
legszivesebben botot emelt volna rajuk. De fékezte indulatat, hiszen ezek
szerezték vissza egész foldjét. Meg aztan most mar joguk van panaszra menni
a nemesek ¢s jobbagyok évenként tartando, kozos gyiilekezete elé.

Néha mar bosszankodott, ha arra gondolt, még 6 segitette a jobbagyokat,
hogy egyezségbe vegyék ezt a kozos gytilést.

Egy izben annyira felmérgesedett, miért nincs joga hajszolni a parasztjait,
hogy lora iilt, és benyargalt Kolozsvarra. Ott akarta varosi hazaban kifajni a
bossziisagat. Bekototte lovat az istalloba, és elindult a varoshaza felé.
Kolozsvar képe is alaposan megvaltozott. A polgarmesteri székben régi
harcostarsa, Mester Janos iilt, aki jottére 6rommel allt fel, és kitart karokkal
idvozolte.

Kolozsvari Mester Janos honapok alatt mintha megidds6dott volna. A varos
minden dolgoz6 emberének gondja iilt homlokan. Arcan is korszakall serkedt
azota. Leliltette a vendéget, érdeklddott otthoni dolga Afeldl. Bonczhidai
természetesen nem szolt arrol, hogy bosszantja a tehetetlenség, mert nem
hajszolhatja a jobbagyokat. Ezért inkabb arr6él panaszkodott — mivel
okvetleniil panaszkodnia kellett —, hogy a haborus honapok miatt gyonge lesz
a termés. Mester Janos mosolygott.

— Megéri ez a gy6zelem, Péter!



Bonczhidai  valahogy még ezt a megszolitdst 1is megalazo
bizalmaskodasnak érezte. Igaz, hogy bajtarsak voltak, és egyiitt gydztek, igaz,
hogy kozben Janos polgarmester lett, de ¢ mégiscsak nemesur, és amaz
mesterlegény volt. Azelott, még a titkos talalkozasokon is, uraztak a legények.
Azt azonban be kellett latnia, hogy a gy6zelem bizony megérte még a kisebb
termést is. Hiszen csakis ezzel kaphatta vissza foldjét. Errél persze megint
csak eszébe jutott, hogy ha mar visszakapta a foldjét, jobb volna nyakra-fére
hajtani a f61don dolgozodkat.

Az 1j polgarmester egyébként elmesélte, hogy nagy kiizdelemben vannak a
céhekkel. A legények ki akarjak vivni, hogy barki, aki megtanulta az ipart,
mester lehessen, akdrmennyi van is mar a varosban. De a céhek erésen kotik
az ebet a kardhoz, és jajgatva josolgatjak: tonkremegy az egész varos, ha
minden kitanult segéd 6nallo lesz. Azt akarjak elhitetni a legényekkel, hogy
nekik is jobb, ha minden marad a régiben. Hat majd megtérik az 6nzd
polgarokat — bizonykodott Mester Janos.

Annyi bizonyos, hogy maris jobb dolguk volt a legényeknek, mint azeldtt.
Dertisebbek a miihelyek. Mar Tordai Martonnal is énekelnek munka kozben.
(Bonczhidai emlékezett ra, hogy mesélték, milyen szigortan tilos ott a
jokedv.) A fekvohelyek is emberségesebbek. Az eledel is ehetobb. Balint is
visszament, hogy kitanulja az Stvosmesterséget. O azonban — hazasember
1évén — nem lakik a kozos halofészerben. Az dreg Giinther adott nekik szallast,
s amig a férfiak tavol vannak a munkéban, Eszter elkésziti a meleg vacsorat,
¢s altalaban rendet tart a hazban.

M¢ég azt is megtudta Bonczhidai, hogy Johannes Wolfgang nem tudta
elviselni ezt az Gjféle rendet, eladta miithelyét Tordainak, és maga, pénzével,
csaladjaval egyiitt elkoltozott, allitolag Brassoba. Vele ment Ifjabb Tordai
Marton is, aki feleségiil vette Wolfgang lanyat. Azt beszélik, hogy a nagy
pénzi oreg Tordai a fiaval egyiitt elkiildte arany joszaganak nagy részét is,
mert Kolozsvarott tobbé nem érzi biztonsagban a vagyonat, ahol céhlegény is
keriilhet a varosi tanacsba, és ahol Mester Janos a polgarmester. Mester Janos
nevetve tette hozza: azért egy izben mégis érdekl6dott nala, nem venné-e
feleségiil a leanyat, s bizonygatta, hogy az alulrdl jott polgarmesternek is
elényds, ha rokonsagban van a polgarokkal.

— Mit feleltél? — kérdezte nevetve Bonczhidai.

— Hat azt, hogy én nem jottem sehonnét sem, most is ugyanott vagyok, ahol
azel6tt. En nem a polgarok kozé akarok felkapaszkodni, hanem a magamfajta
szegény embereket akarom képviselni itt a tanacsban.

Mielétt elvaltak volna, még megkérdezte az ifiar, hogy Eszter, Balint
felesége hogyan érzi magat. Janos bizonykodott, hogy nagyon jol, és hogy
amig a férje munkaban van, 6 maga koré gylijti a szegény asszonyokat meg



ledanyokat, és biztatja oket: fogjanak maguk is kardot, ha még egyszer harcra
keriil a sor.

— Még egyszer harcra? — nézett a szemébe Bonczhidai.

— Az is megtorténhet — felelte Mester Janos. — Vagy gondolod, hogy az urak
végképp beletorodtek mindenbe?

Nem tordédtek bele. Nem mondta ezt Bonczhidai Péter, de tudta. Az urak
nem torddhetnek bele, hogy ne hajszoljadk jobbdgyaikat. Az urak nem
torodhetnek bele, hogy évenként le kell {ilni ko6zds tandcsba a parasztokkal.
Amig ur van a vildgon, nem toérédhet bele. Lam, 6, Bonczhidai Péter, a
parasztok gydzelmének koszonheti, hogy visszakapta a foldjét, s mégis
felhdboritja, hogy nem kényszeritheti még tobb munkara szovetségeseit.

Ezeket a gondolatokat forgatta a fejében, amikor elblicsuzott Mester
Janostol, és elballagott a maga hazaba, abba a hazba, amely otthona volt a
céhlegények tervezgetéseinek.

Ahogy az utcan ment, Eszter jart a fejében. Eszterre nem is olyan rég még
titokban szerelmes gondolatokkal emlékezett. Bizonyos, hogy akkor, amikor
kiszabaditotta a botosispan kezei koziil, nagyon tetszett neki ez az elszant
tekinteti parasztlany. Mikor azutan megtudta, hogy matkaja van, tisztességgel
vette tudomasul ezt, és nem is akart egyebet latni Eszterben, mint bajtarsat,
szovetségest a vajda elleni kiizdelemben. Akkor egyenrangunak érezte. Igen
am, de akkor neki éppen nem volt foldje, kifosztott ember volt, aki csak a
parasztzendiiléstol varhatta sorsa jobbra forduldsat. Most azonban ujra
foldestr, aki bosszankodik, ha jobbagyai lassan dolgoznak. Nem is olyan
régen még tetszett Eszter harciassaga, hogy karddal a kezében jar a sereg élén.
Béabolnanal is Balint és Eszter egymas mellett, a legelsd sorban harcolt az urak
ellen. Hat ha akkor tetszett neki, most mi az oka, hogy bosszantja a harcias
n6? Most nem tetszett neki, hogy Eszter nemcsak f6z, hanem maga koré gytjti
az asszonyokat, ¢és biztatja Oket: vegyenek mind kardot a keziikbe, ha tovabb
folyik a kiizdelem.

Most nem latott egyebet Eszterben, mint parasztasszonyt, aki ahelyett,
hogy foldesurdnak dolgoznék, bejon a varosba ¢és 1azit a foldesurak ellen.

Bonczhidai maga sem tudta, miért néz most mindent mas szemmel, mint a
babolnai csata napjan, ahol maga is haldlmegvetdéen harcolt a parasztok
mellett. Neon gondolt arra, hogy akkor birtokat vesztett vitéz volt, most pedig
ismét foldesur. Es ez nagy kiilonbség!

Mikor hazéhoz érkezett, arra gondolt, hogy lepihen egy kissé, aztan még
napszallta el6tt kikoti az istallobol a lovat, és hazamegy, mert ha szeme nincs
a munkan, még kevesebbet dolgoznak.

Hézanal azonban lovas futar varta, aki mar birtokan is kereste, onnét jott
utdana. Csaki Laszlo vajda kiildte Kolozsmonostorrdl. Levelet hozott,



amelyben a vajda tanacskozasra hivja Kapolndra. A futdr elmondta, hogy ilyen
levelek mentek nem egy nemesurhoz, a Székelyfoldre és a szész
keresked6khoz is. Az utasitas az volt, hogy titokban kell eljarni, nehogy Budai
Nagy Antal vagy valamelyik mas parasztvezér megtudja, mi jaratban vannak,
igy Kolozsvari Mester Janosnak sem szabad tudnia a meghivasrol.

Bonczhidait egy pillanatra felhaboritotta, hogy a vajda bele akarja vonni
valami olyasmibe, ami szovetségesei ellen valo. Erezte, hogy ha elmegy
Képolnara, arulast kovet el. De mégis azt lizente vissza a futarral, hogy ott
lesz.

Nem ment haza a birtokara. Egész délutan fel-ala jarkalt haza
nagyszobdjaban, ugyanott, ahol az egykor lefliggdnyozott ablakok mogott
Tamas dedk irni-olvasni tanitotta és szabadsagra oktatta a céhlegényeket.
Amugy ruhastul délt le este, nem is evett. Almai zavarosak voltak, és
minduntalan felriadt. Hajnal el6tt elhatarozta, hogy reggel egyenest hazamegy,
nem torédik vele, mit akarnak a vajda korében. Kés6bb azt hatarozta, hogy
deleldtt ujra felkeresi Mester Janost, és figyelmezteti: valami késziil elleniik.

Hajnalban azutdn felébredt. Lora iilt, és mégis Kapolna irdnyaba indult
utnak.

Mert mi keresnivaloja lett volna tovabb is a parasztok kozott? Igaza van
Eszternek és Mester Janosnak: a kiizdelemnek nincs vége. Es mégiscsak meg
kell tudni, mit f6znek a vajda korében. Ha megtudja, akkor is raér hatarozni.

A VERES OSZ

A Gyulafehérvarrol Kolozsmonostorra vezetd uton szeptember elején néhany
fegyveres paraszt feltartoztatott egy lovas futart. A futdr ugyan tiltakozott, de
az egyik parasztnal puska is volt, és ettél a fegyvertol, amelynek hangos
pukkanasa nemegyszer megijesztette az urakat, a futar is félt. Leszallt hat
lovarol.

A fegyveres parasztokat Budai Nagy Antal kiildte a Monostor fel¢ vezetd
utakra, mert az utobbi hetekben furcsa hirek szalltak, hogy nemesek és
polgarok gyiilekeznek Képolnara. A fovezér ugy vélte, hogy errdl valamiféle
hirt kell kapnia olykor a vajddnak is. A futar megmotozasa utan el6 is keriilt a
plspok levele, amelybdl kideriilt, hogy ennek a hoénapnak 10-én egyezség
késziil a nemesek, a szé¢kely ispanok és a szasz kalmarok kozott, s ebben arra
fogjak kotelezni magukat, hogy fegyveresen segitik egymast.

A levelet nemsokara kézhez kapta Nagy Antal is az alparéti hazban, ahol
szallasat tartotta. Kevés katona volt mellette. A gydzelem Ota, a szerz6dés utan
a parasztok ¢és a hozzajuk csatlakozo kurta nemesek szétszéledtek. De Nagy



Antal ¢és kore kevés katondval ott maradt, mert tudtak, hogy résen kell lenni
ili.

A késziilodést mar egy-két héttel ezeldtt titokban megkezdték, mert arrdl is
hirt kaptak, hogy az alvajda a szasz varosi kovacsokkal agyukat oOntet, s
allitolag Kolozsmonostoron tiizes malmot is allitottak fel, ahol puskaport
készitenek horddszamra.

Most, hogy az elfogott levélbdl megtudta, mi késziil Képolnan, vilagos volt
elétte, hogy az egyezség csakis a parasztok ellen iranyulhat. A piispok és a
vajda minden uri népet eggyé akar kalapalni a szegények ellen, hogy
megsemmisitsen mindent, amit azok kivivtak maguknak.

Budai Nagy Antal visszagondolt a monostori juliusi tanadcskozasra. Hogy
meg voltak rémiilve az urak! Milyen mézesmazos volt a kdvér piispok, és
milyen elismerden szolt vitézségiikrdl a harcias alvajda! Még az aszott képili
vajda is, aki elobb karoba huzattd a koveteit, készségesen nyujtotta kezét neki,
a parasztvezérnek, sot kezet fogott a torzonborz Kardos Jakobbal is. A plispok
még csak nem is emlitette a vallas kérdését, mintha nem is huszitadkkal allna
szemben, akik mar Zsizska z4szI06i alatt is rémitgették a plispokoket.

Azt persze jol tudta Nagy Antal és a tobbi vezér is, hogy a harcold nép
nemigen tudja megkiilonboztetni az egyhazi tanitast a huszita tanoktol, nekik
igazan nem a hitvallas, hanem sanyard sorsuk fajt. Nem hittételekért
zendiiltek, hanem az aranyad6 miatt. De maguk a vezérek hétprobas hitvalloi
voltak Husz Janos tanitasanak. Hanem akkor semmi sem volt fontos a
plspokok és az urak elott, készséggel alairlak mindent, és kezet fogtak
barkivel. Most valt egészen vilagossa, hogy akkor sem gondoltak egy percig
sem arra, hogy komolyan vegyék sajat, eskiivel erdsitett igéretiiket.

Budai Nagy Antal azonnal magahoz hivatta Biré Balazst és Tamas diakot.
Ezek azota is ott éltek a kozelében. Tamas didk ott folytatta miivét, a Biblia
forditasat.

A hirre Tamas haragosan elsapadt, Balazs felhtizta vallat, és, azt kérdezte:

— Te talan egyebet hittél roluk? Most aztan egyiitt vannak, most még a
polgarokkal is szovetséget kotnek. Mi pedig nem szamithatunk a kurta
nemesekre.

— Miért nem? — kérdezte dobbenten Tamas.

— En se hiszem, hogy még egyszer eljonnek — igy Nagy Antal.

— De hat miért nem? — siirgette Tamas. — Bonczhidai Péter, aki elol ment a
csataban, most megfutamodnék?

Bir6 Balazs legyintett.

— Nem futamodik meg sem 0, sem a tobbi. De miért szeretne ezutan is
minket? Amit akartak, megkaptik. Es annyi esziik lesz most Kéapolnan az
uraknak, hogy nem haragitjdk magukra a kdznemeseket. Ha a polgarral is



baratkoznak elleniink, hogyne baratkozndnak a kdznemessel. A kdznemest
pedig majd meghatja, hogy a vajda, a plispok, az igazi nagyurak kegyeskednek
ket is nemesnek tekinteni... fgy volt ez ott is.

Ez az ott Csehorszagra vonatkozott.

— Kilenc nap alatt ujra labon lehet a sereg — mondta komoran Budai Nagy
Antal.

— Kilenc nap? — kérdezte Bir6 Balazs. — Ennyire el6 vannak készitve?

Nagy Antal bolintott.

— Szép — ismerte el az oreg harcos. — De ne is szamits a nemesekre. Hivd
azonban egész nagy szammal a kolozsvari céhlegényeket. Azok j6 munkat
végeztek.

— Mar harom nap mulva itt lesznek.

— Es ha egyiitt lesznek, megint mi timadunk — igy Balazs.

A kurta nemesek nem jottek. Nem jott Bonczhidai Péter sem. Képolnan a
nagyurak elsé dolga volt, hogy elismerték a kisnemesek egyenjogusagat, s
ezzel valamennyi kisnemes elarulta fegyvertarsait, a harcos parasztokat.

Jotteik azonban a jobbagyok. Tudtak: ha Budai Nagy Antal {izen értiik,
akkor jonniiik kell. Vasvillaval, dardaval s egynémelyik puskaval is fel volt
szerelve. Jottek bocskorosan és kucsmasan, vallukon cséphadaroval ¢s
kiegyenesitett kaszaval a roman parasztok, Kardos Jakob népe, éliikon az orias
termetii torzonborz vezérrel, aki roman-magyar-cseh keverék nyelven szidta,
valahdny nemes ¢€s polgar csak van a vilagon.

Es felvonultak dardaval, szamszerijjal, maguk kovacsolta karddal, maguk
ontotte buzogannyal a kolozsvari céhlegények, elol a szegény nép
eloljardjaval, Kolozsvari Mester Janossal. Elhagytak mind a varost, bar tudtak,
hogy mogottiik most a polgarok Osszejatszanak az urakkal, de tudtak azt is,
hogy itt most nagyobb sziikség van rajuk. Eljottek valamennyien, jottek veliik
feleségeik és menyasszonyaik, maguk is karddal és dardaval. Az els6 sorban,
kozvetleniil Mester Janos mogott, egymas mellett menetelt Balint és Eszter. A
cehlegények énekszoval érkeztek a taborba.

Budai Nagy Antal atolelte Mester Janost.

— Tudtok-e agyut 6nteni? — ez volt az els6 kérdése.

— Ha megmutatjatok, hogyan kell.

De senki se volt, aki értett volna az agyuhoz, még csak olyan se, aki a
kezeléséhez értett. Pedig Lépes Lorand Ur sorra oOnteti az agyukat, €s
pattantyts katondkat is kapott Magyarorszagrol.

— Hanyan lehetnek a képolnaiak? — érdeklddott Mester Janos.

Budai Nagy Antal azéta ezt is kitudakolta.



— Ugy tizannyian, mint mi.

— Akkor még gydzhetiink is — vélte Bird Balazs —, lattunk mar ilyesmit o#z.

A kilencedik napon pedig, amint ezt Nagy Antal elére tudta, egyiitt allt a
hadsereg, s a tizedik nap reggelén megindultak.

Tudta azonban Lépes Lorand is a parasztok késziilodését, és a tizedik
reggelen a nemesi hadak is megindultak.

Dés mellett talalkozott a két ellenséges haderd.

Az lutkozet azzal kezdddott, hogy még mieldtt az dgyuk megszolalhattak
volna, Kardos Jakob romanjai szoges cséphadarokkal szétszortdk a pattantyts
katonakat, akik Magyarorszagrol jottek, €s nem voltak elkésziilve, hogy
egyszerre csak a nyakukon van egy csomd paraszt, €s a haborts szabalyok be
nem tartdsaval kezdi csépelni Oket. Szétfutottak, a tobbi pedig nem értett az
agyuk kezeléséhez.

De a puskatdél mar nem ijedtek meg az urak, mint azel6tt. Tudtdk, hogy
nagyot sz0l, de egy jol irdnyzott nyil tobbet ér. Nem is szolgalt mast a puska a
paraszti seregben, mint ijesztegetést. Amikor az elsé sortlizre nem torpantak
meg a masik oldalon, a puskasok is csore fogtak a nehéz fegyvert, s bunkonak
hasznaltak.

Az urak nagy tobbségben voltak. Tudtdk, hogy a parasztok elszantak, de
abban is bizonyosak voltak, hogy ha mar sok esett el beldliik, akkor
megrettenve szétszaladnak. Nem szamitottak azonban a céhlegények
fegyelmezettségére. Ezek Kolozsvarott kezdték az utobbi honapokban
megismerni a szabadsag levegdjét. A paraszt gy6zott, €s az elég volt neki, nem
is akart tobbet. Hazament, és jott, amikor Budai Nagy Antal hivta, mert nem
akarta visszaadni, amit kivivott. A céhlegényeknek azonban nem volt elég a
gy6zelem, 6k megsejtették, hogy tovabb is lehet menni, de ahhoz kitartas és
onfelaldozas kell. Benniik Husz és Zsizska lelke €It tovabb.

A dési csatat a kolozsvari céhlegények nyerték meg. Mar-mar Nagy Antal
is visszavonulasra gondolt, amde toretlen volt Mester Janos hadialakulata.
Sokan elestek koziilik, de nem hétraltak. Es egyszer odaugrott az élitkre
hosszi nyelli huszita buzoganyaval Bir6 Balazs, atkozodva forgatvan feje
folott a szazszogl, gyilkos eszkozt, s ahova lecsapott, ott halal termett. A
legnagyobb kavarodas koriilotte, a céhlegények seregénél volt. Oket vette mar
koriil az egész uri lovassag. S akkor Budai Nagy Antal Gijra 0sszegytjtotte a
paraszti hadakat, és kétfel6l tdmadt a gomolyra. Egyik oldalon 6 vezette a
Szamos menti magyar parasztokat, masik iranybol Kardos Jakob rohamozott a
cséphadards romanokkal, s a tomeg kozepén rendiiletleniil allt Mester Janos
céhlegényserege, s ott forgatta maga koriil a buzoganyt Biré Baldzs.



Es egyszerre megriadtak az urak.

Egy tavoli dombrol nézte a csatat Lépes Lorand ur. Mar azt hitte, gy6zott.
Le is szallt lovardl, és mosolygott. Egyszeriben azonban észrevette, hogy
hiaba nagyobb az & serege, a parasztok jobb helyzetbe keriiltek. Ujra feliilt
lovara, hogy a nehézpancélos tartalékkal maga is kozéjiik rohanjon, de mire
sor keriilt volna erre, azok ott mar fejvesztve tartottak visszafel¢. Az 6 lovasai
mar legfeljebb csak a nemesurakkal szemben rohamozhattak volna. Sok volt a
halott. Itt esett el Szerdahelyi Pal, a csallokozi kobor nemes, és konnyli sebet
kapott Budai Nagy Antal is — de gy6ztek.

Mikor Lépes Gyorgy plispok gyulafehérvari otthondban értesiilt a dési
vereségrol, éppen ebédelt. A futar alig merte elmondani a hirt. Legnagyobb
csodalkozédsara azonban a fépap nem esett kétségbe, még csak az evést sem
hagyta abba. Csupéan ezt mondta:

— Hat akkor még egyszer meg kell igérni nekik mindent. A kovetkezd
csataban majd mi fogunk gydzni. Ha akkor sem, Gigy megint megigériink a
parasztoknak mindent, amit csak akarnak, de mar azutdn még egy csatat
ugysem birnak ki. Nekik csak egy seregiik van, amely folyton fogy. Nekiink
azonban annyi, amennyit akarunk. Ha nagy a baj, akkor egész Magyarorszag,
ha kell, egész Csehorszag és Németorszag vellink harcol a parasztok ellen. De
kit hivhatnak segitségiil a parasztok? Most mar a kurta nemesek sem
harcolnak veliik. Es azok a hires céhlegények is elhullanak egyszer. — Ezzel
nyugodtan befejezte az ebédet.

Aznap levelet fogalmazott, amelyben azt tanicsolta a vajdanak:
egyezkedjék csak tovabb. Megeskiidhet barmire, 0, a piispok tgyis feloldja az
eskii alol.

Az 1j békeszerzddést Apatiban kotottek. Megerdsitették a kolozsmonostori
egyezséget. A vajda Gjra megeskiidott, €s hogy erdsebb legyen a foganatja, az
alairt megallapodast tudomasulvétel végett felterjesztettétk magahoz a
kiralyhoz Budara.

Csaki befelé mosolygott. O tudta, hogy a kiraly nincs is Budén, tudta, hogy
nagybeteg, ¢s igazan nem érdekli, mi van a parasztokkal. De amit a parasztok
kértek, arra 6 igent mondott, és megint kezet fogott néhany olyan emberrel,
akikrdél mar elhatarozta, hogy karoba huzatja.

Az egyezség utdn a gydztes vezérek magukra maradvdn a hazban
Osszenéztek. Bird Balazs morgott:

— Felmegy a kirdlyhoz az irat... Talan a kirdly mas, mint 6k? Az qj



hitszegést nekiink kellett volna kezdeni, és egyezkedés helyett itt lelithettiik
volna a vajdat.

Kardos Jakob helyesléén bolintott.

— Mi pedig most nem megyiink haza — mondta Mester Janos. — Nincs még
vége a harcnak, és sziikség lesz itt rank.

Budai Nagy Antal hallgatott. Homlokan kotés volt. Még sajgott a sebe.
Tudta, hogy a katondk szdma nagyon leapadt, a gyézelem aldozatul kérte a
sereg nagyobb részét. Lépes Lorand pedig mindig tud 0j sereget elérangatni.
Hiba lett volna alkudozas helyett agyoniitni a vajdat. Akkor biztosan vége lett
volna mindennek, igy talan valamit meg lehet menteni a gydzelmek
eredményeibol.

A gy6zelem utan a csillagos ég alatt pihentek a harcosok. Szeptemberi hiis
1d6 jart. Tiizeket is raktak, kopenybe is burkoloztak. Az egyik tizrakas mellett
kéz a kézben tilt Balint és Eszter.

— Lam, Bonczhidai Péter nem jott el veliink csatdzni — mondotta Balint,
hangjaban giinnyal és megvetéssel.

Eszter nem felelt. F4jt neki, hogy csalddott a nemesurfiban, akit6l eldszor
hallott Budai Nagy Antalrol.

— Pedig mar majdnem elhittem én is, hogy hozzank tartozik — sz6lt Balint,
¢s hosszan nézett a tlizbe.

Eszter fazosan huzta maga koré kdpenyét.

[tt-ott halkan énekeltek, némelyek mar aludtak. Mindenki tudta: ezzel a
gy6zelemmel nincs vége a haborinak. Eddig csak nem szerették az urakat, de
az események hatasara most mar megtanultdk gyiilolni is dket. Hat gytilolték
alaposan valamennyit. Es biztak Budai Nagy Antalban, s az utobbi napokban
Budai Nagy Antal neve mellé bekdltozott az emberek szivébe a masik név is:
Kolozsvari Mester Janosé.

AZ UTOLSO CSATA

Az 6sz egyre hidegebbre fordult, a hegyek kozott mar a ho is leesett. Valasz
azonban nem jott se Budarol, se Pragabol.

Budai Nagy Antal megfogyatkozott seregével Kolozs megyébe vonult,
hogy ellendrizhesse, nem torténik-e Monostor koriil valami Gjabb csalfasag.
Annyi katondja mar nem volt, hogy Erdéntilon minden fontos helyet
megszalljon. A paraszti hadak kiilonben is egyre apadtak. A Maros mentiek
egy részének nem volt kitartdsa, és hazament; elhitték az urak tjra
megfogadott igéretét. Kardos Jakob hidba intette Oket: ne bizzatok! Azért
elmentek. Masokban is mozgolddni kezdett a tiirelmetlenség. Az élelmezés



sem volt talsagosan jo. Budai Nagy Antal nem engedte kifosztani a megyék
falvait, nehogy a paraszti hadak ellen ingerelje azokat, akik eddig még nem
harcoltak elleniik. Valahonnét azonban mégiscsak be kellett szerezni a
taplalékot. Megadoztattak tehat a kozeli kisbirtokos urakat, akik a paraszti
gyo6zelemnek koszonhették, hogy visszakaptak a foldet a kapzsi vajdatol. Ezek
ugyan Kolozsmonostor utdn mar nem harcoltak mellettiik, de semlegesnek
latszottak.

Bonczhidai Pétert Tamas diak latogatta meg, hogy rabeszélje, adjon onként
a magaébol. Tamas ugy emlékezett vissza Bonczhidaira, mint derék férfitira,
aki életét is kockaztatta, amikor hazaba fogadta a kolozsvari céhlegényeket, s
maga is vitéziil kiizdott Béabolnanal. Csodalkozott is, hogy most vidéki
hazaban, bar mosolygds arccal, de mégis eléggé fagyosan fogadta. Nagyon
helytelennek tartotta, hogy a parasztok még mindig fegyverben éllnak, holott a
szerzOdést mar megkototték. Azt allitotta, hogy most mar Budai Nagy Antal
népe veszélyezteti a vidék békeéjét.

Tamas eldmult a valtozas lattan. Megkérdezte, hogy nem latja-e az urak
csalfasagat. Nem lehet bizni benniik. Péter r erre eléggé ingeriilten felelt, és
oktalan paraszti gyanakodasrol beszélt, igy a beszélgetés mar fesziilten
kezd6dott. Mikor pedig a gabonara keriilt a sor. Bonczhidai kesertien
mondotta, hogy alig termett valami. A haborus nyar elrontotta az egész
termést, de még annal is nagyobb baj, hogy a jobbagyok Kolozsmonostor utan
lustan dolgoztak, igy hat nincs mit adjon.

Bonczhidai az egész beszélgetés alatt olyan kinosan érezte magat, hogy a
gyomra is belefdjdult. Tudta 6 a kdpolnai egyezség ota, hogy az urak nagy
leszamolésra késziilnek. Pénzt adnak ra bdven a szdsz varosok gazdag
polgarai, lora il ehhez minden megye nemessége, még azok is, akik
Bébolnanal a parasztok oldalan harcoltak. Jaj lesz annak, aki segiti a
parasztokat. Azt nem banta volna Bonczhidai Péter, ha Budai Nagy Antal
hadai kiraboljak, de dnként nem akart adni. Aki vakmerd volt addig, amig nem
volt semmije, egyszeriben hidegleldsen gyava lett, amiota ujra megvolt a
vagyona.

Tamas elképedve szemlélte az egykori bajtars szine valtozasat. Es
felhaborodottan ugrott fel, amikor arra figyelmeztette, hogy jobban tenné, ha
elhagyna a paraszti seregeket, amelyek most mar akadalyozzak az erddntuli
békességet.

— Bonczhidai Péter, aruld lettél! — kialtotta, s megfordulvan, elhagyta a
nemesi hazat.

Bonczhidai ettdl kezdve nem érezte biztonsigban magat odahaza, félt a
parasztoktol, egykori fegyvertarsaitol, ¢€s szerette volna, ha miel6bb
szétvernék oket. Kolozsvarra sem mert menni, bar tudta, hogy Mester Janos és



a legények szine-java nincs most odahaza, de rettegett volna talalkozni akar
csak egyetlen mesterlegénnyel is.

Ellenséget latott minden jobbagyban, és két nappal azutan, hogy Tamas
nala jart, megszokaott hazulrol, s elment Kolozsmonostorra, a vajdahoz, €s tole
kért védelmet addig is, amig szét nem zuzzak "az istentelen parasztok diithos
lazadasat", igy nevezték Kapolnan a jobbagyzendiilést.

A vajda arcara merevedett mosollyal fogadta Bonczhidait. Nem az elsé eset
volt ez az utobbi idoben. A Babolnanal még ellene harcold kurta nemesek
egymas utan jelentkeztek nala, s vagy védelmet kértek, vagy felajanlottak
szolgalataikat. Ezek a dési csata idején még semlegesek voltak, de amikor
Désnél is a parasztok gydztek, mégiscsak eljottek a vajdahoz, nehogy
harmadszor is a parasztok gy6zhessenek. Csaki Laszl6 meg is tudta becsiilni
Oket, megtanultdk Babolnanal, milyen jo katonak ezek. Akkor a vajdara voltak
mérgesek, hat ellene harcoltak, de most a parasztoktol félnek, hat most
harcolni fognak a parasztok ellen. Monostor Orsége tele volt mar efféle
nemesekkel.

Budai Nagy Antal tdboraban gyorsan elterjedt a hire, miképpen fogadta
Tamast Bonczhidai Péter, s hogy a tobbi kdvetet ugyanigy fogadta a tobbi
aruld nemes. Azt is tudni lehetett, hogy ezek csakhamar Monostorra szoktek.
Nem volt mit aggodalmaskodni tobbé. A harcosok megrohantdk a Kolozs
megyei nemesi udvarokat, és feltorték cstirjeiket. Ennival6 tehat megint volt
egy rovid idore.

Esztert ugy elkeseritette Bonczhidai nyilt arulasa, hogy napokig beszélni
sem volt kedve. De altalaban rosszkedviiek voltak a katonak is.

Egy napon pedig tépett ruhdjii roman paraszt érkezett a Maros vidékérdl, s
Kardos Jakobot kereste. ElImondta, hogy a piispok ispanjai rosszabbul bannak
veliik, mint valaha. Az egész Maros-vidék meg van rakva Lépes Lorand
fegyvereseivel, s ha egy jobbagy el akarja hagyni a foldet, karoba huzzak. O
maga is alig tudott kiszabadulni a csatlosok markabol.

Erre a hirre gyors haditanacsot tartottak Budai Nagy Antalnal. Bir6é Balazst
¢s Mester Janost hivattdk még a fOvezérhez. Bir6 Baldzs éppen koriiltekintd
trol érkezett haza egy kis lovassereggel. O is hirt hozott:

— Tudjatok-e, mi az ujsag? Meghalt a kiraly!

Nagy Antal dsszehuzta a homlokat.

— Ezt bizonnyal 6k még elébb tudtak. Lehet, hogy éppen erre vartak. A
kiralytdl ugyan nem volt mit remélniink, de ha nincs kiraly, mégis konnyebb
gyilkolni a parasztot, mert még csak nem is kell tartaniuk, hogy valaki is
szamon kéri tolik.

Balazs legyintett.

— Taléan a kiraly szdmon kérte volna a mi életiinket? A kiraly: ellenség.



Nagy Antal bolintott.

— A kirdly ellenség, de mi voltunk az adofizetdi, és mégsem szerette, ha
oktalanul halomra gyilkoljdk az adofizet6ket, mert a pénzt még a
nemesuraknal is jobban szerette. Eppen ezért kellett felterjeszteni hozza az
egyezséget, hadd lassak odafont is, mi, van errefelé, és 6rizzék a mi békénket,
mert amig béke van, biztosabb az ado.

— Hat most mi a teend6? — kérdezte Kardos Jakob, aki fel-ala jarkalt, amig
a masik harom gondterhelt arccal iilt a l6can.

Bir6 Balazs oklével a térdét litogette.

— Elrontottuk az egészet. Babolna utan nem kellett volna egyezkedni.
Akkor még erések voltunk. Megtanulhattuk volna mar Csehorszagban, hogy
urakkal nem lehet egyezséget kotni. Addig kellett volna harcolni tovabb, amig
miénk volt a hatalom, és addig, amig nem lett volna tobb eleven ur egész
Erdéntulon.

Nagy Antal sohajtott.

— Ezt ugyan hidba magyaraztad volna. Csehorszdgban sem hitt¢k el a
parasztok. Ott is azt remélték, hogy a rossz ur megjavul, és jo lesz beldle. Ott
is legfoljebb néhany céhlegény tudta végiil, hogy mit kellett volna tenni. De
addigra ott is késo volt mar.

Mester Janos felallt. Arca a nép gondjaitdl rovid honapok alatt egészen
megkeményedett. Sovany volt, még jobban megbamult, szakalla feketén
keretezte képét. Ezt mondta:

— A mesterlegények itt is tudjak mar, hogy nincsen alku. Gyeriink hat
valamennyien Kolozsvarra. Zarkdézzunk be, s harcoljunk addig, amig
példankon minden varos mesterlegénye megtanulja, mit kell csinalnia.

Bir6 Baldzs keservesen nézett ra.

— Hol van annyi mesterlegény egész ErdOntilon? Meg aztan a szdsz
varosokra hidba szamitanal. Erdsen iilnek ott a gazdag mesterek és a még
gazdagabb kalmarok: Nagyszombatban sokkalta tobben voltunk, ott se tudtuk
tartani magunkat. Miért is nincs tobb céhlegény a vilagon?

— Hat akkor meghalunk egy szalig, hogy példat adjunk! — sz6lt komoran
Kolozsvari Mester Janos.

— Meghalni még raériink — mondta hirtelen Nagy Antal, aki eddig maga elé
nézett a foldre. — Most egyetlen lehetéség van. Azonnal megtdmadjuk
Monostort, és foglyul ejtjiikk Csakit. Akkor még utoljara mi diktalhatunk, és
huzhatjuk a targyalasokat, amig uj kiralyt nem hoznak az urak, akinek megint
csak érdeke lesz, hogy €16 adofizetdk legyenek.

Ez volt a legokosabb terv. Fel is vidultak téle a vezérek. De nem volt
késlekedés. Budai Nagy Antal azonnal riadét favatott.

Az utolso csata Kolozsvar és Kolozsmonostor kozott volt.



Csaki Laszl6 mar varta ezt a tdmadast, meg is erdsitette Monostort.
Hadainak nagy része éppen azokbol a kisnemesekbdl keriilt ki, akik
Bébolnanal még ellene harcoltak. Tudta azt is, hogy a szdsz véarosok feldl
jonnek mar a kalmarok zsoldosai, ¢éliikon a szebeniekkel, akik bosszut
forraltak azdta, hogy Kardos Jakob megfutamitotta 6ket. Dél fel6l pedig Lépes
Lorand ur seregei kozeledtek, ezeket a Maros vidékén gytjtotte, s voltak
kozottiik jol képzett magyarorszagi pattantyusok is.

Az elsé tdmadast a monostoriak visszaverték — harcedzett koznemesek
voltak ott —, s akkor Csaki Laszl6 futarokkal siirgette a felment6 seregeket.

November vége volt. A lerongyolddott parasztok faztak, az ellenség
azonban jol fel volt szerelve. Fogytan volt a fegyver is. Lépes Lorandnak
pedig agyui voltak. Igy érkezett el az utolsé csata, amikor Budai Nagy Antal
seregét haromfeldl fogtak kortil.

A jobbagyok tudtak, hogy nem szdmithatnak kegyelemre.

Reggeltdl estig tartott az 6ldokles.

Elébb Kardos Jakob esett el, és elhullottak koriilotte a maros-volgyi roman
parasztok. De addigra mar megfogyatkozott a Szamos mentiek szama is. Es
egyszer felkialtott egy hang fajdalmasan és iivoltve:

— Budai Nagy Antalt megolték!

A févezér holtan fekiidt az ellenség lovainak patai alatt.

Erre megbomlott a rend. A jobbagyok eszteleniil futottak, amerre lattak.
Nyomukban az urak, 6lték, vagtak dket. Nem volt kegyelem!

Csak a kolozsvari céhlegények alltak rendithetetleniil. Soraik alaposan
megfogyatkoztak, de még mindig szdzszamra lehetett latni 6ket.

Ott volt Mester Janos mellett Biro Balazs és Tamas dik is.

Bir6 Balazs koriilnézett. A csatateret arcra bukott holtak és vergddo-iivoltd
haldoklok boritottdk, a parasztsereg szétfutott, s nyomukban 6ldokoltek az
urak. De hatuk mogott még Kolozsvar falai vartak oket. E16bb kell odaérniiik,
mint a vereség hire, mert akkor a polgarok bezarjak elottiik a kaput.

Koztiik és Kolozsvar kozt alltak a szasz polgarok csapatai. Baldzs szinte
latta arcukon a kéardrvendé mosolyt. Ezt a mosolyt gyiildlte a legjobban,
hiszen onnét, a polgarok koziil jott valamikor nagyon régen maga is ott,
atyafiai kozt tanulta meg gyiilolni az embertelen vagyont, amelyet atyai és
fivérei halvanyként imadtak. A jobbagyok igazdn csak a nemest tudtdk
gytlolni, Bird Balazs tudta, hogy a polgar semmivel sem jobb, és tudtak ezt,
sajat boriikon tanultdk meg a céhlegények is.

Bir6 Baladzs a hosszu nyarsat meresztd polgarseregek felé mutatott szoges
buzoganyaval, és nagyot orditott. A céhlegények eléreszegzett dardaval
indultak az utolsé rohamra. Az — els sorban rohant az ellenség felé Eszter,
Balint és Tamas didk is. A sorokban hatrébb sok asszony és leany is volt. Egy



résziik elhullt mar, a tobbi ugyanugy harcolt, mint a férjeik vagy vélegényeik.

A polgarok nem tudtdk feltartoztatni a rohamot. Mester Janos serege
atvagta magat. De ebben az Osszecsapasban hullott szamlalhatatlan sebbel a
foldre Biré Balazs, a huszita harcok régi, nagy hirti katonaja. Tamas fel akarta
emelni, de Bir6 Balazs még utolsd6 mozdulattal eltolta magatol a bajtarsi kezet.
Csak fussanak tarsai Kolozsvar kapui kozé, az 6 életét mar Gigysem menti
meg, ha vallra is veszik. Csak a menekiilést nehezitené. fgy halt meg.
Holttestét Gsszetapostak. Bizonnyal 6 is igy képzelte el, hogy egyszer majd
éppen polgarok elleni csataban fog elesni.

Mester Janos azonban hadanak maradvanyaival megérkezett Kolozsvarra,
bezarkozott, és azonnal hozzafogott a varos megerdsitéséhez. Tudta:
Erdontilon mar csak ez az egyetlen hely, ahol lobog még a lang. Ha ez is
elhamvad, sotétség lesz errefelé megint nagyon sokaig.

KOLOZSVAR, 1438. JANUAR 30.

A varos teljesen koriil volt zarva. Lépes Lorand katonai mar decemberben
elalltak minden utat. Az ostromot maga az alvajda vezette. A parancs kemény
volt: aki a varosbol kijon, azt meg kell 6lni. Idénként rohamra indultak a falak
ellen, de eddig minden rohamot visszavertek. Lépes Lorand nem tudta
elképzelni, honnét van ennyi harcosa Mester Janosnak.

Bent, Kolozsvarott pedig az tortént, hogy Mester Janos lefoglalt minden
vagyont és minden raktart. A varos minden fegyverfoghaté emberét behivta
katonanak. Férfiak, n6k, mind kardot, dardat vagy szamszerijat fogtak. A
kovacsok folyvast fegyvert készitettek. A molnarok puskaport csinaltak. A
raktarak felligyeldi naponként annyi eleséget adtak a csalddoknak, amennyi
éppen kellett, hogy éhen ne hal jarlak.

A munka mindeniitt megallt, az emberek katonai gyakorlatokat végeztek az
utcakon.

Kidoboltak, hogy akinek nem tetszik, elhagyhatja Kolozsvart. De aki benn
marad, az fovesztés terhe mellett engedelmeskedni tartozik. Tordai Marton és
a tobbi gazdag mester, velikk néhany oreg segéd, nyomban el is ment.
Csaknem megolték oOket Lépes Lorand katondi, amint kiléptek a véros
kapujan. Alig tudtak megmagyardzni, hogy 6k menekiil6k.

A papok még nem mentek el azonnal, de amikor az elsé vasarnap a
sz€kesegyhdzban arrdl beszElt az egyik, hogy Isten ellen vald vétek 1azongani
az urak ellen, Mester Janos parancsot adott, hogy azonnal minden pap hagyja
el a varost. Az istentiszteletet ezentul huszita médra Tamas didk, néha maga
Mester Janos tartotta vagy masvalaki, akinek volt prédikalnivaloja.



Megtortént, hogy Eszter allt a gylilekezet elé, és idézte a Biblia szavait:
"Boldogok a szegények..." De nemsokara ezeket az istentiszteleteket is a
templom el6tti téren, a szabad €g alatt tartottdk, nemcsak azért, mert a régi
huszitak is igy szoktak, hanem foképp azért, mert a székesegyhaz épiiletében
helyezték el a sebesiilteket.

A falakon alland6an ébren volt az 6rség. Valahol mindennap vissza kellett
verni a rohamozdkat. Néha a kapuk el6tt is folyt a csetepaté. Mindennap volt
halott, mindennap volt temetés. De a varos tartotta magat rendiiletleniil, egész
januaron at is. Mester Janos remélte, hogy a tél eldl majd visszahtizodnak az
ostromlok, de Lépes Lorand nem hagyott 1¢€legzésnyi id6t sem az utolsod
zendiiloknek. Nem banta, ha ezrével vesznek ott a katondi, de addig nem akart
tavozni, amig csak egyetlen lazado is él.

Balint és Eszter a leghiresebbek kozé tartozott. Mind a ketten tele voltak
hegedt sebekkel. Koriilottik egymds utan haltak meg — a régi baratok. Az
egyik napon a régesrégi bajtars, Kolozsi Ambrus is elesett. Balint prédikalt a
sirja mellett. A huszitak kozt mindenki pap volt, ha arra keriilt a sor.

Januar vége felé fogyni kezdett a sziikre mért eleség. Pedig mindennap
kevesebbet kaptak enni.

Kint pedig nem fogyott az ellenség. Amennyit megoltek, annyi jott utana
Monostor feldl. Megérkeztek a pattantyasok is, és januar kozepén
megszolaltak az agyuk. Torték a falat, és a tlizes golyok berepiiltek a hazak
kozé. A kinti nyilizsgésbol ugy latszott: Lépes Lorand donté rohamra akar
indulni. Januar 30-an hajnalban, amikor Balint és Eszter elkésziilt a gyors
oltozkodessel, s feloltottek mar fegyvereiket, Eszter azt mondta:

— Ugye, tudod, Balint, hogy ma valamennyien meghalunk?

Balint igent bolintott.

— Tudom.

Eszter arcan mosolyféle jelent meg.

— De ugye, nem banod, hogy mindez igy tortént?

Bélint is mosolygott.

— Dehogy banom, Eszter, hiszen egyiitt ¢ltiik végig, és egyiitt fogunk
meghalni is.

Atolelték és megesokoltak egymast, igy indultak a kapuhoz, hogy vezessék
a kirohanast. Mester Janos ugyanis Ggy hatarozott, hogy ha kintrdl altalanos
rohamra indulnak, 6k is kinyitjdk a kapujukat, és ellenrohammal probaljak
visszaverni a minden oldalrél jovo ellenséget. Vagy sikeriil, vagy meghalnak
mindannyian. Sokdig, ugysem lehetne tartani mar a varost, hiszen alig van
egy-két falat ennivalo.

Nemsokara megszolaltak az 4gyuk odakint, ¢és kiirtszo6 harsogott
mindenfel6l. Megindult Lépes Lordnd seregeinek rohama. Erre pedig



megnyiltak Kolozsvar kapui, €s minden oldalrdl nyilzapor és dardas
ellenroham fogadta az urak fegyvereseit. Az egyik kapunal maga Mester Janos
vezette a hadakat, a masikndl Tamas didk, nyakaban tarisznyaval, benne a
Biblia magyar forditasaval, kezében feltartott karddal, a harmadiknal Balint és
Eszter rohant elére az élen.

Agytidorgés, kiirtszo és orditas vegyiilt a januari hideg levegébe.

Bélint egyszerre azt vette észre, hogy néhanyadmagaval mélyen benn jar az
ellenséges sorok kozt, mellette Eszter. Koriil akart nézni, hogy visszatalaljon
ovéihez, de akkor egy csatlos kardja mély sebet ejtett Eszter homlokéan. Balint
azt latta, hogy felesége elesik. Dardajaval atdofte felesége gyilkosat, nem is
tudta kihtzni a hossza fegyvert a megolt ellenség testébdl. Akkor lehajolt
Eszter folé, és karjaiba emelte. Elt, csak a vér 6mlott a homlokabol.

Mellettiik emberek rohantak {ivoltve, rajuk se néztek. Balint visszafordult,
hogy keresztiilvagjon a tomegen, €s vagy maga is elessék, vagy sebesiilt
feleségét bevigye a varosba. De a latvanytol visszahokolt: Kolozsvar
langokban allt, és a nyitott kapukon 6zonl6tt be az urak gydztes serege, a tajon
mindeniitt csak halott zendiiléik hevertek. Kolozsvarra mar nincs miért
visszamenni.

Forgott vele a vilag, laba onkénteleniil vitte valamerrefelé, maga se tudta,
hova, karjaban kokadt fejjel, vérz6 homlokkal fekiidt Eszter. Széke haja
véresen logott ki fejkenddje alol, amelyrdl leesett a sisak.

Kolozsvari Mester Janos mar a kirohands elején elesett. De halala nem
bontotta fel a hadsorokat. A céhlegényeik €s asszonyaik mind tudtdk, hogy ma
meg kell halniuk. Elve egyik sem akart az ellenség kezébe esni, mert a
foglyokra a szép halal helyett kinos haldl vart. El is estek valamennyien.

Mogottiik a tlizes golyobisok felgyujtottak a hazfedeleket, égett a varos, 0k
pedig Gigy mentek a biztos halal elé, hogy elébb még ki-ki legalabb egy urat
vagy uri szolgat megoljon.

Déltajban mar semmi sem 4llt Lépes Lorand utjaban, hogy bevonuljon az
elfoglalt varosba. Fekete lovon Iépte at Kolozsvar kapujat, elétte, mogotte
alabardos csatlosai. Ezt a latvanyt sohase felejtette el életében: a gydzteseket
iires falak és halottak fogadtak. Kolozsvar védoéi koziill nem maradt életben
egyetlenegy sem. Lépes Lorand halottaktol vette at a meghoditott varost.

Lorand ur gytlodlte a parasztokat és a céhlegényeket, de katona volt, aki a
batorsagtol nem tagadhatta meg az elismerést. Mikor elért a székesegyhaz elé,
¢és megtudta, hogy még a sebesiiltek is mind feltimaszkodtak, hogy karddal a
keziikben haljanak hési halalt, leszallt lovardl, és levette sisakjat. Es levették
koriilotte mind a csatlosok is. Es nagy csend borult a halott, kiégett varosra. Es



nagy csend borult szerte egész Erdéntilra. Es nagy csendesség 16n Budan és
Pragéban ¢és a fold egyéb kirdlyi varosaiban is, amikor hirét vették Kolozsvar
elcsendesiilésének. Es szerte a vilagon jobbagyok és céhlegények, ha eljutott
hozzajuk Budai Nagy Antal ¢s Kolozsvari Mester Janos népének hire, titokban
sirattak Oket, és veliik egyiitt sirattak sajat magukat is.

BEFEJEZES

Kolozsvar aldl 6sszesen harman menekiiltek meg élve: Balint és Eszter s a
masik kaputol Tamas didk.

Balint — karjaban al¢élt feleségével — bevette magat az erddbe, €s ott bolyongott
estelig. Magat nem féltette volna a hidegtél, de reszketett Eszter életéért. Ej
bealltan tehat belopakodott egy faluba, ahol sird jobbagyok rejtegették Oket
mindaddig, amig a sebesiilt magdhoz nem tért.

Masnap kettesben megtanakodtak, hogy mi a teendo. A lang kilobbant. Mi
keresnivaldjuk lenne tovabb is Erdontilon? Haza nem mehetnek, hiszen a
gazdag Ostoros Gergely lenne a legelsd, aki feladnd leanyat és vejét a
vajdanal. Vagy menjenek talan alnévvel jobbagynak a piispoki foldekre?

Nem akartak tobbé rabok lenni.

Elhataroztak tehat, hogy falurol falura bujdokolva atlopddznak
Magyarorszagra. Ott talan jobb lesz.

A parasztok legtobb helyiitt szivesen rejtegették a menekiild huszitikat.
Kitavaszodott kozben, €s ugy marcius tajan lehetett, amikor elérkeztek a Tisza
mocsarvidékéig. A varosokat elkeriilték, féltek a varoslakoktol, mert Balintnak
minden varosrdl Tordai Marton miihelye jutott az eszébe. Amiota kijutottak a
nagy erdébdl, biztosabbnak érezték magukat. Es amikor Bihar utan tul voltak
Csaki Laszlo foldjein is, ugy érezték, mintha nyomaszt6 suly esett volna le a
melliikrol.

— Pedig a tobbi nagyur sem jobb! — mondta Eszter.

— Nem jobb — valaszolta Balint —, de legalabb ismeretlen még.

A Tiszanal keresték a gazlot, amikor egyszerre lovascsapat tlint fel a folyo
mentén, utana szekérsor huzédott. A csapat élén pancélos, fekete, lekonyulo
bajuszos, hosszu haju ur lovagolt.

Bélint és Eszter félreallott, de amikor odaértek, a pancélos urasag
megallitotta lovat, és megkérdezte:

— Merre van itt gazl6, embereik?

A hangja szokatlanul baratsagos volt



— Nem tudjuk, uram — mondta Balint —, magunk is idegenek vagyunk.

Az idegen, eldkeld ur mosolyogva nézett rajuk, ebben a mosolyban
olyasmi volt, mintha tudnd, honnét johetnek.

— Erdéntalrol? — kérdezte.

— Onnét — valaszolta Balint, és 6nkénteleniil védve Olelte magahoz Esztert,
mert hatha ezzel elarultdk magukat. Hanem az urasdg "megallj"-t intett a
tobbieknek is, és leszallt lovarol.

— Ott voltatok-e Babolnanal? Vagy Désnél? Vagy Kolozsvarnal?

A kérdésben nem volt ellenségeskedés, s6t mintha hatarozott rokonszenv
lett volna. Balint hokkenten nézett ra, de Eszter felmagasodott, és 6 valaszolt:

— Ott voltunk Babolnanal is, Désnél is, Kolozsvarott is. Nincs is mar tobb
¢lo, aki ott lett volna.

Az idegen mosolyogva nézett a szoke asszonyra.

— Te is ott voltal?

Eszter valasz helyett félresimitotta szél kuszalta hajat. Homlokan ott
feketedett a mély kardvagéas nyoma.

— Es most hova mentek? — kérdezte elkomolyodva a pancélos {r.

Eszter most mar nem félt tole.

— Keresiink egy olyan hazat, ahol nem kell rabnak lenni.

Erre amaz megfogta a keziiket, és azt mondta: — Jjjetek hat velem. Engem
Hunyadi Janosnak hivnak, és jo vitézeket keresek, akikkel meg lehet védeni
ezt az orszagot. Mert az urak nem fogjak megvédeni. Ulj fel ott hatul egy
vezeték lora, te asszony, meg kapaszkodj fel valamelyik szekérre. Igy lett
Baélint végiil Hunyadi Janos katondja. Iddvel tiszti rangig is vitte, mert
Hunyadi seregében jobbagyokbol is lehetett tiszt.

Tamas diak, oldalan a tarisznyaval, kezében egyetlen szal karddal vagott a
tomegnek, mogotte egy seregnyi céhlegénnyel. Hogy, hogy nem, 6t nem érte
ellenséges fegyver. Taldn papi ruhdja, amely mar rongyokban l6gott, riasztotta
vissza az ellenséget, hogy feléje sujtson. Egyszerre csak tuljutott a gyilkold
tomegen. Mogotte levagtak mar az utolsd bajtarsait is. Visszafordult, hogy
ujrakezdje a harcot, mig csak meg nem 6lik. Hanem akkor mar nem figyeltek
rad: az uri sereg diadaliiviltéssel rohant az ¢g6 Kolozsvar falai felé, amelyeket
immar senki sem védett. Tamas diak tudta, hogy arra mindenki meghalt.

A lang kilobbant, itt nem volt tobbé tennivald. Hat lobbanjon fel masutt.
Kovetkezzék hat Moldova, ahova eredetileg indult, amikor elhagyta
Kamenicet.

Elhajitotta kardjat, és megindult arra, amerre a keleti iranyt sejtette.

Az utak vandora lett, akit a falvak népe tartott el. Tamas pedig esténként



halk hangon mesélt a falvak népének Béabolna, Dés és Kolozsvar hdseirdl, a
halalba mené magyar és roman jobbagyokrdl, az utolsd szalig elhulld
céhlegényekrdl, Budai Nagy Antal és Kolozsvari Mester Janos népérdl.
Beszélt ezutan még régebbi torténeteket is: a nagyszombati hosokrél meg
azokrol a rettenthetetlen vasemberekrdl, akik messze Csehorszagban adtak
¢letiiket azért, hogy a népek egyszer boldogabbak legyenek. Beszélt a
kilencszazrol, aki énekelve égett el a lipanyi maglyak tiizében. Es amikor a
hallgatok mar nagyon belefeledkeztek a mesébe, akkor szolott Husz Janosrol,
aki a nép igazat hirdette, és Zsizskarol, aki a nép igazaért, a nép élén diadalt
diadal utan aratott.

A falvak népe pedig hallgatta szavait, és rejtegette az utak katonai el6l. igy
ment egyre kelet felé. Kozben megtudott mindent bajtarsai sorsarél. Megtudta,
hogy azok a maglyak, amelyek egykor Lipany mellett égtek, amelyek
fellangoltak Kamenicnal, kigytltak Erddntal is. Tlzben és karok hegyén
pusztultak el azok, akik élve jutottak Lépesek és Csaki¢k kezébe. Tordan volt
a nagy itélkezés. Elrettentd példaul ott allnak a karok az Gt mentén. Torda
kozelében, s a karokon magyar és roman jobbagyok holttestei szaradnak.

Ahogy faluro6l falura ment kelet felé, 6 is hallott a torténtekrol, és 6 is
mesélt mindarrdl, amit tudott. Tarisznyajaban pedig vitte a Bibliat, amelyet a
nép is megérthetett, mert az 6 nyelvén szolott. igy ért el a Székelyfoldig s tul
azon, a Moldova felé vezetd utra. Oda igyekezett, hogy ott kezdje elolrdl
ugyanazt, amit végigélt Erdontalon.

Hajnal volt, amikor elért arra a tijra, amelyet mar a moldovai
hatarvidéknek sejtett. A nap felkelében volt, sugarai szembe siitottek vele. O
pedig ment keletre, ment a fény felé.

Bir6 Balazs jutott az eszébe, aki egyszer régen, amikor eldszor taldlkozott
vele, elmondotta, hogy biztos benne, 6 is elpusztul ebben a kiizdelemben. Ugy
is tortént. Szép volt az élete, és szép volt a halala, mert a megalazott népért élt,
¢€s a megalazott népért halt meg. Gyujtotta, taplalta azt a langot, amely egyszer
el fog emészteni minden zsarnoksagot és megaldztatast. Tamas most, ebben a
vakitoé fényben tudta, hogy 6 is Gigy valahogy fog meghalni. Ez az 6 dolga, ez
a legtobb, amit irastudé ember megtehet embertarsaiért. Gyujtani kell a tiizet.
Ez a tliz egyszer Csehorszagban lobogott, egyszer Erddntilon, most talan
Moldovéban fog fellobbanni. Lehet, hogy ott is ellobban, de akkor felgyullad
valahol masutt, és égni fog, — égni mindaddig, amig csak valahol a
foldkerekségen ember megalazhatja embertarsat.



